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JZANGINIS ZODIS

Siame raporte pateiktos esminés jzvalgos projekto, kurj vykde
Europos specialiojo ugdymo agentira (toliau vadinama Agentara),
gvildendama tema ,Specialusis ugdymas ir imigracija“ — Agenturos
valstybiy nariy iSskirtg kaip ypac€ aktualig visoms Salims.

2005 metais Svietimo ministerijy atstovai, dalyvaujantys Agentiros
veikloje, pabrézé, kad batina imtis nagrinéti Sig jautrig tema. Anot ju,
pagrindinj démesj reikéty skirti atsakymo | klausimg Kaipgi
veiksmingiausiai atsizvelgti | specialiuosius ugdymosi poreikius
mokiniy, atvykusiy i$ jvairiy Saliy, skirtingos kultdrinés aplinkos ir
daZniausiai kalbanCiy kita kalba, nei jprasta kalbéti Salyje, kurioje
apsigyveno.

IS viso 25 valstybés — Austrija, Belgijos (flamandy ir prancizakalbiy
bendruomenés), Cekija, Danija, Estija, Graikija, Islandija, Ispanija,
Italija, Jungtiné Karalysté (Anglija), Kipras, Suomija, Prancuzija,
Vokietija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Norvegija,
Olandija, Portugalija, Svedija, Sveicarija (pranciizakalbiy ir
vokieCiakalbiy bendruomenés), Vengrija ir Vokietija.

Kiekviena Salis delegavo vieng arba du ekspertus, turéjusius
dalyvauti temos nagrinéjime. Tik eksperty darbo ir kompetencijos
déka tapo jmanoma tinkamai iSnagrinéti pasirinktus klausimus.
Deleguoti  specialistai pateiké itin  vertingos informacijos,
atspindinCios situacijg vietos ir nacionaliniu lygmenimis, o taip pat
pastaby ir sidlymy baigiamajame projekto etape. Eksperty
kontaktiniai duomenys pateikti raporto pabaigoje, taip pat Sio projekto
tinklalapyje. Eksperty, kaip ir Agentiros atstovy tarybos nariy bei
nacionaliniy koordinatoriy indélis siekiant projekto tiksly, buvo be
galo vertingas ir Iémé sékmingg Sio Agentlros projekto jgyvendinima.

Siame raporte pateikiamos pagrindinés projekto jzvalgos. Jj rengiant
remtasi projekto dalyviy pateikta informacija ir praktikos analize. Visa
medziaga pateikta projekto Daugiakultariné jvairoveé ir specialiyjy
poreikiy mokiniy ugdymas interneto svetainéje:
http://www.european-agency.org/agency-projects/

Cor J.W. Meijer

Direktorius
Europos specialiojo ugdymo plétros agentira






IVADAS

Siame raporte pateikiamos Europos specialiojo ugdymo plétros
agentiros vykdytos analizés tema ,Specialusis ugdymas ir
imigracija“ esminés jzvalgos. Agentura iSnagrinéjo ir apibendrino i
jvairiy Saliy gautg informacijg, susijusig su Siais dviem problemos
aspektais. Taip pat Agentlros valstybiy nariy ministerijy deleguoti
atstovai buvo jvardije batinybe parengti konkre€ias rekomendacijas,
turésianCias padéti pagerinti esamg situacijg. Jos taip pat
pristatomos skaitytojui.

Vartojant savoka specialiyjy poreikiy mokiniy ugdymas arba
specialusis ugdymas (SU) turima omenyje mokiniai, turintys
specialiyjy ugdymosi poreikiy (SUP). UNESCO (1994) specialiyjy
poreikiy mokiniy ugdymg apibrézé inkliuzinés Svietimo sistemos
kontekste kaip tam tikrg pedagogine intervencijg (ugdymo proceso
pritaikyma) ir pagalba, teikiamg atsizvelgiant | kiekvieno mokinio
specialiuosius ugdymosi poreikius. Taigi, sgvoka ,mokiniy, turinCiy
specialiyjy ugdymosi poreikiy (SUP) ugdymas* turéty iSstumti sgvoka
,Specialusis ugdymas“.

Migracijos tema yra opi ir tarsi turinti neigiamg atspalvj. Europoje
Zmonés nuolat migruodavo, tai tapo Europos Saliy visuomenei
bruozu. Nuo seno zmonés kirsdavo kitos valstybés sienas
daZniausiai dél ekonominiy priezasCiy - ieSkodami geresniy
gyvenimo ir darbo sglygy. Pastaraisiais metais politiniai konfliktai ir
karai iSprovokavo naujos emigracijos ruSies atsiradimg. Taciau
atrodo, kad europieCiai ne visuomet kity kultGry populiacijas laiko
teigiamu veiksniu savo visuomenés kultlrai ar Svietimo sistemai
praturtinti. PrieSingai, jyu nuomone, tai kelia visuomenei daugybe
naujy iSSakiy.

Dél Sios priezasties jtakingiausios Europos ir tarptautinés
organizacijos paskatino valdzios institucijas rasti reikiamy istekliy ir
uztikrinti  kokybiSkg iSsilavinimg visiems mokiniams, nepaisant
kiekvieno jy kilmés ir kultrinés aplinkos. UNESCO (1994) Sig
nuostatg iSreiSké taip: ,mokyklos turi priimti visus vaikus
nepaisydamos jy fiziniy, intelektiniy, socialiniy, emociniy, lingvistiniy
ar kitokiy ypatumy. NeiSskiriant nejgaliy, gabiy ir talentingy, gatves
vaiky ar dirbancCiy, vaiky i8 geografiSkai nepalankiy vietoviy ar



klajokliy bendruomeniy, vaiky i$ kalbiniy, etniniy ar kultdriniy
mazumuy, taip pat vaiky, i$ kitokiy nepalankiy sri€iy ar grupiy” (str. 6).

Europos Tarybos 2006—2015 mety veiksmy plane taip pat teigiama,
kad ,mazumy grupéms priklausantys nejgalieji, nejgalis migrantai ir
pabégeliai dél diskriminacijos ar Ziniy apie vieSasias paslaugas
trdkumo gali patirti daugybe klia€iy. Valstybés narés turi uZztikrinti,
kad pagalba nejgaliesiems bty teikiama atsizvelgiant | jy vartojamag
kalbg, kultdros tradicijas ar iSskirtinius poreikius® (Priedas 4.6, 32
str.).

Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijoje pabréziama, kad
asmenys su negalia turi turéti tokias pacias teises kaip ir kiti pilie€iai,
pripazjstamas jy kultdrinis ir kalbinis identitetas ir teikiama reikiama
pagalba (30 str., 2008).

Savoka ,imigrantas” jvairiose Salyse skirtingai apibréziama. Skirtumai
atspindi  ypatumus, susijusius su gyventojy populiacijomis.
Apibrézimai taip pat susije su valstybiy istorija, vykdoma politika ir
ekonomikos bukle. Sgvokos imigrantai ar svetimsSaliai vartojamos
priklausomai nuo vaiko ar jo tévy gimimo vietos, ar atsizvelgiant |
gimtajg kalba, kuria bendraujama namie — neretai tai kita kalba, nei
kalba, kuria kalbama Salyje, | kurig Seima atvyko gyventi.

OECD (2006) ir Eurydice (2004) vartoja terming mokiniai imigrantai,
kuriuo apibddinami ,mokiniai uzsienie€iai“ arba ,pirmosios kartos
mokiniai“, t. y. kuriy tévai ir kurie patys yra gime ne toje Salyje, kurioje
Siuo metu gyvena ir siekia jgyti iSsilavinimg. Tuo tarpu ,antrosios
kartos mokiniais® yra vadinami tie vaikai, kurie gimé Salyje
Seimininkéje, bet kuriy tévai yra gime svetur. TreCios ar ketvirtos
kartos mokiniai jau priskiriami prie ,saviskiy“: jie gali turéti Salies,
kurioje gyvena, pilietybe, jie yra gime Sioje Salyje, ir bent vienas tévy
— taip pat. Valstybése, turiniose senas imigracijos tradicijas, trecios
ar ketvirtos kartos migrantai nelaikomi mokiniais imigrantais, jie
veikiau priskiriami prie mokiniuy, kilusiy i$ kitokios kultarinés aplinkos,
priklausan€iy mazumy grupéms, arba etninéms mazumoms.

Batina pabrézti, kad Agentira nenagrinéjo mokiniy imigranty ugdymo
klausimy apskritai, o tik mokiniy imigranty, turiniy specialiyjy
ugdymosi poreikiy (SUP). Pagrindinis atliktos analizés tikslas buvo
iSsiaiskinti ir pateikti rekomendacijy, kaip geriausiai baty galima
atsizvelgti | SUP turinio mokinio, kilusio i$ kitokios kultdrinés



aplinkos, ir, kai kuriais atvejais, namie bendraujancio kita kalba nei
Salyje, kurioje Siuo metu gyvena.

Nagrinéjant Sig dvigubg problema siekta atsakyti | Siuos klausimus:

a) Iki kokio laipsnio kalbos mokeéjimo problemos gali bati laikomos
mokymosi sunkumais;

b) Kaip mokinio imigranto gebé&jimai ir poreikiai yra tiriami;
c) Kaip veiksmingiausiai padéti mokytojams ir Seimoms.

Atsizvelgdama | numatomos atlikti analizés tiksla, ministerijy
deleguoti ekspertai apibrézé tiksline grupe — jai galéjo priklausyti
mokiniai, kurie:

- Turéjo bet kurig negalig arba specialiyjy ugdymosi poreikiy;
- Kurie buvo ,imigrantai“ ta prasme, kad:
i) buvo pirmos, antros ar treCios kartos migrantai;

ii) bendravo kitokia nei Salies, kurioje gyveno, o kartais panasia
kalba;

iii) turéjo arba neturéjo Salies, kurioje gyveno, pilietybe;

iv) turéjo arba neturéjo skurdzig ugdymosi aplinkg ir/ar
materialines salygas lyginant su aplinka ir sglygomis, jprastomis
daugumai kity Salies gyventojy;

- Buvo kile iS kitokios kultGrinés aplinkos nei ta, kuri badinga Saliai,
kurioje apsigyveno.

Nagrinéjant surinkta medziaga, buatinybé aiSkiau apibrézti sgvokg
simigrantas® iSrySkéjo dar labiau. Kilo poreikis atsizvelgti | visg
mokyklos populiacijg, t.y. naujai atvykusius mokinius (lyg ir
atitinkancCius apibrézima ,imigrantai®) ir mokinius, kurie jau yra Salies
pilieciai, bet priklauso etniniy mazumy grupéms. Todél nagrinéjamoje
tikslinéje grupéje buvo mokiniai imigrantai, turintys SUP, o taip pat
priklausantys etniniy mazumy grupéms. Todél sgvoka imigranto
kilme, vartojama Siame raporte, apima batent minéta tiksline grupe.
Nepaisant skirtybiy tarp Saliy, kiekvienoje nagrinétos penkios
esmineés sritys. Jos buvo iSskirtos, nes buvo esmineés siekiant surinkti
reikiamag informacijg ir atlikti paskesne analize apie mokiniy
imigranty, turin€iy SUP, kilme:

1. Tiksliné populiacija (kaip buvo apibrézta) Salies mastu;



2. Turima informacija vietos (ir/ar nacionaliniu) lygmeniu;
3. Seimoms, mokiniams teikiamos $vietimo paslaugos;
4. Pagalbos priemones;

5. Pirminio imigranty kilmés mokiniy, turin€iy SUP, poreikiy ir
gebeéjimy vertinimo ir nustatymo jrankiai.

Pasirinktos temos nagrinéjimg komplikavo duomeny trikumas, ir tai
tapo dar vienu uzdaviniu, kurj reikéjo i§spresti. Zinoma, galima bty
manyti, kad statistiniy duomeny nebuvimas arba jy ribotumas ir
fragmentiSkumas liudija, kad Sie mokiniai nepatiria diskriminacijos ir
Svietimo sistemose vyrauja teigiamas pozidris | juos.

Akivaizdu, kad Sio Agenturos projekto metu surinkta informacija ir
atlikta analizeé leidzia giliau pazvelgti j realybe ir visapusiskiau suvokti
esama bukle. Apie tai raSoma tolesniuose leidinio skyriuose.

Temos nagrinéjimo rezultatas tai iSdava proceso, vykusio keliais
etapais:

- Mokslinés literataros ir tyrimy rezultaty pasirinkta tema analizé ir
apibendrinimas, ypac sutelkiant démesj | ankscCiau jvardytas penkias
raktines sritis. 1 skyriuje pateikiama nagrinétos literatiros apzvalga.

- Projekto ekspertai bendromis jégomis parengé klausimyna, kuriuo
vadovaudamiesi jie rinko informacijg apie penkias jvardytas sritis
regionuose. Buvo parengtas ir platesnis jo variantas, kurj ekspertai
galéjo naudoti savo nuozidra informacijai nacionaliniu lygmeniu rinkti.
Ekspertai, remdamiesi surinkta informacija, parengé vietos ar
nacionalinio lygmens raportus. Po to, iSsamiai iSanalizavus Siuose
raportuose pateiktg medziaga, buvo parengtas bendras raportas. Si
medziaga apzvelgiama 2 skyriuje.

- Penkios raktinés sritys atspindétos klausimyne buvo placiai
iSnagrinétos projekto eigoje. Buvo pasirinktos SeSios vietoves ir iStirti
atitinkami Svietimo paslaugy teikimo aspektai valstybése, nuo seno
susidurian€iose su imigracija, t. y. nuolat turin€ios naujai atvykusiy i$
svetur mokiniy. Sio tyrimo rezultatai apzvelgiami 3 skyriuje.

- Agenturos projekto komanda iSnagringjo ir apibendrino tyrimy
rezultatus, Saliy pateiktus raportus ir egzistuojanCios praktikos
pavyzdzius ir plaCiai aptaré visg medZiagg su deleguoty eksperty
grupe. Sios diskusijos siilymai ir pagrindinés i$vados pateiktos 4
skyriuje: ISvados ir rekomendacijos.
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1. MOKSLINIY TYRIMY JZVALGOS

1.1 Europos Saliy gerosios patirties apzvalga

Siame skyriuje pateikiama Europos 3aliy gerosios patirties analizé
anksCiau minétose penkiose raktinése srityse (definicija, statistiniai
duomenys, Svietimo paslaugy teikimas ir mokiniy poreikiy vertinimo
proceduros), o taip pat Europoje vykdyty moksliniy tyrimy mokiniy
imigranty, turinCiy SUP, ugdymo klausimais. Nagrinéty europiniu,
tarptautiniy, nacionaliniy dokumenty ir publikacijy sgrasg galima rasti
Agenturos internetiniame tinklalapyje, skirtame Siam projektui:
www.european-agency.org/agency-projects

Atliekant literatlros Saltiniy apzvalgg ir analize sistemingai buvo
tikrinamos internetinés duomeny bazés (ERIC, EBSCO Academic
Search Elite, Google Scholar, Libris, ir kt.) ir sekama naujausia
Europoje leidziama moksliné literatlra, kurioje nagrinéti tikslinés
grupés mokiniy Svietimo klausimai. Informacijos paieSkai internete
buvo skirtas didziulis démesys, nes butent kompiuteriniy technologijy
déka Siuolaikiniame pasaulyje ir vyksta informacijos sklaida. Buvo
ieSkoma ir randama daug jvairiy ataskaity, disertacijy, santraukuy,
straipsniy, nagrinéjanciy imigranty mokiniy, turin€iy SUP, Svietimo
klausimus.

Atsizvelgiant | numatytos analizes tikslg, pirmiausia buvo sisteminami
ir nagrinéjami Europoje vykdyty moksliniy tyrimy ir europinés
gerosios patirties rezultatai, nes Agentiros projektas buvo skirtas
padeéciai Europoje tirti. Taciau rasta vertingy darby, kuriuose
nagrinéta imigranty vaiky, turiniy SUP, ugdymo tematika uz
Europos riby, batent JAV ir Kanadoje (pvz. AMEIPH, 1998 ir 2001;
Nacionaliné tyrimy taryba, MaZzumy atstovy komitetas specialiajam
ugdymui, 2002; Losen ir Orfield, 2002).

Buvo ieSkoma ir analizuojama ne tik individualiy autoriy darbai,
atspindintys situacijg vietos ar nacionaliniu lygmenimis. Taip pat buvo
atidziai perziarimos patikrinimy ataskaitos, publikuotos jvairiy
tarptautiniy organizacijy, kaip antai: Europos Komisijos, Europos
stebésenos centro prieS rasizmg ir ksenofobijg (Siuo metu Europos
pagrindiniy teisiy apsaugos agentira), Eurydice, ar veikianCiy
platesniu geografiniu spektru, tokiy kaip Ekonominio bendradar-
biavimo ir plétros organizacija (OECD) ar Jungtiniy Tauty Svietimo,
mokslo ir kulttros organizacija (UNESCO).
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Buvo nagrinéjama jvairi medziaga, pateikta visuomenei per
paskutiniy penkiolikos mety laikotarpj: gana ilgas laiko tarpas
pasirinktas, atsizvelgus | didelj nagrinéjamos temos specifiSkumg ir
tai, kad Sia tema iSleistos literatlros ar vykdyty tyrimy néra gausu.

Visy pirma skaitytojui bus pateikta Siek tiek fakty apie bendrg
migracijos pastaraisiais metais konteksta, ir tik po to — literatiros
apzvalgos analizé pagal penkias Agentaros projekte iSskirtas
raktines sritis.

Dauguma nudienos Europos valstybiy susiduria su Zenkliais
imigranty srautais, o kai kurioms Salims Sis reisSkinys pazjstamas nuo
seny senovés. Esama valstybiy, kurioms imigracija gana naujas
fenomenas, su kuriuo jos Siandien susipaZjsta; esama valstybiy, i$
kuriy kazkada nemazai gyventojy emigruodavo, o dabar prieSingai — |
jas atvyksta daug zmoniy i$ kity Saliy ir kuria savo bendruomenes Siy
valstybiy teritorijoje. Naujausias OECD tyrimas, skirtas migracijos
problemai (2006), parodé, kad Europoje imigracijos lygis iSlieka gana
aukstas ir turi tendencijg netgi kilti. Sie sudétingi daugialypiai
demografiniai pokycCiai pakeité Europos populiacijos identiteta:
Europos visuomene vis labiau tampa daugiakultarine.

Si jvairove puikiai atsispindi $iy laiky Europos mokyklose. Jos priima
mokinius iS paciy jvairiausiy etniniy regiony, ugdo mokinius, gimusius
valstybése, smarkiai besiskirian€iose nuo tos, kurioje Sie apsigyveno.
Taip pat mokyklose daug mokiniy, kuriy tik tévai gime svetur. Siy
mokiniy kultdra, daznai ir kalba skiriasi nuo kalbos ir tradicijy Salies,
kurioje Sie mokiniai siekia jgyti iSsilavinima.

Svietimo sistemai ir teisékdrai tenka svarbus vaidmuo padéti
migrantams sékmingai integruotis | visuomene Salies, kuri juos
priémé. Europos Komisijos Zalisjame migracijos raste (2008)
pabrézta, kad: ,didelis mokiniy migranty skaiCius mokyklose daro
Zenkly poveikj Svietimo sistemoms. Mokyklos turi prisitaikyti prie Siy
mokiniy buvimo ir, atsizvelgdamos | jy ypatingus poreikius, uztikrinti
kokybiSkas ir teisingas Svietimo paslaugas, kaip yra tradiciSkai
priimta ... Mokyklos turi bdti inkliuzinés visuomenés karéjy
pirmosiose gretose, nes batent jos suteikia jaunuoliams migrantams
galimybe mokytis, priima juos | savo bendruomene, kurioje turi
vyrauti tarpusavio pagarba grijstas bendravimas ... O kalbiné ir
kultariné jvairové gali mokyklg praturtinti, suteikdama jai naujy
iStekliy® (str. 3). Siekis atsizvelgti | Sios naujos Europos gyventojy
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populiacijos ir mokiniy migranty poreikius mokykloje yra vienas
svarbiausiy Siy dieny politiky rapesciy ir Europos Saliy Svietimo
sistemoms iskilusiy uzdaviniy.

Europos Sajungos valstybése pedagogai praktikai, mokslininkai ir
priimantys sprendimus Svietimo vadovai jau yra skyre nemazai
démesio mokiniy migranty, turinCiy SUP, ugdymo klausimams.
Taciau, nepaisant to, kad visos Europos valstybés teigia esg jos,
atsizvelgdamos | daugiakultirinj mokykly bendruomenés identiteta,
pritaikanCios savo Svietimo politikg ir praktika, ligi Siol né vienas
platesnis tyrimas, analizuojantis Siy pokycCiy jtakga SUP turinCiy
mokiniy ugdymosi sistemai Europoje, nebuvo atliktas.

Taigi Sio teminio Agentiros projekto metu pirmg kartg buvo
nagrinéjama imigranty mokiniy, turinCiy SUP, situacija Europos
mokyklose.

Literatiros minétu klausimu apzvalgos analizé parodé, kad Europoje
vyke tyrimai arba nagrinédavo su mokiniy, turinCiy SUP, ugdymo
(pvz. Meijer, Soriano ir Watkins, 2003, 2006; OECD, 2004) arba
mokiniy migranty mokymosi klausimus (pvz. Eurydice, 2004; OECD,
2006). Pasirodé, kad niekas ligi Siol Europos mastu nebuvo
nagrinéjes Siy dviejy tarpusavyje susipynusiy aspekty.

Pavyko rasti vienintele nuorodg apie tokios tematikos Europos
lygmens veiklg: apie Comenius Action 2 projekta (pavadintg ,Salygy
gerinimas nejgaliems romy ir darbininky migranty vaikams — SUP
skirtas projektas®) vykdytas 1996-1998 metais ir kuriame dalyvavo
devynios Salys; ir Comenius Action 2 projektg (pavadintg ,Mokomoji
medziaga nejgaliems mokiniams imigrantams®). Jis vyko 1999-2001
metais, veiklose dalyvavo trys valstybés, prie Sio projekto veikly
priskirtina ir Kopenhagoje 1999 m. birzelio 7-8 d. vykusi Europos
konferencija, skirta vaikams migrantams, turintiems specialiyjy
ugdymosi poreikiy.

Turint omenyje ankscCiau iSdéstytg informacijg, baty klaidinga manyti,
kad vaiky migranty, turinCiy SUP, ir dél to esanciy iSties nepalankioje
situacijoje, ugdymo klausimais Europoje visiSkai nebuvo dométasi.
Tyrimy ir baklés analizés buta, bet visais atvejais apsiribota labai
maza imtimi, nagrinéti geriausiu atveju nacionalinio lygmens
duomenys.

Siame skyriuje ir yra pateikiama su projekto tema susijusios

informacijos apzvalga. Buatina pabrézti, kad buvo atliktas didziulis
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darbas ieSkant medziagos, kurioje bty nuSviesti batent mokiniy,
patirianCiy sunkumy mokykloje deél dviejy tarpusavyje susijusiy
priezasCiy — imigracijos ir specialiyjy ugdymosi poreikiy, ugdymosi
aspektai. leSkant projektui reikiamos medziagos, teko perzitréti labai
daug informacijos Saltiniy, perfiltruoti didziulj kiekj informacijos apie
migranty mokiniy Svietimg, kad buty surasta bent kiek reikiamy ir
projektui naudingy duomeny ir jzvalgy.

Pirmiausia (1.2 dalyje) skaitytojui pristatysime apzvalgg su
nagrinéjama tema susijusiy aspekty, dél kuriy kyla ginCy ir kurie i$
esmés yra prieStaringi arba kuriuos tiriant gauta priestaringy
duomeny. Po to (1.3 dalyje) nuosekliai apzvelgsime tuos duomenis,
kurie siejasi su Agenturos teminiu projektu, atspindi tam tikras
teorines jzvalgas ar nuSvieCia Svietimo paslaugy ir pagalbos
prieinamumg migrantams, turintiems specialiyjy ugdymosi poreikiy.
Abiejose kito skyriaus dalyse duomeny analizé pateikiama laikantis
nustatytos projekte penkiy raktiniy sri€iy sekos.

1.2 Priestaravimai ir diskusijos
1.2.1 Tiksliné grupé

Europoje nesusitarta dél sgvokos, kuria baty apibddinami mokiniai
migrantai. Kai kuriuose S$altiniuose vartojamas terminas ,etniné
mazuma“ arba ,mazumy etninés grupés® (UNESCO, 1994; SIOS,
2004; Lindsay, Pather ir Strand, 2006; Rosenqvist, 2007), bet esama
Saltiniy, kur vartojama sgvoka ,migrantai“ (OECD, 2007; European
Commission, 2008), ,imigrantai® (OECD, 2006; Eurydice, 2004),
,2dvikalbiai mokiniai“ ar ,mazumy grupés® (Europos Taryba, 2006).
Siuo metu Europoje dauguma vaiky yra gime toje $alyje, kurioje
gyvena ir lanko mokykla. Taciau vietovése, esancCiose arti Europos
valstybiy sieny, pravaziuojantys imigrantai (kurie nenori likti gyventi
Europos Salyje, kurioje yra gime, bet kurie joje gali likti ilgg laikg) yra
Siy dieny vis labiau rySkéjanti realybe. Todél akivaizdu, kad gali bati
problematiSka surasti sgvokas kai kurioms ,migracijos® formoms
apibrézti.

Si jvairové ir susitarimo dél definicijos nebuvimas, rodo, kad Europoje
esama skirtingy pozidriy — politikos ir praktikos lygmenyse — | patj
migracijos fenomena. Siuos skirtumus taip pat salygoja skirtinga
kiekvienos Salies istorija. TaCiau projektas nekélé tikslo gilintis |
apibrézimy skirtybes, o ieSkojo budy, kaip geriausiai atsizvelgti |
ugdymosi poreikius imigranty mokiniy, turin€iy SUP.

14



1.2.2 Esami duomenys

Projekto metu atlikta literattros analizé parodé, kad Siuo metu néra
statistiniy duomenuy, kuriais remdamiesi galétume nupiesSti migranty
mokiniy, turinCiy SUP, statistinj paveikslg Europoje, taip pat nesama
duomenuy, kuriuos galima baty lyginti tarpusavyje. Anot tyrimy
rezultaty, sunkiai tikétina galimybé surinkti norimus duomenis apie
migracijg tarptautiniu mastu, nes nacionalinés statistikos duomeny
rinkimo sistemos visiSkai nedera tarpusavyje.

Mokslininkai Poulain, Perrinir Singleton (2006) pabrézia: ,placiai
pripazinta, kad apie migracijg be galo sunku rinkti statistine
informacija, kad smarkiai skiriasi jvairiose Salyse naudojamos
duomeny rinkimo sistemos, o taip pat Zenkliai skiriasi ir definicijos,
apibrézian€ios patj migracijos reisSkinj* (psl. 77). Jie tesia:
... Otatistikos pozidriu, tarptautiniu mastu ligi Siol nebuvo sutarta dél
rodiklio, kuriuo galima baty vadovautis jvardijant populiacijg asmenu,
turinCiy uzsienietiSka kilme arba susijusiy su migracija ... Duomeny,
kurie gal ir gali bati laikomi patikimais, daznai nejmanoma lyginti ES
lygmenyje, nes |vairiose Salyse vadovaujamasi skirtingais
apibrézimais ir sampratomis, skiriasi duomeny rinkimo badai ir
Saltiniai“ (psl. 373).

Anot Fassmann (Pflegerl, 2004), Siuo metu — prieSingai nei XX a. 6
deSimtmetyje — imigracija palieCia zymiai didesnj skaiCiy zmoniy, tai
anaiptol néra nedidelé populiacija. Be to, nereikéty labai pasikliauti
statistikos duomenimis apie imigracijos srautus, nes dazniausiai jie
neatspindi tikryjy Sio reiskinio masty. Fassmann teigia, kad 2002 m.
migracija buvo intensyvesné ES nei JAV, nors JAV paprastai
jvardijama kaip valstybé, kurig norintieji emigruoti iS savo Salies,
renkasi dazniausiai.

Agentuaros atliktos analizés metu stengtasi pavaizduoti kiek jmanoma
tikroviSkesnj Sio reiSkinio mastg. Duomenys, dazniausiai surinkti ne
nacionaliniu, o vietos lygmeniu, pateikti 2 skirsnyje.

1.2.3 Svietimo paslaugos

Nuomonés apie tai, kaip reikéty gerinti vaiky migranty, turin€iy SUP,
ugdymo kokybe taip pat Zenkliai skiriasi.

Daugiausia skirtingy nuomoniy esama dél to, kokig vieta turéty uzimti
ir kokj vaidmenj turéty vaidinti mokinio gimtoji kalba mokykloje.
Tyrimy rezultaty analizé rodo, kad Siuo klausimu nesutariama:
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esama mokslininky, linkusiy rekomenduoti dvikalbj ugdyma, Kiti
isitikine, kad mokiniai turéty vartoti mokykloje iSskirtinai tik valstybine
kalbg (gimtaja galéty retkarciais pabendrauti namuose).

Nors gimtosios kalbos vartojimas mokykloje mokiniui galéty bati
naudingas, bet atsiradus mokykloje daugiau mokiniy, kalbanciy Sia
kalba, kilty rizika, kad kalbantys uZsienio kalba atsiskirs nuo mokiniy,
kalbanCiy tos S$alies kalba. Vadovaujantis naujausia didaktikoje
iSrySkeéjusia pliuralistine-lingvistine samprata galéty bati paremtas
visy mokiniy ugdymas (Candelier, 2003; Perregaux, de Goumoéns,
Jeannot ir de Pietro, 2003). Sie mokslininkai teigia, kad remiantis $ia
samprata, mokykloje baty pripazjstamos ir vartojamos visos kalbos, o
tai padéty mokiniams priimti esamg socialine ir kultGrine jvairove.

Kiti mokslininky debatai susije su skirtingu poziariu | reikalavimus,
keliamus pedagogams. Esama teigiancCiy, kad profesionalui nebdtina
labai daug zinoti apie mokinio ir jo Seimos kultdrine aplinkg, kad
uzmegzty tinkama rysj: ,Neéra reikalo viskg zinoti apie Zmogaus
kultarine aplinka, jei nori jj maloniai pasitikti ir sukurti tinkamus
ugdymuisi santykius ... Nebuatina bati ,kultGros® ar skirtingy kalby
ekspertu. Kas tikrai batina ir kg tikrai zymiai sunkiau padaryti, tai
besalygiSkai priimti ir gerbti kito zmogaus kultiros skirtybes ... juk
galy gale nusveria dalykai, kuri badingi visiems Zmonéms, tai, kas
badinga kiekvienam® (SIOS, 2004, psl. 64).

TaCiau esama dokumenty, kuriuose teigiama prieSingai — su
mokiniais migrantais ir jy Seimomis turéty dirbti tik tos pacios kaip ir
mokinys etninés kilmés profesionalai: ,Su dvikalbiais mokiniais turéty
dirbti tik jei ne kalbantys abiem kalbom ir priklausantys abiem
kultiroms profesionalai, tai bent jau darbuotojai, gerai iSmanantys
mokinio aplinkos ypatumus ir mokantys kalbg® (Europos
konferencijos, skirtos SUP turinCiy vaiky migranty reikalams,
ataskaita, psl. 7, Kopenhaga,1999 m. birzelis).

Leman (1991) atkreipia démesj, kad mokytojy iS imigranty
bendruomenés buvimas mokykloje yra svarbus kultiras suartinantis
veiksnys: jie gali tapti jungiamaja grandimi tarp mokyklos ir imigranty
bendruomenés. Verkuyten ir Brug (2003) taip pat pabrézia mokytojy
imigranty buvimag mokykloje kaip teigiamag veiksni.

Nepaisant paminéty nuomoniy skirtybiy, literatiros analize atskleide,
kad esama daugybés panasiy tyrimy rezultaty ir iSvady. Si medziaga
pateikta kitame skyriuje.
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1.3 Esminés moksliniy tyrimy iSvados
1.3.1 Esami duomenys

Pirmoji iSvada dél kurios sutaria visi tyréjai, kuriy darbai nagrinéti, yra
realybés neatitinkantis migranty mokiniy, priskirty prie mokiniy,
turiniy SUP, skaiCius. Vietinés reikSmés ir nacionalinio lygmens
tyrimai (Leman, 1991; Manco, 2001; Henriot, 1996; Lindsay, Pather ir
Strand, 2006; Werning, Loser ir Urban, 2008) tyrimai atskleidé, kad
tiiant migranty vaiky ugdymosi poreikius, iSrySkéja didelis
SaliSkumas, tendencingumas, kurio pasekmé — arba pernelyg didelis
arba per mazas mokiniy migranty skaiCius specialiajame ugdyme.
Tarptautiniai tyrimai patvirtina Sig tendencijg, darydami iSvada, kad
,nepagristai daug imigranty ir mazumy grupiy atstovy yra
nukreipiama | specialiojo ugdymo jstaigas” (OECD, 2007, psl. 156).

Kaip pabrézé Europos rasizmo ir ksenofobijos stebésenos centras
,Kelioms ES valstybéms naréms budinga, kad skaiCius mokiniy is
migranty ir etninéems mazumoms priskiriamy Seimy yra pernelyg
didelis specialiojo ugdymo jstaigose ... Jei laikomasi nuostatos, kad
nejgaliyjy skaiCius panaSus visose etninése populiacijose, tuomet
seka iSvada, kad didelio skaiCiaus migranty ir mazumy Seimose
auganciy vaiky ugdymosi poreikiai jvertinti klaidingai ir dél Sios
klaidos buvo nukreipti | specialigsias klases® (Europos rasizmo ir
ksenofobijos stebésenos centras, 2004, psl. 28). JAV atlikti tyrimai
atskleidé tas pacias tendencijas. Losen ir Orfield (2002) tvirtina,
,netinkamo ugdymo tiek bendrojo lavinimo, tiek specialiosiose
klasése iSdava — pernelyg dideli skaiCiai, klaidingas vertinimas ir
kliG€iy bei sunkumy sudarymas mazumy mokiniams, ypac
juodaodziams® (psl. xv).

Mokiniy migranty disproporcijos specialiajame ugdyme atsiranda
daZniausiai tada, kai kalbama apie intelekto sutrikimg ir mokymosi
negalias. LiteratGroje minimos dazniausiai Sios Sio reiskinio
priezastys: migranty ir mazumoms priskiriamy Seimy tarpe dazniau
pasitaiko vaiky, kuriy socialiniai jgudziai menki; triksta ankstyvosios
intervencijos vaikystéje ir medicininiy paslaugy, reikalingy Sioms
Seimoms; Salyse, kuriose apsigyveno imigrantai, esama prietary Siy
Zmoniy atzvilgiu; ir galiausiai, problemos, kylancios vertinant Siy
Seimy vaiky ugdymosi poreikius ir gebéjimus.

Ligi Siol problematiSka atskirti mokymosi sunkumus nuo sunkumuy,
kylan€iy dél nepakankamo kalbos mokéjimo. Pavyzdziui, ,yra
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didziulis skaiCius mokiniy, kilusiy iS Azijos, taip pat kiny tautybeés
vaiky, priskirty prie turinCiy specifiniy mokymosi sunkumy ir autizmo
spektro sutrikimy, verCia manyti, kad kartais labai sudétinga tinkamai
atskirti specifinius mokymosi sunkumus nuo problemy, kylanc€iy del
nepakankamo angly kalbos mokéjimo, nes Si kalba mokiniui yra
papildoma kalba“ (Lindsay, Pather ir Strand, 2006, psl. 117). Be to,
anot Salameh (2003; 2006), ,dvikalbysté niekada nesukelia kalbos
sutrikimo. O dvikalbis vaikas, turintis kalbos sutrikimg, jj turi
kalbédamas bet kuria iS ty dviejy kalby: tiek gimtgja, tiek Salies,
kurioje gyvena, kalba“.

Tyrimai taip pat atskleidzia fakta, kad skurdas turi didelés jtakos
vaiko patalpinimui | specialigia mokykla. Zemas migranty Seimy
socialinis ekonominis lygis ir medicinos paslaugy nepakankamumas
taip pat gali turéti neigiamg poveikj vaiky vystymuisi. Taigi, skurdas,
kurj patiria vaikai, turi bati laikomas rizikos veiksniu, kada nors vaiko
gyvenime galingiu iSprovokuoti SUP. Si nuostata sudaro pagrinda
socialinés ekonominés deprivacijos teorijos, teigiancios, kad mokiniai
i5 migranty Seimy susiduria su panaSiomis problemomis kaip ir
vietiniai mokiniai, auge panaSaus ekonominio-socialinio statuso
Seimose (Nicaise, 2007).

Taigi galima baty padaryti iSvadg, kad minétas imigranty vaiky
disproporcijas specialiajame ugdyme sukelia faktas, kad Europos
visuomenéje daugiau etniniy mazumy Seimy nei vietos gyventojy turi
Zema socialinj-ekonominj statusg. Werning, Loser ir Urban M. (2008)
teigia, kad ,migranty Seimy, jose auganciy vaiky situacija gali bati
laikoma multisistemine atskirtimi. Seimos negauna pilietybés ir dél to
patiria atskirtj, iSstumiamos | sistemos uZribj, neturi galimybiy
dalyvauti ekonominiame gyvenime, jy galimybés gauti darbg yra
smarkiai apribotos ir visa tai galiausiai neigiamai atsiliepia jy vaiky
galimybéms sékmingai mokytis mokykloje“ (psl. 51).

Kad ir kaip baty, tokias situacijas reikia kruopsciai nagrinéti, teigia
Lindsay, Pather ir Strand (2006) ir konstatuoja: ,Socialiniai-
ekonominiai sunkumai (skurdas) ir vaiko lytis labiau jtakoja vaiko
priskyrimg prie SUP turinCiyjy nei jo etniné kilmé. TacCiau netgi
stengiantis kontroliuoti, ar mokiniui specialusis ugdymas néra skirtas
tik dél jo skurdziy gyvenimo salyguy, priklausymo tam tikrai lyCiai ir
amziaus grupei, iSliko statistiSkai reikSmingy skirtumy tarp jvairiy
etniniy mazumy vaiky skaiciaus specialiajame ugdyme ir baltyjy brity
vaiky pirmuyjy nenaudai“ (psl. 3).
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Didelés imigranty vaiky specialiosiose mokyklose proporcijos gali
liudyti fakta, kad, bendrojo lavinimo mokyklose nesugebéta patenkinti
daugelio iy vaiky ugdymosi poreikiy. Si prielaida paskatino
mokslininkus tyrinéti imigranty mokiniy ugdymo kokybe bendrojo
lavinimo mokyklose. Nagrinétoje literatiroje iSrySkéjo, kad ypatingg
démesj tyréjai skirdavo dviem aspektams: viena vertus, nukreipimui ir
poreikiy vertinimo proceddrai, kita vertus — mokymo metodams,
taikytiems ugdant mokinius is imigranty aplinkos.

Analizeé, atlikta jvairiose Europos valstybése taip pat atskleidé dar
vieng ryskig tendencijg. Kiekvieng atskirg individa, turintji SUP, kaip ir
individg iS imigranty aplinkos kiti Zzmonés (socialiniai darbuotojai,
mokyklose dirbantys specialistai, kiti mokiniai ir t. t.) laiko tiesiog savo
grupiy atstovais. Kitaip tariant, esama ryskios tendencijos asmens
suliejimo su tam tikra kategorija (grupe) ir elgesio konstravimo,
vadovaujantis iSankstinémis nuostatomis apie ,grupes®, kurioms
mokiniai priklauso. Sios i$ankstinés nuostatos uzgozia tikrajj Zzmogu,
nes atskiras mokinys laikomas tik grupés atstovu, simboliu, o pati
grupé asocijuojasi su globa ir pagalba (SUP turin€iyjy atveju) ar su
kultdra ir religija (imigranty ir etniniy mazumy atveju). Si nuostata turi
neigiama poveikj, nes kiekvienas Zzmogus yra asmenybé, o tai reiskia
Zymiai daugiau buvima visos kultiros ar grupés atstovu. Zmoniy
skirstymas | kategorijas ir iSankstinés nuostatos ,grupiy® atzvilgiu
skatina nematyti realaus zmogaus ir ji nuvertinti bei iSstumti iS
sistemos (SIOS, 2004).

1.3.2 Svietimo paslaugy teikimas

Nagrinétose publikacijose ir tyrimuose keliama prielaida, kad dideli
imigranty mokiniy skaiciai specialiajame ugdyme gali bati sglygoti
bendrojo lavinimo mokykly mokytojy negebéjimu atsizvelgti | Siy
mokiniy ugdymosi poreikius, atrasti tinkamus metodus Siems
vaikams veiksmingai ugdyti.

Literatlros S$altiniuose, nagrinéjanciuose mums aktualy klausima,
teigiama, kad patys mokytojai net neijtaria, kaip stipriai ju ugdymo
metodai yra jtakojami jy paciy kultdros. IS tiesy, ugdymo metodai,
pozidris | mokinius jvairiose valstybése ir kultirose Zenkliai skiriasi.
Esama Saliy, kur priimta, kad mokiniai mokosi bendraudami su
mokytojais, vykstant tarpusavio sgveikai. TaCiau esama kultary, kur
néra priimta, kad vaikai tiesiogiai kreiptysi | suaugusiuosius, jie turi
mokytis klausydami suaugusiyjy tarpusavio pokalbiy. Todél
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mokytojai turety paaiskinti jy taikomy ugdymo metody iStakas ir
pasakyti, kokio elgesio ugdymosi procese tikimasi i§ mokiniy.
Mokytojai turéty ne paprastinti uzduocCiy, pateikiamy mokiniams
migrantams (ypaC gerai nejvaldziusiems kalbos, kuria mokosi
mokykloje) turinj, o siekti geriau Siems mokiniams iSaiSkinti mokymo
tikslus, uzdavinius, uzduotis, kas apskritai vyksta klaséje. (Europos
konferencija skirta migranty vaiky, turiniy SUP, ugdymui,
Kopenhaga, 1999 m. birzelis).

1.3.3 Pagalbos priemonés

Literatlros Saltiniuose, kuriuose aptariami migranty vaiky, turinCiy
SUP, ugdymo klausimai, ypaC pabrézZiamas Seimos vaidmuo. IS Siy
publikacijy rySkéja, kad migranty Seimos, kuriose auga vaikai,
turintys SUP, daZniausiai nepasinaudoja visa galima tarnyby
teikiama pagalba. Salia kity $io reiskinio priezasgiy, dazniausiai
minimos Sios: mokinio Seimos nariai nemoka valstybinés kalbos;
mokinio Seima gerai nesupranta paslaugy, sitilomy bendruomenei,
kuriai ji priklauso, sistemos arba niekada tokios pagalbos néra gavusi
Salyje, i8 kurios yra atvykusi; mokinio artimieji bijo bati iSsiysti iS
Salies, jei imty kelti ,pernelyg didelius reikalavimus®.

Taigi, iSsamios informacijos pateikimas migranty Seimoms, kuriose
auga vaikas, turintis SUP, vaidina lemiamg vaidmenj. Tévams turéty
bati paaiskinta Salies, kurioje jie apsigyveno, SUP samprata, Svietimo
sistemos struktlra, naudojami ugdymo metodai. Nuo pat pradziy
Seimai teikiama informacija turéty bati aiski, prieinama, tiesioginé, o
ne per tarpininkus. Prireikus, Seima turéty bati informuojama
pasitelkus vertéjg ar darbuotoja, kalbantj ta kalba, kurig kalba Seima.
Naudinga panaudoti vaizdine medZzZiagg (pvz., nuotraukas apie
mokiniy veiklg mokykloje), kuri zymiai palengvinty mokyklos uzduotj
— sklandziai perteikti norimg informacija. Minima, kad rengiamos
Seimy diskusijos grupése, tai geroji patirtis, nes padeda uzmegzti
tarpusavio rySius ir iSvengti izoliacijos migranty Seimoms,
auginancioms vaikus, turinCius SUP.

Moksliniai tyrimai rodo, kad informacijos srautas neturéty Dbati
nukreiptas tik viena kryptimi, pavyzdziui i5 mokyklos | Seimas.
Seimos taip pat turéty apie savo vaikus teikti informacijg mokyklai,
gauti reikiamy konsultacijy, bati jtraukti | sprendimy, susijusiy su savo
vaiko ugdymu, priémimo procesg. Kaip buvo pabrézta Europos
konferencijoje, skirtoje vaikams migrantams, turintiems SUP, kuri
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vyko Kopenhagoje, 1999 m. birzelj, ,etniniy mazumy vaiky ugdymosi
mokykloje sékmé didziule dalimi priklauso nuo bendradarbiavimo,
konsultavimo ir mokytojy bei tévy tarpusavio supratimo. Mokytojo
profesija turéty badti demitologizuota, o tévams uZztikrinta galimybé
dalyvauti priimant net pacius maziausius sprendimus mokykloje”
(Konferencijos raportas, psl. 15).

Su Seimomis mokykla turéty bendrauti kaip su partnerémis. Autoriai
nagrinéty moksliniy tyrimy, atlikty tiriant $j aspekta, primygtinai sidlo |
sprendimy prieémimo procedlrg batinai jtraukti ne tik vaiko tévus, bet
ir brolius bei seseris, senelius, gimines. Prieita prie iSvados, kad ypac
struktdra migranty Seimuy, turinCiy specialiyjy poreikiy vaika, pakinta:
kartais netgi pasikeiCia Seimos nariy pasiskirstymas vaidmenimis
(SIOS, 2004).

Apibendrinant, profesionaly pagrindinis vaidmuo baty uztikrinti gerg
sgveikg su Seima ir stengtis iSvengti kultariniy kliSiy. Anot Moro
(2005) ,imigranty vaikams bet kurie taikomi bendravimo ... badai ar
metodikos, kai neatsizvelgiama | jy kultdrinj iSskirtinuma, tik dar
labiau padidina jskilima, esantj tarp dviejy supanciy pasauliy. Tokiu
badu galima prisidéti prie Siy vaiky atskirties Salyje, kuri juos priémé
gyventi, ir prie jy iSstimimo. O Siy vaiky kultiros ypatumy paisymas
turi visai prieSingg poveikj. Jis padeda ieSkoti individualizuoty
bendravimo strategijy, veda prie veiksmingo ugdymosi ir dalyvavimo
Salies, kurioje apsigyventa, visuomenes gyvenime® (psl. 21).

Nagrinétos literatlros autoriai teigia, kad tévams ir mokiniams batina
pabrézti jy pasiekimus, tai padeda uzmegzti geresnj kontaktg ir
plétoti bendravimg. Socialiniy kultGriniy tradicijy, kalby, kuriomis
bendrauja Seimos, jvairovés pazinimas ir pagarbus pozidris | jas, turi
lemiamos reikSmés ne tik kovoje prieS bet kurias diskriminacijos
apraiSkas ar nuostatas, bet Zenkliai padidina migranty mokiniy,
turinCiy SUP, saviverte ir mokymosi motyvacija.

Ir pagaliau, nagrinétuose literatiros Saltiniuose pabréziama, kad, jei
mokyklos bendruomené nori sékmingai iSspresti Sios naujos
mokyklos populiacijos jai keliamus iSSukius, batina turéti reikiamy
Ziniy ir jgudziy, tobulinti savo profesinj meistriSkumg. Visuose
nagrinétuose literatlros Saltiniuose apie migranty mokiniy, turinCiy
specialiyjy ugdymosi poreikiy, ugdymo organizavimg, pabréziama
lemiama profesionaly pasirengimo reikSmé, jei norima patobulinti
ugdymosi poreikiy jvertinimg, ugdymo proceso kokybe ir bendravimg
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bei bendradarbiavimg su migranty Seimomis, kuriose auga vaikai,
turintys SUP. Siekis atsizvelgti | Sios naujos mokyklos populiacijos
ugdymosi poreikius, kelia vis didesne buatinybe dirbantiems
mokytojams tobulinti savo profesine kvalifikacijg, taip pat ir
naudojamus ugdymo organizavimo metodus. Be to, jvairus
specialistai praktikai turéty plétoti tarpusavio bendradarbiavima, tam,
kad i$ tikryjy buty atsizvelgiama | migranty mokiniy, turinCiy SUP,
individualius ugdymosi poreikius; ir ne tik mokytojai, bet taip pat
psichologai, darbuotojai, teikiantys pagalbg, sveikatos priezitros
specialistai ir kt.

ISnagrinéjus daug jvairiausiy literatdros Saltiniy, daugiausia Europoje
iSleisty publikacijy apie migranty vaiky, turin€iy SUP, ugdyma, vis
deélto perSasi iSvada, kad moksliniy tyrimy ir teoriniy darby minéta
tema yra palyginti labai mazai, jei lygintume su kitai problematikai
skirta literatdra. Ir taip yra nepaisant fakto, kad Si sritis yra vis labiau
ir labiau ,matoma®“, kad nuolat ir jvairiame lygyje aptarinéjama politiky
ir specialiojo ugdymo srities specialisty. Yra jsivyravusi tendencija:
daZniausiai mokslininkai linke tyrinéti vieng i$S dviejy faktoriy — arba
mokiniy, turinCiy SUP, arba tiesiog migranty mokiniy ugdymo
ypatumus. Deja, esama labai nedaug tyrimy, skirty batent migranty
mokiniu, turin€iy SUP, ugdymosi ypatumams nagrinéti.

Atrodo, kad ir Europos 8aliy Svietimo politikoje vadovaujamasi
nuostata atsizvelgti | vieng iS dviejy Siems mokiniams buadingy
ypatumy. I8nagrinéjus Svietimo paslaugy bikle migrantams
mokiniams, turintiems SUP, atrodo, kad atsizvelgiama tik | vieng Sios
tikslinés grupés bruozg. Démesys kreipiamas ir atitinkama pagalba
teikiama arba atsizvelgus | SUP, arba | migranto kilme. PavyzdZiui,
programos, kurios sitlomos migrantams mokiniams ir skirtos kalbai
mokytis, beveik niekada neatsizvelgia | ju SUP. IS kitos puseés,
mokinio gebéjimy vertinimo jrankiai ir metodai taip pat nepaiso
mokiniy kultdrinio identiteto.

Visy atlikty tyrimy iSvada yra ta pati — batina Zenkliai tobulinti Sig
ugdymo sritj: reikéty inovacijy Svietimo politikoje ir praktikoje, jeigu
norima atsizvelgti | migranty mokiniy SUP. Siekiant Sio tikslo, batina
atlikti daugiau moksliniy tyrimy ir turéti daugiau jzvalgy.

1.3.4 Vertinimas

Tyréjai, atsizvelgdami | tai, kad migranty mokiniy, neva turinciy SUP,
yra neproporcingai daug, lyginant su vietiniais vaikais, priskirtais prie
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turiniy SUP, abejoja, kad mokiniy ugdymosi poreikiy vertinimas
(daugiausia pirminis) buvo atliktas kokybiSkai (Andersson, 2007;
Rosenqyvist, 2007). Sio pirminio vaiko gebéjimy ir ugdymosi poreikiy,
vertinimo procedldra dazniausiai remiasi Salies, kurioje mokinys
gyvena ir mokosi, kultiros tradicijomis. Taigi, mokinio gebéjimy ir
ugdymosi poreikiy vertinimo procesas yra S$aliSkas, neobjektyvus;
vaikai, atvyke iS Saliy, kuriy kultGra Zenkliais skiriasi nuo tos Salies
kultdros, kurioje jie gyvena, ir kurioje vyksta jy vertinimas, turi maziau
galimybiy nei vietiniai suvokti ir tinkamai interpretuoti su tradicijomis,
kultira susijusius dalykus, kuriais remiantis parengta vertinimo metu
naudojama testy medziaga. Todél mokslininkai rekomenduoja, kad Si
medziaga ir paties vertinimo proceduros buty kruopsciai perzidrétos
ir iSsiaiSkinta, ar esama kokiy nors su kultry skirtumais susijusiy
dalyky, kuriy tiiamasis negaléty suprasti.

Viena i$ esminiy kultdriniy kliaciy, galin€iy iskilti migrantams vaikams
ju gebéjimy ir poreikiy vertinimo metu — apie kurig nuolat
diskutuojama literattroje — susijusi su kalbos, kuria vyksta vertinimas,
vartojimu. Kopenhagoje vykusioje Europos konferencijoje, skirtoje
migrantams, turintiems SUP, Landon (1999) §j teiginj pailiustravo su
disleksija susijusiu pavyzdziu ,pirmiausia mes privalome paSalinti
tuos sunkumus, su kuriais Sie mokiniai susiduria,o tik po to ieskoti
suvokimo ar pazinimo problemy. Skaiciai rodo, kad dvikalbiy vaiky
tarpe yra maziau mokiniy, pripazinty turinCiais disleksijg, nei vietiniy
vaiky tarpe: o tiesa yra tokia, kad mokiniai turi skaitymo sunkumuy,
bet niekas negeba nustatyti tikslios diagnozés ... O mokytojai
nemato problemos dél to, kad tiesiog nezino kaip atlikti vertinimo
procedirg“ (Konferencijos raportas psl. 18).

Esama teigianCiy, kad dvikalbiy migranty pirminis vertinimas turéety
bati atliekamas vartojant abi kalbas ir/ar tai turety atlikti profesionalai,
gerai mokantys mokinio gimtajg kalbg ir pazjstantys kultarine aplinkg
(Cline, 1999; Andersson, 2007; Rosenqvist, 2007).

IS tiesy esama bady pirminj gebeéjimy ir poreikiy vertinimg atlikti be
kalbos. TacCiau esama tam tikry kultdriniy skirtumy (pavyzdZiui,
spalvy ar teksto turinio lygmenyse, anot Salameh, 2006), galinCiy
paveikti neverbalinj vertinimo procesa, jeigu | juos nebus atsizvelgta.
Neverbalinio vertinimo metodas iSsamiau gvildenamas 2 skyriuje.

Moksliniy tyrimy analizé taip pat atskleidé, kad vertinimas turéty bati
kompleksinis ir iSbaigtas, t. y. turéty bati iSnagrinétos ir jvertintos
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jvairios mokinio gyvenimo aplinkybés; Seimos migracijos priezastys,
kalbos, kulturos, padéties bendruomenéje, kurioje gyvena atvykusieji,
namy aplinkos ypatumai, ir t. t.

Agenturos inicijuoto projekto ,Vertinimas inkliuzinéje aplinkoje®
(Watkins, 2007) atskleidé ,testavimo® metodo trkumus ir tai, kad
pastaraisiais metais Europos Saliy edukology nuomoné tapo zymiai
palankesné formuojamojo’ vertinimo metodo atzvilgiu. Siy pokygiy
pasekoje formuojamojo vertinimo samprata iSsiplété, kad ,padengty”
Zymiai daugiau aspekty, o ne tik ugdymo turinio dalykus. Tuo pat
metu formuojamojo vertinimo proceduros buvo vis labiau plétojamos
ir tobulinamos drauge su paciais mokiniais, jy tévais ir mokytojais, o
paslaugos profesionaly, nedirbanciy mokykloje, o ateidavusiy | jg tik
.estuoti®, palaipsniui iSstumiamos. Agenturos projekto vykdymo metu
iSrySkéjo, kad daugelyje valstybiy Sis vertinimo budas tebéra
siekiamybé netgi pirminiame vaiky gebejimy ir specialiyjy ugdymosi
poreikiy vertinimo etape.

1Agenturos projekte ,Vertinimas inkliuzinéje aplinkoje“ buvo apibréztas
Jformuojamasis vertinimas“ (jis taip pat vadintinas ,einamuoju vertinimu®). Sis
apibrézimas nusako procediras, vykstancias klaséje, daugiausia vykdomas paciy
mokytojy ir specialisty, dirban€iy su mokytojais toje klaséje. Jo tikslas — ieskoti
geriausiy konkretaus mokinio ugdymosi bidy ir nuspresti, kokius kitus zingsnius
reikety zengti Siame procese. Sagvoky ,pirminis vertinimas® ar ,pirminis
identifikavimas® susijusios su galimy mokinio SUP pripazinimu/iS§skyrimu, po kurio
seka sistemingas informacijos rinkimas. Ji naudojama mokinio stiprybéms,
silpnybéms ir poreikiams nustatyti. Po pirminio mokinio SUP nustatymo gali bati
pakviesti ir ne mokykloje dirbantys specialistai (neiSskiriant ir mediky) atlikti
daugiau jvairiy vaiko poreikiy tyrimo ir vertinimo proceduary.
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2. IVAIRIY VALSTYBIY PATEIKTA INFORMACIJA

Siame skyriuje bus pateikta apibendrinta apzvalga nacionaliniy
ataskaity penkiais projekta dominusiais aspektais — apie vartojamus
tikslinés populiacijos apibréZzimus, turimus statistinius duomenis,
Svietimo paslaugy teikimg, teikiamos pagalbos priemones ir
vertinimg. Siame skyriuje pateiktg vietos ar nacionalinio lygmens
informacijq ir statistikos duomenis apie mokinius migrantus, turincius
SUP, surinko — naudodami struktGruotg klausimyng — valstybiy
Svietimo ministerijy deleguoti ekspertai, padedami jvairiy tarnyby
specialisty, savivaldybiy ir mokykly darbuotojy. Akivaizdu, kad
daugiausia buvo surinkta duomeny, apibadinanciy Siy mokiniy buakle
vietose, o0 ne visos Salies mastu. Taip pat Siame skyriuje bus pateikta
statistikos duomeny apie migranty populiacijg, migranty mokiniy
skaiCiy mokykly bendruomenése jvairiose Salyse. Duomenys apie
mokinius migrantus, turinCius SUP, nebus analizuojami, nes Saliy
pateiktose ataskaitose Siuo klausimu buvo pateikta pernelyg mazai
duomenuy.

ISsamesné informacija ir statistika jvairiais su nagrinéjama tema
susijusiais aspektais bei jzvalgos apie vykstanCias diskusijas apie
mokiniy migranty, turiniy SUP, ugdymg |vairiose valstybése yra
pateikta Saliy raportuose Agentlros teminio projekto interneto
svetainéje: www.european-agency.org/agency-projects

Atsakymy | klausimus apzZvalga pateikiama kituose Sio skyriaus
poskyriuose.

2.1 Tiksliné populiacija

Europos valstybés susiduria su aktyviais imigracijos procesais ir
domejimasis ,migracijos” tema nuolat auga. Kaip rodo Saliy
ataskaitos, Europos valstybése vartojamy apibrézimy savokai
.imigrantas® turinys gerokai skiriasi. Daugumoje Saliy vartojant
sgvokas ,imigrantas®, ,uzsienietis“ ar ,svetimSalis®, turima omenyje,
kad Sis zmogus ar jo tévai yra gime kitoje Salyje nei Siuo metu
gyvena, jy tautybé ir kalba, kuria jie bendrauja namuose.

Salys, turingios seny imigracijos tradicijy, vartoja platesnj sgvoky
spektrg ir iSskiria:
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- Naujai atvyke ir/ar pirmos kartos imigrantai — mokiniai ir/ar jy tévai
yra gime kitoje Salyje, o ne toje, kuri juos priemé;

- Antros kartos imigrantai — gime Salyje, kurioje dabar gyvena, bet jy
tévai gime svetur;

- TrecCios ir ketvirtos kartos imigrantai — gime Salyje, kurioje dabar
gyvena, ir bent vienas tévy yra taip pat gimes Sioje Salyje, ir kurie gali
turéti Sios Salies pilietybe. Dazniausiai pilieCiai, priklausantys treciajai
ar ketvirtajai (ar vélesnéms) kartoms net nelaikomi ,imigrantais®, o
tokie mokiniai priskiriami prie mokiniy, kilusiy iS$ kitokios etninés
aplinkos®, priklausantys ,mazumy grupéms* ar ,etninéms grupéms"”.

Ivairiy Saliy Svietimo sistemose, teisés aktai, reglamentuojantys
Svietimo paslaugy teikimg imigrantams, atspindi, o Siy mokiniy
ugdymo praktika remiasi jy kalby mokeéjimu ir juos vadina:
dvikalbiais/daugiakalbiais mokiniais, arba mokiniais, kuriy gimtoji
kalba kita, nei ta, kuria kalbama mokinj priémusioje 3alyje. Sis
apibrézimas tinka visiems mokiniams, kurie vaikystéje turi mokytis
daugiau nei vienos kalbos.

Pasirinktai temai atskleisti — kaip jau buvo minima jzangoje — Saliy
deleguoti ekspertai buvo |pareigoti surinkti informacijg apie visus
mokinius migrantus (naujai atvykusius imigrantus, o taip pat mokinius
i$ etniniy mazumy grupiy).

Pagal imigracijos srauty pobudj Europos valstybés gali bati
suskirstytos | skirtingas grupes:

 Salys, j kurias imigranty srautai atvyksta nuo seno, turingios jy
priemimo tradicijy. Procesas susijes su Siy Saliy pramonés ar
ekonomikos iSsivystymo ypatumais ir/ar kolonijy turéjimu
praeityje (pvz., Austrija, Belgija, Danija, Jungtiné Karalyste,
Liuksemburgas, Nyderlandai, Prancizija, Svedija, Sveicarija,
Vokietija).

* Valstybés, kurios neseniai susidiré su imigracijos reiskiniu,
iSprovokuotu 20 a. pabaigoje (pvz., Islandija, Norvegija,
Suomija), ar valstybeés, iS kuriy kazkada budavo emigruojama
(Graikija, Ispanija, Italija, Kipras, Malta, Portugalija).

» Naujos ES narés, tokios kaip Cekija, Estija, Latvija, Lenkija,
Lietuva, Vengrija kurios dazniausiai priima politinio prieglobscio
ieSkancCius arba pabégeélius iS Vidurio Ryty Saliy ir imigrantus is
buvusios Soviety Sagjungos.
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Imigrantai, apsigyvene Europoje, kile i§ daugelio Saliy, bet juos
galima baty suskirstyti | tris pagrindines grupes: buve Europos
Sajungos (ES) ir Europos Ekonominés Erdves (EEE) ar Sveicarijos
pilieciai; ieSkantys politinio prieglobscio, pabégeliai ir buve Siaurés
Afrikos gyventojai; buve kity Saliy pilieciai.

Imigranty pasiskirstymas Europos valstybése smarkiai skiriasi, nes
esama Saliy, kuriose jie tesudaro 1% (pvz., Lenkija, Lietuva), o kai
kur — net 40% populiacijos kilusi iS imigranty (pvz., Liuksemburgas).
Beveik nejmanoma palyginti Saliy pateiktos statistikos duomenuy, nes:
- Skirtingi ,,imigranty” apibrézimai;

- Taikomos skirtingos gyventojy naturalizacijos taisyklés;

- Pateikti duomenys atspindi skirtingus lygmenis: vietos (rajono,
regiono), Salies, arba ir tuos ir kitus;

- Statistiniai duomenys surinkti skirtingais metais (2005 ar 2006 ar
2007).

Turint omenyje tai, kas iSdéstyta anksCiau, 1 lenteléje galima matyti,
kad daugumoje valstybiy 6—20% visos populiacijos sudaro imigrantai
arba kilusieji i imigranty Seimuy.

1 Lentelé Procentai populiacijos, kilusios i$ imigranty (duomenys i$ Saliy ataskaity
apie bikle 2005/2006/2007 metais)

1-5 % 5,01-10% 10,01-20% >20%

Cekija Belgija Austrija Liuksemburgas*
Danija Graikija Estija Sveicarija
Lenkija Islandija JK (Anglija)

Lietuva Ispanija Latvija

Malta ltalija Nyderlandai

Portugalija Kipras Prancuzija

Suomija Norvegija Svedija

Vengrija Vokietija

*daugiau nei 40%
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Skaicius kalby, kuriomis kalba migrantai mokiniai ir jy Seimos,
smarkiai skiriasi tarp Saliy ir netgi tarp atskiry tos pacios Salies
regiony, ir gali svyruoti nuo 18 iki daugiau nei 100.

Didelis procentas populiacijos yra kile i§ migranty aplinkos — kai
kuriose Salyse/savivaldybése daugiau nei pusé vietos gyventojy kile
ne iS Europos Sajungos $aliy (pvz., Turkijos, Irako, Somalio, Rusijos,
Pakistano, Brazilijos, Ukrainos, Maroko, ir kt.).

| kai kurias valstybes, pavyzdziui Svedija, iki XX a. 8-ojo
deSimtmecio, o | kitas iki pat 1990 mety imigruodavo kity Europos
valstybiy pilieciai, (ekonominiai migrantai), ieSkantys geresniy darbo
ir gyvenimo salygy. O 1990-uyjy pradzioje atvykstanciyjy srautai
Zenkliai padidéjo ir pasikeité — i§ Vidurio Ryty plusteléjo daug
pabégeliy, o taip pat iSaugo atvykstanciujy iS Ryty Europos Saliy ir
buvusios Soviety Sajungos skaicius.

Sie procesai jvairiose 3alyse vyko skirtingai, taciau bendra tendencija
iSryskéjusi visoje Europoje — augantis migranty, ieSkanciy geresniy
socialiniy-ekonominiy salygy, skaicius. O apribojimy ES pilieCiams
judéti visoje ES erdvéje panaikinimas taip pat tapo veiksniu,
skatinanciu didéti Sio proceso masta.

2.2 Duomenys apie migrantus mokinius, turin¢ius SUP

Dauguma projekte dalyvavusiy Saliy teigé, kad triksta statistiniy
duomeny apie migrantus mokinius, turinCius SUP. Anot projekto
dalyviy, esama |vairiy valstybiniy agentdry, vykdanciy skirtingas
funkcijas, renkancCiy jvairius duomenis, ir niekas Sio proceso ar
duomeny nekoordinuoja. Paminéta ir kity duomeny nebuvimo
priezasCiy. Kai kuriose valstybése renkami ir saugomi duomenys tik
apie asmens pilietybe ir gimimo vietg, jstatymais draudziama rinkti
duomenis apie Zmoniy rase, etnine kilme, nejgalumg ar religinius
jsitikinimus. Kai kur statistikos duomenys apie mokinius, turinCius
SUP ar migrantus mokinius, turinCius SUP, nerenkami reguliariai nei
Salies nei regiony mastu. Esama savivaldybiy, kuriose mokiniy,
kilusiy iS imigranty Seimy, yra tiek mazai, kad néra tikslinga tokius
duomenis rinkti. Tinkamiausias budas, atrodo, yra rinkti duomenis
mokyklose, nes butent jos tiesiogiai bendrauja su Siais vaikais. Kai
kuriose savivaldybése tai ir yra daroma, bet Salies mastu tokie
duomenys neapibendrinami.

28



Remiantis Saliy deleguoty eksperty Salies ar vietos (regiono) bukle
atspindinCiais duomenimis, akivaizdu, kad migranty mokiniy skaiciai
labai skiriasi, jei lygintume Europos valstybes ar savivaldybes ar
netgi vienos Salies mokyklas tarpusavyje. TacCiau butina pabrézti, kad
labai sunku netgi lyginti jvairiy Saliy duomenis, nes labai skiriasi
.imigranty” apibrézimai ir sampratos, o statistiniai duomenys surinkti
arba Salies mastu, arba tik kai kuriose vietovése arba yra misrus.

Turédami Sias iSlygas ir galimus netikslumus omenyje, 2 lenteléje
galime matyti, kad daugumoje pateikusiy duomenis Saliy mokiniu,
kilusiy iS imigranty Seimy, skaiCius svyruoja ir siekia 6—20% mokiniy
populiacijos (Liuksemburge virSija 38%).

2 Lentelé Mokiniy, kilusiy iS imigranty Seimy, pasiskirstymas procentais bendroje

mokiniy populiacijoje (privalomo mokymosi etape) vietos lygmeniu, 2005/2006/
2007 mokslo metai

1-5% 5,01-10% 10,01-20% >20%
Cekija Belgija Austrija Liuksemburgas
Lenkija Danija Estija Sveicarija
Lietuva Graikija JK (Anglija) Vokietija
Malta Islandija Latvija
Portugalija Ispanija Nyderlandai
Suomija Italija* Prancizija
Vengrija Kipras Svedija
Norvegija

*Italijos duomenys pateikti apie 2007/2008 mokslo mety laikotarpj

Migranty Seimy ir atitinkamai mokiniy i$ tokiy Seimy pasiskirstymo
tankis tarp savivaldybiy labai skiriasi ir daznai priklauso nuo
geografinio vietovés iSsidéstymo ir savivaldybés teritorijos dydzio.
Dauguma migranty Seimy gyvena didziuosiuose miestuose arba jy
priemiesCiuose. Taip yra dél to, kad ten lengviau susirasti darbo, o
vaikams jgyti norimg iSsilavinima. Taigi, mokiniy, kilusiy i§ migranty
Seimy, koncentracija Saliy sostinése (pvz., Amsterdame, Aténuose,
Briuselyje, Lisabonoje, Londone, Madride, Paryziuje ir t. t.) gali bati
dvigubai ar netgi trigubai didesné nei Salies vidurkis.
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Nors Sis projektas nedisponavo S$aliy projekto dalyviy statistikos
duomenimis apie migrantus mokinius, turinCius SUP, kai kurios
pateiké Siek tiek statistikos, surinktos nacionaliniu, federaliniu,
regioniniu, ir/ar vietos lygmenimis. Bata valstybiy (pvz., Austrija,
Ispanija, Italija, Kipras, Lietuva, Liuksemburgas, Nyderlandai,
Sveicarija, Vokietija) pateikusiy statistikos duomenuy, surinkty tiek
nacionaliniu, tiek federaliniu, regioniniu ar vietos lygmeniu. Kitos
Salys (pvz., Belgija, Graikija, Pranctzija, Suomija) pateiké duomenu,
surinkty regiono arba mokyklos lygmeniu. Kitais atvejais, (pvz.,
Cekija, Portugalija, JK (Anglija) duomenys atspindi padétj 3alies
mastu. Deleguoty eksperty surinkti ir pateikti duomenys
atspindédavo arba bendrus skai€ius ir procentg SUP turin€iy mokiniy
migranty nacionaliniu, federaliniu, regioniniu ir/ar vietos lygmeniu,
arba atskirus skaicCius ir procentine iSraiSkg skirtingose savivaldybése
irfar mokyklose. Tokiu buadu, eksperty pateiktus duomenis netgi
sunku palyginti, jy nejmanoma pateikti lentelgje.

ISsamesné informacija Siuo klausimu atskleidzianti SUP turinCiy
mokiniy migranty pasiskirstymag jvairiose valstybése, pateikta Saliy
projekto dalyviy ataskaitose Siam projektui skirtame Agentiros
interneto tinklalapyje.

Nagrinédamos $§j klausimg ir analizuodamos turimg informacija,
daugelis valstybiy savo ataskaitose pabrézia, kad migranty mokiniy,
turinCiy SUP, skaiCiai arba pernelyg dideli, arba pernelyg mazi, taigi
esama zenkliy disproporcijy. Si aplinkybé buvo kai kuriy valstybiy
visuomenés démesio centre ir kélé didelj rapestj jau 30 pastaryjy
mety, pavyzdziui JK (Anglijoje). 1970-aisiais buvo jrodyta, kad labai
daug vaiky, emigravusiy iS Kariby saly | JK (Anglija) buvo nukreipti |
specialigsias mokyklas. Kitos Salys (pvz., Belgija, Danija, Norvegija,
Suomija, Svedija) teige, kad daugelyje savivaldybiy mokykly esama
palyginti daugiau migranty mokiniy, turin€iy SUP, nei vietiniy vaiky.
Be to, Sis skaiCius didéja, kylant Svietimo pakopai, (pradinio ugdymo
pabaigoje, pagrindinio ugdymo pakopoje). Tyrimas, atliktas Osle
1998 metais atskleidé, kad mokiniy, kilusiy i$ imigranty Seimy, buvo
pernelyg daug, nepaisant kokia forma buvo teiktos specialiojo
ugdymo paslaugos (Nordahl and @verland, 1998).

Be to, skaiCius mokiniy, turin€iy SUP ir kilusiy i$ imigranty Seimuy,
besimokancCiy specialiosiose mokyklose, yra zymiai didesnis nei
vietiniy mokiniy, turiniy SUP, — ir atitinkamai bendrojo lavinimo
mokyklose yra atvirk&iai. Sveicarijos raporte teigiama, kad Sios
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disproporcijos nuolat augo per pastargjj dvideSimtmetj, o mokiniy
migranty skaiCius specialiosiose mokyklose iSaugo Zymiai labiau nei
bendras migranty mokiniy skaicius bendrojo lavinimo mokyklose.

Paradoksas iSrySkéjo nagrinéjant statistine informacija, gautg i$
jvairiy projekte dalyvavusiy savivaldybiy/mokykly (pvz., Austrijos,
Suomijos, Graikijos). Pasirodé, kad kai kuriose mokyklose bata
daugiau migranty mokiniy, turin€iy SUP nei vietiniy mokiniy, turinCiy
SUP. Kitose gi savivaldybése/mokyklose pastebétas atvirkSCias
reiskinys.

Vienas galimy paaiskinimy, anot raportus pateikusiy eksperty, gali
bati tiesiog atsitiktinumas, nulémes mokiniy, turin€iy SUP, skaiCiy
mokyklose. Kita priezastis netolygaus tikslinés grupés mokiniy
pasiskirstymo gali bati ta, kad kai kuriose mokyklose griez€iau nei
kitose vertinami mokiniy pasiekimai. Kai kuriuose raportuose buvo
pazymima, kad nuolat augantis specialiyjy klasiy ir atitinkamy
darbuotojy skaiCius skatina mokiniy, kurie turi bati priimti | Sias
klases, augima. Jeigu jau esama tokios galimybés, mokytojai, ypac
negaunantys reikiamos specialisty pagalbos, yra linke pasinaudoti
galimybe nukreipti mokinius | Sias klases. Galiausiai, esama ir kitokiy
jzvalgy — kai kuriose mokyklose migrantai mokiniai galéjo bati priskirti
prie turinCiy SUP, nors mokiniams kilusiy mokymosi sunkumy
priezastis galéjo bati tik nepakankamas kalbos, kuria vyko ugdymas,
mokeéjimas. Per didelis migranty mokiniy, priskirty prie turinCiy SUP,
skaiCius, daznai buna iSprovokuotas jiems iSkilusiy kalbéjimo ir
raSymo sunkumuy, (bet taip pat ir kity veiksniy).

Kita vertus, kartais mokiniy migranty, i$ tiesy turinCiy SUP, specialieji
ugdymosi poreikiai gali bati ir nepastebéti, nes mokytojai jiems
kylanCius mokymosi, bendravimo, skaitymo, rasymo problemas
paaiskina tiesiog tuo, kad mokiniai nepakankamai gerai moka kalba,
kuria mokosi. Pagrindinis uzdavinys, atrodo, yra sugebéti atskirti
migrantus mokinius, kuriems reikia pagalbos mokantis kalbos ir
mokiniy migranty, turinciy SUP.

Neseniai JK (Anglija) atliktame tyrime dalyvavo visi Anglijos
valstybinése mokyklose besimokantieji (apie 6,5 milijono mokiniy).
Tyrimo metu nustatyta, kad esama ir daugiau kompleksiniy
priezasCiy (Lindsay, Pather ir Strand, 2006). Trumpai tariant,
mokiniy, kilusiy i$ etniniy mazumuy, ir priskirty prie turinCiy SUP,
skaiCius kinta gana sudétingu badu. Verta paminéti keletg Sio tyrimo
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iSvady: pirmiausia, tyrimas atskleide, kad tarp skirtingy etniniy grupiy
mokiniy skaiCiaus esama reikSmingy skirtumy, jtakoty socialinés-
ekonominés Seimy padéties. PavyzdZiui, gaudavusiy nemokamus
pietus mokykloje mokiniy tarpe (pagalbos mokyklai programa
vaikams iS Seimy, turinCiy mazas pajamas, kurios buvo laikomos
skurdo rodikliu) buvo 14,1% baltyjy brity, 30% juodaodziy vaiku,
kilusiy i$ Kariby saly ir 43,8% juodaodziy mokiniuy, kilusiy i$ Afrikos.

Antra, kadangi buvo analizuojama skurdziy socialiniy-ekonominiy
salygy, tam tikros lyties, amziaus poveikio etniniy mazumy vaikams
bati priskirtiems prie turinCiy SUP tikimybé, iSrySkéjo jdomiy
rezultaty. Tarp baltyjy brity ir juodaodziy, turinCiy SUP, nebuvo
didelio skirtumo. Taciau 1% karto dazniau buvo linkstama
juodaodzius mokinius, kilusius iS Kariby saly, priskirti prie turinCiy
elgesio, emocijy ir socializacijos sunkumy. Mokiniy, Kkilusiy is
Pakistano ir BangladeSo, buvo Zymiai maZziau nei baltyjy brity tarp
mokiniy, kuriems nustatyti tam tikri SUP. Taciau mokiniams,
kilusiems iS Pakistano, 272 karto dazniau buvo nustatomas klausos
ar regos sutrikimas, dideli arba kompleksiniai raidos sutrikimai.

2.3 Svietimo paslaugy teikimas

Saliy pateiktose ataskaitose pazymima, kad augangios imigracijos j
Europos Salis fone, vyraujanti Svietimo politikos kryptis,
vadovaujantis zmogaus teisiy ir lygiy galimybiy principais, — skatinti
atvykusiyjy integracija. Tokig politikg padeda jgyvendinti daug jvairiy
Svietimo paslaugy, teikiamy migrantams. Daugiausia jos susijusios
su Salies, | kurig atvyko, kalbos mokymusi, {darbinimu ir integracija |
vietos gyventojy bendruomene. Paslaugos teikiamos jvairiais budais:
rengiami kalbos kursai, sitloma atitinkamy galimybiy mokytis ir jgyti
profesijg, siekiama pagerinti socialine mergaiciy ir motery situacija,
sudarant joms saglygas mokytis. Migranty Seimas jtraukti | vietos
gyventojy bendruomeniy veikla padeda ir jy apgyvendinimas
daugiakultarinéje aplinkoje, ir bendravimo kompetencijy stiprinimas,
skatinimas dalyvauti sporto ir kitose veiklose.

Tokiu budu, bendra daugumos Europos Saliy politika lemia, kad
mokiniai migrantai turi tokias pacias teises kaip ir vietiniai |
prieSmokyklinj, privalomg pagrindinj ir vidurinj iSsilavinimg. Kitaip
tariant, tie patys teisés aktai taikomi visiems mokiniams, neiSskiriant
ir kilusiy i$ imigranty Seimuy.
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Saliy raportuose pazymima, kad $vietimo paslaugos SUP turintiems
mokiniams, yra tos pacCios vietiniams ir atvykusiesiems arba
gimusiems imigranty Seimose. Taigi, Europos Salyse, vadovaujantis
Svietimo paslaugas reglamentuojancCiais teisés aktais, migrantai
mokiniai, turintys SUP, turi tokias pacCias teises gauti specialujj
ugdyma ir visas su jy poreikiais susijusias paslaugas Salies, regiono
ar vietos bendruomenés lygiu, kaip ir vietiniai mokiniai. Migrantai
mokiniai, turintys SUP, gauna tas pacias paslaugas kaip ir vietiniai
daugumoje Saliy, apie kurias raSoma Siame raporte.

Be to, Sie mokiniai gali gauti kity papildomy paslaugu, kurios gali bati
skirstomos | dvi kategorijas: paslaugas, skirtas visiems mokiniams
migrantams ir paslaugas, skirtas migrantams mokiniams, turintiems
SUP. Abiem atvejais jvairiose Salyse yra teikiama daug jvairiy
paslaugy nacionaliniu, regioniniu ar netgi vietos bendruomenés
lygmeniu. Siy paslaugy tipai i§samiau analizuojami tolesniuose
skyriaus poskyriuose.

2.3.1 Paslaugos mokiniams migrantams

- Specialus mokiniy priemimo departamentas: vietos bendruomenése
arba netgi mokyklose priima naujai atvykusius ir sprendzia
daugiausia Siems mokiniams kylancius klausimus;

- Parengiamosios klasés mokiniams migrantams: jose mokosi naujai
atvykusieji arba mokiniai, prastai mokantys Salies, kurioje
apsigyveno, kalba. Siems mokiniams skiriama papildomy pamoky
kalbos mokymuisi ir padedama jgyti reikiamy ziniy apie Salies kultirg
ir tradicijas. Paprastai mokymasis tokioje klaséje trunka vienus
metus. Po to, mokiniai nukreipiami mokytis pagal jiems labiausiai
tinkancCias programas;

- Globos centrai: ieSkantiems prieglobsCio ir pabégéliams, Siuose
centruose taip pat veikia mokyklos Siy asmeny vaikams;

- Visy dvikalbiy mokiniy kalbos mokéjimo patikra pries jiems
pradedant lankyti mokyklg padedanti nustatyti jy kalbos, kuria jie
mokysis, mokéjimo lygj ir pritaikyti ugdymasi atsizvelgus | gautus
patikros rezultatus;

- Intensyvis kalbos kursai: galimybé iSmokti Salies, kurioje
gyvenama, kalbg;

- Multikultarinis centras: dazniausiai vietos bendruomenéje jsteigiama
viena mokykla, kuri specializuojasi mokiniy migranty ugdyme;
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- ,Kultiros vertéjai“: paprastai tai mokytojai, kalbantys mokinio
gimtaja kalba ir padedantys surasti sglyCio tarp skirtingy kultlry
taskus, tarp imigranty Seimy, mokyklos ir vietos bendruomenés;

- Namy darby uzduotys: mokiniai turi galimybe gauti pagalbg po
pamoky, kai atlieka namy darbus;

- Pedagoginé pagalba: mokiniai turi galimybe gauti daugiau
individualios pagalbos ir konsultacijy mazesnése mokiniy grupése;

- Asistentai mokyklose: kai kurie asistentai, dirbantys mokyklose, kile
i85 migranty Seimy ir kalbantys mokiniy gimtaja kalba;

- Vertimo paslaugos: teikiamos, kad mokyklos darbuotojai galéty
bendrauti su mokiniy migranty tévais;

- Tarpkultdrinés programos visiems vaikams: diegiamos jvairiais
lygiais ir kuriy tikslas tobulinti mokiniy socialinius, pazintinius,
muzikinius jgudZius, plésti supratimg apie kalby jvairove, tobulinti
kalbos ir bendravimo gebéjimus;

- Informacijos sklaida tévams apie Svietimo paslaugas, mokymasi
mokykloje: skrajutés, lankstinukai skirti ttvams dazniausiai verCiami |
skirtingas kalbas (j dazniausiai vartojamas);

- Papildoma mokytojo pagalba, naudojimas mokymo priemoniy,
skirty multikultdriniam ugdymui, konsultavimas iSsilavinimo ir
profesinés kvalifikacijos jgijimo klausimais, rengimas ir naudojimas
pritaikyty knygy ir mokymo priemoniy, interaktyviy mokymo
priemoniy kdrimas ir talpinimas internete, ir t. t.;

- Busimyjy mokytojy rengimas ir kvalifikacijos tobulinimas ugdymo
daugiakultarinéje klaséje tema.

Saliy raportuose pabréziama, kad mokiniams ir jy artimiesiems reikia
rasti daug jégu, turéti motyvacijos tam, kad iSryskinty ir jtvirtinty savo
jvaizdj ir identitetg bei galéty sékmingai mokytis.

Esama valstybiy, kur teisés akty nustatyta tvarka vaikams teikiama
pagalba ir uztikrinamas ugdymas jy gimtgja kalba vaiky darzeliuose,
privalomoje pagrindingje ir netgi vidurinéje mokyklose. Sis modelis
paremtas moksliniais tyrimais, kuriy rezultatai rodo, kad ugdymas
gimtgja kalba sudaro geresnes salygas vaikui tobuléti ir pasiekti
pazangos ugdymosi procese, ypaC ankstyvojoje vaikystéje. Be to,
mokiniai, prireikus, gali mokytis gimtgja kalba ir kity dalyky. Tokio
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migranty mokiniy ugdymo tikslas — ugdyti mokinio savigarbg ir
tapsma dvikalbe asmenybe, turinCia daugiakultdrinj identitets.

Nors daugelio Saliy ataskaitose teigiama, kad galimybé mokytis
dvikalbiu metodu yra labai teigiamas dalykas, yra taip pat minima,
kad tarp teisés akty ir realaus jy nuostaty jgyvendinimo esama
atotrakio, taip pat kaip ir skirtingy Siy mokiniy ugdymo organizavimo
strategijy tos pacios Salies savivaldybese ar regionuose.

2.3.2 Paslaugos mokiniams migrantams, turintiems nejgalumg ar
SUP

Be ankscCiau jvardyty paslaugy mokiniams migrantams, turintiems
nejgalumg arba SUP, atsizvelgus | jy ypatingus poreikius gali bati
teikiamos ir kitokios paslaugos. Dazniausiai tai tokios pacios Svietimo
paslaugos, kaip ir teikiamos vietiniams vaikams, turintiems SUP:

- Mokiniai mokosi bendrosiose klasése, o mokytis jiems padeda
specialusis pedagogas, dirbantis toje klaséje;

- Mokiniai mokosi bendrosiose klasése, o specialusis pedagogas
jiems teikia pagalba uz klases riby (kabinete) tam tikra ribotg valandy
skaiciy;

- Mokiniai mokosi bendrosiose klasése, bet jie taip pat ugdomi
mazesnése grupese, kur juos moko specialusis pedagogas, jy
mokymosi Siose grupése trukme gali skirtis;

- Mokinys ir klasés mokytojas gali gauti reikiamg pagalbg iS iStekliy
(metodinio) centro ar kity specialisty;

- Mokiniams sudaromos salygos tobuléti, jie gali ugdytis pagal
individualius ugdymosi planus;

- Mokiniai gali mokytis specialiosiose klasése kasdien arba derinti
mokymasi specialiojoje ir bendrojoje klaséje bendrojo lavinimo
mokykloje;

- Mokiniai gali mokytis specialiojoje mokykloje.

Daugelyje S$aliy ataskaity pabrézta, kad Sie paslaugy teikimo
modeliai tarsi veikia atskirai, atsizvelgiama arba | ,migranto poreikius*

v v —

deréty tarpusavyje. Ir tokiy iniciatyvy ar pavyzdziy, kai bty siekiama
derinti abiejy anksCiau minéty kategorijy paslaugas, néra daug.
Paslaugy teikéjai, mokyklos, mokytojai ir specialistai turi nedaug
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darbo su mokiniais migrantais patirties. Dar maziau patirties jie
sukaupe srityje, kai persipina mokiniui migrantui kylancios problemos
su jo SUP. Reikéty dar nemazai nuveikti ieSkant ugdymo metoduy,
uztikrinan€iy, i$ tiesy veiksmingg pagalbg vaikams, susiduriantiems

v v o—

2.3.3 Atsakingos tarnybos

Daugybé tarnyby atsako uz priemones, veiklas ir iniciatyvas, kurios
turéty padeéti migrantams mokiniams, turintiems SUP sékmingai
ugdytis. Siy paslaugy teikimas dera su centralizuota ar
decentralizuota bendraja politika ir administravimo sistema, o taip pat
jvairiose Europos valstybése nusistovéjusia Svietimo sistema.

Daugeliu atvejy pagrindiné atsakomybé tenka Svietimo ministerijai,
nustatancCiai strateginius nacionalinés Svietimo politikos tikslus ir
numatanciai jiems jgyvendinti reikalingas priemones, jvertinanciai
pasiektus rezultatus ir inicijuojanciai kokybinius pokycius Sioje srityje.
Kartais Si ministerija bendradarbiauja su kitomis ministerijomis (pvz.,
Imigracijos ir integracijos reikaly ministerija).

Priklausomai nuo Svietimo sistemos decentralizacijos lygio Salyse
pasiskirsto ir atsakomybé uz Svietimo paslaugy teikimg: ministerija
nubrézZia bendruosius Svietimo politikos tikslus, o centriné ar
federaliné valdzia, savivaldybés ir mokyklos atsako uz tai, kad teisés
aktuose numatytos Svietimo paslaugos baty teikiamos, ir baty
pasiekti federalinés ar Salies valdzios suformuoti tikslai.

Dazniausiai Saliy bendrosios programos ir rekomendacijos dél
ugdymo turinio diegimo apibrézia esminius 8vietimo tikslus ir
vertybes, kurias badtina puoseléti, taip pat mokyklos atsakomybés
mastg. Savivaldybés ir mokyklos, besivadovaudamos anksciau
minétais dokumentais, parengia Svietimo paslaugy teikimo plana.
Dazniausiai mokykla niekieno nevarzoma rinktis priemoniy ir ieSkoti
iStekliy, reikalingy iSkeltiems tikslams ir uzdaviniams pasiekti, nes
esama daugybés bendryjy ugdymo programy jgyvendinimo keliy.

Valstybiniu, regiony ir vietos bendruomeniy mastu jvairiose Salyse
veikia daug jvairiy tarnyby ir agentury, teikianCiy Svietimo paslaugas
ir pagalbg migrantams mokiniams, turintiems SUP. DaZniausiai jos
bdna Siy tipy:

* Nacionalinés Svietimo agenturos;

* Nacionalinés mokyklos tobulinimo agenturos;
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* Nacionaliniai institutai SUP klausimams nagrinéti;

* Nacionalinés specialiyjy mokykly tobulinimo agenturos;
* Universitetai (pvz., mokytojams rengti);

* Nacionalinés organizacijos ir etniniy mazumy grupes;

* Sveikatos ir socialiniy paslaugy teikimo centrai;

* Diagnostikos, vertinimo ir konsultavimo centrai;

* Mokymo priemoniy rengimo centrai;

» [Stekliy (metodiniai) centrai;

* Pedagoginio-psichologinio konsultavimo tarnybos;

* Mokykly tinklai, globos agenturos ir organizacijos,
savivaldybes, ir t. t,;

* Reabilitacijos centrai;
* Multikultariniai centrai;
* Religinés asociacijos.

Kai kuriose savivaldybése yra daug migranty mokiniy, todél esama
specialiy koordinatoriy, kurie planuoja ir tobulina Siy mokiniy ugdymo
organizavimg. Kai kuriose savivaldybése §j darbg atlieka speciali
komanda, sudaryta iS jvairiy sriiy multikultdrinio ugdymo eksperty,
deleguoty i$ jvairiy Svietimo sistemos pakopy: ankstyvosios vaiky
globos ir ugdymo, pradinio ir pagrindinio ugdymo, profesinio mokymo
ir suaugusiyjy Svietimo. Si komanda iesko ir kuria pagalbos formas,
kurios padeéty gerinti mokiniy, kilusiy i$ imigranty Seimy, ugdymosi
salygas ir uztikrinty jiems mokymosi visg gyvenima perspektyva.

Didziuosiuose miestuose, kur paprastai gyvena dauguma migranty,
bana kelios mokyklos, kuriose mokosi dauguma migranty mokiniy,
suvaziuojanciy i$ viso miesto. ISdavoje taip susiklosto, kad keliose
mokyklose 80% jose besimokanciy mokiniy bdna kile iS imigranty
aplinkos, ir kyla rizika, kad jos gali tapti savotiSkais atskirt]
jtvirtinanciais ,getais®. Pavyzdziu, kaip galima iSvengti Sio reiskinio,
gali bati Danijos Svietimo sistema, kur teisés aktai leidzia jvairiy
etniniy grupiy mokiniams lankyti jvairias mokyklas, nebdatinai
esancias arCiausiai jy gyvenamosios vietos.
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2.3.4 Bendradarbiavimas tarp tarnyby

Ypatinga bendradarbiavimo svarba tarp skirtingy padaliniy, sistemos
lygmeny ir specialisty, dirbanCiy su mokiniais migrantais, turinCiais
SUP, pabréziama visuose Saliy raportuose. Taip pat labai svarbus
Siy mokiniy ugdymosi sékmés veiksnys yra tarpzinybinis Svietimo,
socialiniy paslaugy ir sveikatos apsaugos bendradarbiavimas; Taip
pat veiksmingas bendradarbiavimas tarp padaliniy, kuruojanciy
jaunimo darba, ankstyvajg vaiky globg ir ugdyma, vaiky globos,
sveikatos klausimus, socialinj darbg, ir t. t. yra laikomas bdatina
sékmingo ugdymosi sglyga. Daugelio Saliy raportuose teigiama, kad
praktikoje Sitokio bendradarbiavimo stoka gali tapti vienu i$ kliuviniy
kylanCiy mokiniy migranty, turinCiy SUP, kokybisko ugdymo
uztikrinimo kelyje.

2.3.5 Informacijos sklaida ir tévy jtraukimas

Europos valstybése informacijos sklaidos badai apie Svietimo
sistema, galimybes rinktis mokyklg ir kitais klausimais ir tevy
jftraukimo | mokyklos gyvenimg budai labai skiriasi. Vis délto
nepakankamai atspindéta informacija apie galimybe migranty
vaikams gauti Svietimo paslaugy, nors daug kalbama apie pacig
informacijos sklaida. Siuo poziriu padétis Salyse Zenkliai skiriasi,
tevy jsitraukimas, jy aktyvumas skiriasi netgi tarp tos pacios Salies
savivaldybiy ir mokykly.

Stai pagrindiniai informacijos pateikimo badai:

- Rastu ar multimedijy (pvz., DVD) pagalba parengta medziaga
skirtingomis kalbomis (paprastai dazniausiai vartojamomis uzsienio
kalbomis) apie bendrojo lavinimo mokykly ir specialiyjy mokykly
sistemg ir tinklg, teikiamas Svietimo paslaugas, bendrgsias
programas ir t. t.;

- Informacijos dieny organizavimas savivaldybése ar mokyklose,
pasitelkus vertéjus, ir supazindinimas su Svietimo sistemos
ypatumais, Svietimo paslaugy |jvairove ir teikimo mokiniams
migrantams taisyklémis, bendrosiomis programomis ir t. t.;

- Pasitelkimas vertéjy, mokyklos atstovams bendraujant su tévais
namuose, tévy susirinkimy mokykloje metu. Vertimo paslaugos
teikiamos jzanginio naujai atvykusiy tévy susirinkimo metu, kad jie
Zinoty savo teises, ir galimybes jy vaikams ugdytis ikimokyklinio
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ugdymo jstaigose ir mokyklose, o taip pat paaiskinti apie esmines
vertybes, kuriomis remiasi bendrosios ugdymo programos;

- |pareigojami mokytojai, kalbantys vaiko gimtgja kalba arba
asistentai, kurie palaiko kontaktg su Seima;

- Rengiami bendri mokykly ir migranty teisémis besirGpinanciy
organizacijy susitikimai, kai Seimos gali gauti atsakymus | rlpimus
klausimus vaikui pradéjus mokytis ir mokyklos baigimo etape;

- Gyvenamosios Salies kalbos mokymosi kursai;

- Kartais tévy asociacijos uzmezga kontaktg su migranty mokiniy
tévais.

Daugumos Saliy ataskaitose pabréziama svarba mokykly ir Seimy
bendradarbiavimo, kuris gali nulemti mokiniy migranty integracijos |
mokyklos bendruomene sékme. Taip pat jose pazymima, kad tévy
jtraukimas | mokyklos bendruomenés gyvenima reikalauja daug laiko
ir pastangy.

2.3.6 Paslaugy finansavimas

Sunku iSsamiai aprasSyti visy paslaugu, teikiamy migranty Seimoms ir
vaikams, turintiems SUP, finansavimo mechanizmg, nes daugumoje
valstybiy Sios paslaugos teikiamos tokia pat tvarka kaip ir visiems
toje Salyje gyvenantiems vaikams, turintiems SUP, t. y. nepriklauso
nuo jy kilmés. Svietimo ministerijos ir kitos ministerijos, pagal
kompetencija atsakingos uz migranty mokiniy, turinCiy SUP,
integracijos ir inkliuzijos plétros politikg skiria 1éSy papildomoms
veikloms ir projektams finansuoti. Dazniausiai pasirodo, kad vietos
Svietimo valdymo struktlros ir mokyklos turi kompetencijy iSskirti
reikiamus veiklos prioritetus, todél centriné ar federaliné valdzia ir
skiria jiems grantus, jvardydama, kokioms veikloms Sios 1éSos galéty
bati iSleistos.
Papildomy |éSy taip pat skiriama programoms ir veikloms, skirtoms
migranty mokiniy geresniems kalbos, kuria jie mokosi mokykloje,
jgudziams ugdyti. Dalis Siy 1éSy skiriama jau minéty parengiamyjy
/priémimo  klasiy iSlaikymui, pagalbai ikimokyklinio ugdymo,
pradinéje, pagrindingje, vidurinéje mokykloje finansuoti, taip pat
kalbos mokymosi kursams bei gimtosios kalbos mokymosi kursams
finansuoti. Taip pat dalis Siy léSy skiriama kalbai mokyti naujai
atvykusius migrantus mokinius, pradéjusius mokytis pradinése ar
vyresnese klasése, tévy jtraukimo | mokyklos bendruomene
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projektams vykdyti, pagalbai, reikalingai sékmingai pereiti iS vieno
Svietimo sistemos lygmens | kitg, kalbg déstancCiy mokytojy
kvalifikacijai tobulinti, jvairioms veikloms, skirtoms uzkirsti kelig
mokiniams, nejgijus nei iSsilavinimo, nei profesijos, anksti ,iSkristi“ iS
Svietimo sistemos, ir t. t.

Naujas finansavimo modelis, pradétas diegti keliose savivaldybése
(pvz., Olandijoje), vadinamas ,pinigai paskui mokinj‘, atrodo, yra
veiksmingas, kai taikomas mokiniams migrantams, turintiems SUP.
Modelis remiasi nuostata, kad finansavimas turi bati ,pririStas® prie
konkretaus asmens, o ne tiesiog nukreiptas | sistema. Kitais Zodziais
tariant, finansavimas susiejamas su mokinio poreikiais, ir jis ,seka"
paskui mokinj j tg mokykla, kurig pastarasis pasirenka lankyti.

TacCiau esama Saliy ataskaity, kuriose minétas modelis buvo
kritikuotas. Kai kurie autoriai (pvz., Bleidick, Rath ir Schuck, 1995)
kelia ,priskyrimo-istekliy-dilema®; mini, kad mokyklos gauna IésSy tik
ypatingoms problemoms spresti (pvz., tokioms, kaip didéjantis iS
svetur atvykstan€iy mokiniy skaiCius), jeigu mokinys yra tarsi
,pazymimas“ dél to, kad turi nukrypimy nuo vystymosi normuy,
sutrikimy ar specialiyjy poreikiy.

Alternatyvi finansavimo schema buvo pradéta diegti kai kuriuose
Sveicarijos  kantonuose: mokyklai  skiriamas  finansavimas,
atsizvelgus | jos mokiniy socialine ekonomine padétj, uzuot jvardijus
kai kuriuos mokinius kaip turinCius SUP. Tokiu bddu, mokyklos
veikianCios vietovése, kur didelis nedarbas ir mazesnés pajamos,
tenkancios vienam Seimos nariui, linkusios priimti daugiau migranty
mokiniy. Socialine padét] Zymintis koeficientas, kuriuo remiamasi
paskirstant mokykloms léSas, buvo iSskirtas empiriniu badu (Milic,
1997, 1998). Po to mokyklos nusprendzia, kaip jos iSleis papildomai
gautus pinigus. Pavyzdziui, jos gali skirti 1éSy mokytojy atlyginimams
ir sumazinti bendrosiose klasése besimokanciy mokiniy skaiciy, arba
jdarbinti specialiojo ugdymo specialisty, ar mokiniy ugdymuisi pagal
individualias specialigsias programas.

Salygy sudarymas mokytis gimtgja kalba vertinamas prieStaringai.
Esama mokslininky ir mokytojy, pazyminciy, kad dvikalbis ugdymas
— labai brangiai kainuojantis dalykas ir abejoja, ar teisiniu pozidriu
mokinj priémusi valstybé privaléty tai uztikrinti. Be to, realybéje sunku
igyvendinti, jei Salyje kalbama daugiau nei 100 skirtingy kalby. Kai
kas pazymi, kad mokytojams triuksta kompetencijos Sioje srityje, kai
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kurie teigia, kad reikia ieSkoti individualiy keliy mokinio ,perkélimui® is
ugdymo gimtgja | ugdyma Salies oficialia kalba problemai spresti.

Badtina atskirai jvardyti Svietimo paslaugas:

* Mokymasi gimtgja kalba ir mokymasi bendrojo lavinimo
mokykloje;

,Paaiskinimg“ mokiniui jo gimtgja kalba (pvz., pasitelkus
vertéja) ir mokymasi kalbos Salies, kurioje gyvenama;

* Duvikalbj ugdymo procesg visy pamoky metu.

Esama valstybiy, kuriose dvikalbio ugdymo klausimas siejamas ne tik
su finansavimu, bet ir su Svietimo politika, ideologija, Salies
nacionalinés tapatybeés klausimais.

|[vairiose Salyse ar konkreCios Salies regionuose bei savivaldybése
sidloma skirtingy tipy ir skirtingos kokybés parama. Pasak raporty i$
Saliy, tokia jvairové kyla dél Siy priezasCiy: nacionalinés ar
federalinés Svietimo politikos; centralizuotos ar decentralizuotos
atsakomybés uz Svietimo paramg; atitikimas tarp ZmogiSkujy ir
finansiniy iStekliy; bendradarbiavimas tarp tarnyby ir paslaugy
teikéjy; strategijy adekvatumas ir suderintumas; Svietimo sistemos
bendruomenés kompetencija, patikimumas ir kt.

2.4 Paramos priemonés

Saliy taikomos skirtingos mokiniy, augandiy imigranty $eimose ir
turinCiy SUP, paramos priemonés iSrySkina svarbiausias problemas,
kylanCias mokykloms, mokytojams, mokiniams ir jy Seimoms, o taip
pat ir teigiamus Siy priemoniy taikymo rezultatus.

2.4.1 Pagrindiniai i$Sakiai, kylantys mokykloms/mokytojams

Kaip praneSama iS Saliy, pagrindinés problemos, kylancios
mokykloms, mokytojams, mokiniams ir jy Seimoms gali bati sukeltos
daugelio veiksniy ir jy sgveikos. Visos Salys tvirtai konstatuoja, kad
svarbiausius iSSukius mokykloms ir mokytojams kelia pradinis
dvikalbiy mokiniy poreikiy jvertinimas. Standartizuoto jvertinimo ir/ar
psichologiniy testy rezultatai neatrodo labai patikimi ir neleidzia
tiksliai jvertinti mokiniy gebéjimy ir potencialo. Pagrindiné priezastis
yra ta, kad Sie testai buvo sukurti ir standartizuoti remiantis vienkalbiy
vyraujancios tautybés vaiky tyrimais toje, ar net kitoje Salyje, pvz.,
JAV.
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Daugelio Saliy ataskaitose atsispindi tokios tyrimy iSvados, kaip, pvz.,
neproporcingas vaiky i$S imigranty Seimy atstovavimas specialiajame
ugdyme. Sios disproporcijos padariniai — klaidingai nurodomas
pernelyg didelis ar, prieSingai, pernelyg mazas tokiy vaiky skaicius
visose specialiojo ugdymo formose. Dazna nurodomo neproporcingai
didelio atstovavimo priezastis — kalbos, bendravimo ir skaitymo
sunkumai. Kita vertus, mokiniai, augantys imigranty Seimose ir
turintys SUP gali likti neidentifikuoti dél to, kad mokykla jy sunkumus,
patiriamus dél mokymosi, kalbos, skaitymo ar pan., aiskina
nepakankamu pagrindinés tos Salies kalbos mokéjimu. Panasu, kad
pagrindiné mokykloms ir mokytojams kylanti problema — atskirti
mokinius, kuriems reikalinga tik kalbiné pagalba nuo tuy, kurie turi
specialiyjy ugdymosi poreikiy.

Pasak Saliy ataskaity, daugelyje savivaldybiy, o taip pat ir Salies
lygmeniu, SUP turintys mokiniai iS imigranty Seimy mokyklose
negauna paramos, kuri bity pakankama mokymo programos
tikslams pasiekti. YpaC sudétinga situacija tampa tuo atveju, kai
mokiniai dar néra pakankamai iSmoke tos Salies pagrindinés kalbos.
Saliy ataskaitose teigiama, kad vis dar triksta mokomosios
medziagos jvairiy discipliny mokymui mokiniy gimtagja kalba, taip pat
ir medziagos mokiniams i$ imigranty Seimy, turintiems SUP, mokyti.
Mokiniai, kurie atvyksta | Salj bGdami 13-16 mety amziaus ir iki tol
néra pakankamai mokesi mokykloje, todél turi rastingumo problemu,
patiria rimty sunkumy susidire su mokyklos keliamais iSSukiais. Jy
gimtosios Salies ir dabartinés gyvenamosios Salies mokykly skirtumai
kelia iSSUkj patiems mokiniams, o mokyklos patiria didziuliy sunkumy
siekdamos suteikti paramag mokiniams Siose situacijose.

Kita problema yra nepakankama mokykly ir mokytojy kompetencija
mokant vaikus i$ imigranty Seimy apskritai. Panasu, kad dar maziau
mokykly turi patirties dirbti su mokiniais, kurie ir yra iS imigranty
Seimu, ir turi SUP.

Kai kurios Salys nurodo sunkumus, kylan€ius del kai kuriy mokytojy
nuostatos mokinius S imigranty Seimy, turinCius SUP, laikyti
papildoma nasta. Mokytojai daznai priima tik vieng iS dviejy mokinio
ypatybiy: arba kaip turintj specialiyjy ugdymosi poreikiy, arba kaip
esant] iS imigranty Seimos. Kartais mokytojai Siuos du aspektus
traktuoja kaip nesusijusius ar prieSingus; Saliy ataskaitose nurodomi
atvejai, kai buvo atsisakyta vaikus, sergancCius autizmu, mokyti jy
gimtaja kalba. Siais atvejais mokinio specialieji poreikiai buvo
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iSkeliami auksSciau ir traktuojami kaip kliGtis gauti mokymosi parama,
skirta mokiniams i$ imigranty Seimy. Mokytojai turéty permastyti savo
poziari | mokyma ir pritaikyti jj naujai Svietimo situacijai. Turima
omenyje, kad reikia perzitréti mokymo turinj, metodus ir procesus,
mokomajg medziagq ir jranga, tévy jtraukimag ir pan. Be to, mokytojai,
dirbantys su vaikais iS imigranty Seimy, turinCiais specialiyjy
ugdymosi poreikiy, daznai pamirSta apie mokiniy kilme, nes turi
daugybe kity kasdieniniy reikaly ir uzduocCiy. Taigi, jie daugiausia
démesio skiria mokinio, kaip turin€io nejgaluma, mokymo metodikos
isisavinimui.

Kai kuriy Saliy ataskaitose esama informacijos, kad SUP turintiems
mokiniams iS imigranty Seimy kyla didelé rizika patirti kity mokiniy
neigiama jtakg, ypac tai pasakytina apie vyresniyjy klasiy mokinius.
Taigi, mokyklos susiduria su problema, kaip apsaugoti mokinius nuo
galimo jtraukimo | nusikalstamg veiklg. Vienas i$ pozityviy poZzidriy |
Sios problemos sprendimg — aktyviai ruosti mokinius dalyvauti darbo
rinkoje. Be to, kaip prane$ama Sveicarijos ataskaitoje, kyla dar viena
problema, kurig galima pavadinti socialine segregacija mokyklose,
ypaC jei mokyklose esama specialiy klasiy SUP turintiems
mokiniams, ar mokiniams | kuriy pasiekimus dedama maziau vilCiy.
Tokie mokiniai labiau rizikuoja i$S kity mokiniy iSmokti tokiy dalykuy,
kurie ne visuomet yra socialiai priimtini, o iS to kyla ir nepriimtinas
elgesys. Sprendimas, kaip iSvengti tokio rezultato, galéty bati visy
mokiniy socialiné inkliuzija.

Galiausiai, nepakankamas bendradarbiavimas tarp tarnybuy,
atsakingy uz intervencijos strategijy parinkima ir jgyvendinimg SUP
turinCiy vaiky i$ imigranty Seimy atzvilgiu, taip pat pazymimas
daugelio Saliy ataskaitose. Dar daugiau, daugelyje savivaldybiy
neuztikrinamas sistemingas interkultdriniy pedagoginiy metody
stebésena ir jgyvendinimas.

Yra pastebima, kad, pavyzdzZiui, ugdymas atskirose klasése gali
sukelti mokiniams dar didesniy socialiniy sunkumy, tuo tarpu
ugdymas bendrosiose klasése, vadovaujantis inkliuzinio ugdymo
nuostata, gali skatinti visy mokiniy socialiniy kompetencijy ugdymasi.

2.4.2 Dalyvaujanciyjy procese nuostatos

Kai kuriose mokyklose pasitaiko rasizmo ir neigiamo pozidrio |
mokinius i$ imigranty Seimy apraisky. 1S Saliy ataskaity matyti, kad
néra nuveikta pakankamai daug, siekiant abipusio suderinamumo
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tarp mokiniy i$ imigranty Seimy ir mokiniy, uZaugusiy toje Salyje, vis
dar stinga interkultirinio poziario | problemg mokyklos lygmenyje.
PraneSama, kad kai kuriais atvejais SUP turintys mokiniai i$
imigranty Seimy jauciasi izoliuoti, nes daznai bana sunku integruoti
mokinj i§ imigranty Seimos | bendrojo lavinimo klase jam baigus
parengiamajg klase.

Integracijos procesas reikalauja i$ bendrojo lavinimo mokytojy didelio
lankstumo. Saliy ataskaitose minima, kad specialiyjy ugdymosi
poreikiy turintys mokiniai iS imigranty Seimy daznai patiria ir smurtg
mokykloje.

Saliy ataskaitose konstatuojama, kad tévams kartais kyla sunkumy
padedant vaikui daryti namy darbus dél to, kad jie nepakankamai
gerai moka tos Salies kalbg, neturi pakankamo iSsilavinimo ir/arba jie
yra nerastingi. Tévai imigrantai ne visuomet aktyviai bendradarbiauja
su mokykla. Jy jsitikinimai deél specialiyjy poreikiy turinCiy vaiky
ugdymo gali bati kitokie, negu ty, kurie iSauge savo gyvenamojoje
Salyje. Specialyjj ugdymg jie gali tapatinti su neigiamos etiketés
priklijavimu. Taip pat tévy lokescCiai berniuky ir mergaiciy atzvilgiu gali
bati skirtingi; yra mananciy, kad mergaiciy lavinimas néra toks
vertingas kaip berniuky, todél gali kilti sunkumy derinant Seimos ir
mokyklos puoseléjamas vertybes. Todél labai svarbu pasiekti bendrg
supratimg, nors pabréztina mokyklos ar Svietimo sistemos
atsakomybé uz bendradarbiavimo su Seimomis skatinimg siekiant
susvelninti socialinius skirtumus.

IS Saliy ataskaity matome, kad kultdriniy ir religiniy veiksniy sarysis
taip pat gali sukelti sunkumy specialiyjy ugdymosi poreikiy turintiems
vaikams i§ imigranty Seimy ir pacCioms Seimoms. PavyzdZiui,
mokymo stilius gyvenamojoje Salyje gali labai skirtis nuo to, kuris
vyrauja toje Salyje, iS kurios jie atvyke. Kai kurioms kultGroms
badinga, kad vaikai, turintys specialiyjy ugdymosi poreikiy, i viso
neskatinami mokytis — arba tévai gédijasi to fakto, kad jy vaikas turi
kokig nors negalig. Paaugliai, ypa¢ mergaités, laikomi namie kad
padety tvarkytis ir prizidréti namus. Be to, paciy tévy adaptacijos
procesas daznai esti labai komplikuotas ir jie patys patiria socialiniy
sunkumy. Tiesiog vaiky problemos kartais atspindi sudeétingg
situacijg Seimose.

Kai kuriy Saliy ataskaitose pabréziama kad daugiausia problemy kyla
mokyklose, kurios nesugeba prisitaikyti prie kintancios aplinkos ir
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specifinés tos mokyklos mokiniy sudéties. PavyzdZziui, pasitaiko, kad
mokyklos aplinka yra daugiakultdriné, bet mokymo stilius nukreiptas |
vienakalbe ir vienkultdrine auditorijg ir mokiniai rengiami kazkokiai
nesikeiCiancCiai ateiCiai, kai visuomenéje vyrauty tik vienos kulttros
vertybés ir tradicijos.

Imigranty apgyvendinimo politikos rezultatas daugelyje savivaldybiy
yra tas, kad daugelis imigranty Seimy apsigyvena tose paciose
vietose. Imigranty populiacijos didéjimas vienoje vietoje gali turéti
neigiamos jtakos mokiniy integravimuisi | vietos bendruomene. Kita
vertus, kai kurios savivaldybés priima tik nedidelj skai€iy mokiniy i$
imigranty Seimy ir jose esancios mokyklos Siems mokiniams suteikia
labai mazai pagalbos. Daugeliu atveju pastebimas kvalifikuoty
mokytojy trGkumas, taip pat triksta iStekliy mokiniams iS imigranty
Seimy paremti.

Galiausiai, daugumos Saliy ataskaitose konstatuojama, kad kultdrinio
ir kalbinio pobtdzZio sunkumai, patiriami vieno ar abiejy tévy, — o
daZznai ir vaiko — gali sukelti bendravimo su mokykla problemuy.

2.4.3 Teigiami paramos priemoniy taikymo rezultatai

Nepaisant Siy problemy, kalbant apie paramos priemones, kurias
taiko ar gauna mokyklos, mokytojai ir SUP turintys mokiniai iS
imigranty Seimy, galima paminéti ir teigiamy rezultaty, pasiekty
jvairiose Salyse. Toliau pateikiame keletg pavyzdziy.

Daugelyje Saliy savivaldybiy lygmenyje esama koordinatoriy, kurie
skirtinguose ugdymo lygmenyse yra atsakingi uz SUP turinCiy
mokiniy iS imigranty Seimy ugdymo planavimg, organizavimg ir
tobulinimg. Taip pat gali bati eksperty, kurie yra su imigracijos
klausimais susijusiy dalyky specialistai: psichologai, socialiniai
darbuotojai ir kt. Daugelyje savivaldybiy taip pat yra konsultavimo ir
koordinavimo klausimais uzsiimanciy darbuotojy, kurie dirba su
mokyklomis, mokytojais ir imigranty Seimomis.

Mokykly lygmenyje svarbiausiu laikomas specialusis personalas, tai
yra gimtosios kalbos mokytojai ir mokytojy asistentai, gyvenamosios
Salies pagrindinés kalbos, kaip antrosios kalbos, mokytojai,
parengiamyjy klasiy mokytojai, bendradarbiaujantys pedagogai
ekspertai, veikiantys kaip kultlriniai interpretatoriai ir specialiojo
ugdymo mokytojai imigranty vaikams.
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Labai svarbia paramos priemone laikomi SUP turintiems mokiniams
iS imigranty Seimy sudaryti ir jdiegti Individualis Ugdymo Planai. Taip
pat labai veiksmingu paramos teikimo bddu laikytinas kai kuriose
savivaldybése taikomas dvikalbis mokymas. Mokinys iS imigranty
Seimos gali mokytis pagal savo asmenine mokymo programag, uzuot
mokesis pagal bendrg visos klasés programg — tai pasirodé beesg
labai veiksminga, ypaC dirbant su naujai atvykusiais mokiniais. Tai
suteikia daugiau lankstumo mokymo trukmei ir turiniui, be to,
mokinys, nejvykdes mokslo mety programos kartu su grupe,
neverCiamas kartoti mety mokymo kurso. Daugelyje mokykly
vaikams i$ imigranty Seimy teikiama papildoma parama, taip pat
pagalba atliekant namy uzduotis.

Mokant SUP turinius mokinius i§ imigranty Seimy, labai svarbiu
laikomas mokyklos administracijos vaidmuo. Mokytojai taip pat
esminiais dalykais, lemianciais darbo su SUP turin€iais mokiniais iS
imigranty Seimy sékme, laiko komandinj darbg ir visos mokyklos
bendruomenés paramg. Labai svarbu paramos teikimo sékmei yra ir
mokytojy kvalifikacija. Kai kurie mokytojai yra baige tarpmokyklinius
kursus, tobuline profesine kvalifikacijg ir mokesi teikti pagalbg
mokiniams, turintiems SUP, ar kilusiems i$ imigranty Seimy (ar abiejy
Siy kategorijy mokiniams).

Kai kuriose Salyse (pvz., Vengrijoje) atlikti tyrimai leidzia daryti
iSvada, kad atsitiktiniai ir individualUs veiksniai — visy pirma, mokytojo
poziaris, profesinis mobilumas ir tinkamumas — taip pat yra labai
svarbis sékmingai SUP turin€iy mokiniy iS imigranty Seimy
adaptacijai. Mokiniy integracijos mokykloje sékmeé visy pirma
priklauso nuo mokytojy asmeniniy savybiy, atsidavimo savo
profesijai ir pedagoginés patirties.

Ankstyvas imigranty vaiky gyvenamosios Salies kalbos mokymas
(pvz., 3-5 mety amziaus) turi teigiamos jtakos vélesniems vaiko
lingvistiniams gebéjimams. Be to, tyréjai patvirtina faktg, kad
ankstyvesnis kalbos mokymas leidZia anksCiau nustatyti, ar dvikalbiai
vaikai neturi specialiyjy ugdymosi poreikiy. Kai kuriais atvejais (pvz.,
Svedijoje), pagalbos grupés sukiré programa, kaip padéti
jaunesniems vaikams iSmokti kalbos. Si programa remiasi
naujausiais tyrimais.

Stai kai kurie $ios programos principai: skatinti vaikus kalbéti ne tik
gimtgja, bet ir gyvenamosios Salies kalba; padéti vaikams gerai
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iSmokti Sig kalbg; daug kalbéti su jais ir leisti jiems daug kalbéti
patiems; klausytis jy ir laikytis atviro pozidrio; skatinti bendravimg su
suaugusiaisiais ir bendraamziais; skatinti dialogus; sukurti turiningag ir
stimuliuojancig aplinka; dirbti mazomis grupémis; pripazinti vaiky ir jy
Seimy patirtj.

Kitais atvejais (pvz., Ciuriche, Sveicarijoje), iSorinio vertinimo
rezultatai rodo, kad mokykloms teikiama parama darbui su vis
didéjanciu mokiniy i$ imigranty Seimy skaiCiumi gerina daugiakultariy
mokykly jvaizdj apskritai. Tévy ir plaCiosios visuomenés nuomoné
apie Sias mokyklas geréja; pageréja visy mokiniy — ne tik iS imigranty
Seimy — mokymosi rezultatai; mokytojai Zenkliai pagerina savo
igudzius; pageréeja mokytojy komandinio darbo jgudziai ir sukuriamos
bendros ugdymo strategijos.

Kai kuriose Salyse mokyklos ima laikytis tarpkultirinio pozidrio,
siekdamos sustiprinti visy vaiky socialinio bendrumo jausma, ir kurti
daugiakalbes programas, siekdamos tobulinti jy paZintinius,
socialinius jgudzius. Kitais atvejais (pvz., Portugalijoje), visa
atsakomybé uz isteklius, paramag ir vertinimg tenka kiekvieno mokinio
klasés mokytojui taigi visa, kas reikalinga mokinio poreikiams yra
koordinuojama mokyklos lygmenyje. Kalbos jgudziy lavinimo pagalba
koordinuojama su SUP pagalba individualiame ugdymo plane. Tokia
politika laikoma inkliuzine ir skatinanCia ugdymag | kiekvieno vaiko
individualius ugdymosi poreikius.

2.4.4 Sékme lemiantys veiksniai, susije su inkliuzinés mokymosi
aplinkos kdrimu taikant daugiakultirinés klasés modelj

Kalbant apie planuojamg ar jau atliktg pagalbos priemoniy, skirty
jveikti dvigubai — turéjimo SUP ir buvimo imigrantu — problemai
jvertinima, dauguma $aliy praneSa, kad nors néra daug iSbaigty Sios
dvigubos problemos tyrimy, atlikta keletas mazesnio masto studijy ir
jvertinta, kas padaryta ar daroma nacionaliniame ar lokaliniame
lygmenyje. Pagrindiniai sékme lemiantys veiksniai ir trukdziai, susije
su inkliuzinés ar segreguotos mokymosi aplinkos taikymu
daugiakultarinés klasés modelyje, remiantys Saliy ataskaitomis ir
minétomis mazesnio masto studijomis ir jvertinimo raportais,
pateikiami toliau.

Pradésime nuo to, kad inkliuzinio mokymo principas buvo sékmingai
igyvendintas daugelyje mokykly. SUP turintys mokiniai iS imigranty
Seimy lanko vietines mokyklas kartu su savo bendraamziais. Reikia
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pazyméti, kad tokig sékme lémé pakankamos papildomos priemonés
ir parama SUP turintiems mokiniams i$ imigranty Seimy. Taip pat
labai svarbiomis laikytinos tokios priemonés, kaip nevienodo
tvarkarascio taikymas, mokymo turinio ir priemoniy, pripazjstanciy
SUP turin€iy mokiniy i$ imigranty Seimy patirtj, jtraukimas | mokymo
procesa. Kai kuriy dalyky mokymas mazesnése grupése taip pat gali
bati veiksmingas.

Gimtosios kalbos mokytojy ar asistenty, dvikalbiy mokytojy ar
specialiojo ugdymo mokytojy jtraukimas | mokymo procesg Salia
klasés mokytojo taip pat pasirodé esgs teigiamas dalykas.

Mokyklos administracijos parama ir palankus viso personalo pozidris
taip pat prisideda prie inkliuzinés mokymosi aplinkos palaikymo.
Svarbiu laikytinas mokytojy pradinis ir testinis kvalifikacijos
tobulinimas. Mokymo profesionalai teigiamai vertina mokykly
atvirumg, kai mokytojai bendradarbiauja tarpusavyje bei su
organizacijomis ir ne Svietimo sriCiy profesionalais. Kai kurios
savivaldybés laikosi nuostatos, kad parengiamosios klasés turéty
teikti pirmenybe daugiakultGrinéms grupéms, o ne tokioms, kuriy
mokiniai priklauso tik vienai ar dviem etninéms grupéms. Jei
mokyklos personalo sudétyje yra imigranty, tai taip pat laikoma
svarbia vertybe.

Galiausiai, testinio formuojamojo vertinimo klaséje — pvz., stebéjimo
ar aplanko vertinimo — kaip alternatyvos standartizuotiems testams
taikymas yra labai svarbus inkliuzinio ugdymo procesui.

2.5 Vertinimas?

Daugumoje Saliy Siuo metu skiriama labai daug démesio dvikalbiy
mokiniy lingvistiniy, gebejimy, pasireiSkiancCiy, mokantis
gyvenamosios $alies kalbos, vertinimui. Cia taip pat turima omenyje
pagalbos mokiniams poreikis ugdant jy kalbinius gebéjimus
ikimokykliniame lygmenyje ar kai jie pradeda lankyti mokykla.

% Vertinimas*“ reiskia badus, kuriais mokytojai ir kiti specialistai sistemisSkai renka ir
naudoja informacijg apie mokinio pasiekimy lygj jvairiose ugdymo srityse
(akademingje, elgesio ar socialingje). Siame skyriuje nagrinéjamas tiek pradinis
vertinimas, Kkurio tikslas nustatyti mokinio gebéjimus ir galimus specialiuosius
ugdymosi poreikius, tiek formuojamasis vertinimas, skirtas informuoti mokytojus
apie mokinio mokymasi ir padéti jiems planuoti jo tolesnio ugdymosi proceso
zingsnius.
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Kalbiniai gebéjimai laikomi lemiamu veiksniu sékmingam mokymuisi,
todel daugelyje Saliy naudojamos kalbiniy gebéjimy tikrinimo
priemones.

Visose Salyse jvairios vertinimo priemoneés ir testai kuriami, pritaikomi
prie nacionalinio konteksto ir naudojami mokiniy pazangai, jy
pagrindiniams akademiniams [gudziams jvertinti bei mokinio
specialiesiems ugdymosi poreikiams nustatyti. DidzZigjg jy dalj sudaro
standartizuotos vertinimo priemonés ir testai, skirti daugiausia
vienkalbiams mokiniams. Kai kurie Siy testy iSversti | kitas kalbas, bet
verCiant kalbos testus jie pakinta — gali tapti sudétingesni (ar
lengvesni), skirtingose kalbose skiriasi sakinio sandara ir linksniy
vartojimas. Be to, nors vienas ar kitas zodis ar posakis gali atrodyti
skirtingose kalbose reisSkigs tg patj, jo sudétingumo laipsnis gali bati
kitoks. Dar daugiau, net jei mokymo medziaga iSverCiama | mokinio
gimtajg kalba, kultdriniai skirtumai tarp mokinio gyvenamosios ir
kilmeés Saliy gali turéti jtakos testo rezultatams.

Kitais atvejais vertinimo proceduros vykdomos padedant vertéjui,
kuris arba vien tik iSverCia testo tekstg ir nurodymus, kaip jj atlikti,
arba dar ir pateikia Zymiai platesnj testo paaiskinima, kad sumazinty
kultariniy ir socialiniy-ekonominiy veiksniy skirtumo jtakg. Kartais ir
tévai gali bati paprasyti atlikti Sig uzduotj, nors mokiniui emociskai
artimy Zmoniy jsikiSimas yra smarkiai kritikuojamas.

Siekdamos sumazinti kultrine ir kalbos |gudziy nulemtg jtaka
vertinimo procesui, kai kurios Salys taip pat taiko neverbalines
priemones mokinio pazintiniams gebéjimams vertinti.

Pagrindiné problema, nurodyta daugelio Saliy (pvz., Kipro, Danijos,
Suomijos, Vokietijos, Graikijos, Svedijos) ataskaitose yra ta, kad
vertinimo priemonés néra sukurtos ar pritaikytos mokiniams iS
imigranty Seimy. Specialistai privalo bati labai atidUs, interpretuodami
Siy testy rezultatus. Mokiniai i$ imigranty Seimy neturi tokiy paciy
galimybiy pasiekti gery rezultaty, kaip vietiniy gyventojy vaikai, nes jy
kalbos ir/ar kiti jgudziai, kuriy reikalauja vertinimo priemoné, yra
menkesni. Psichologinés priemoneés ir testai retai bina pritaikyti, kad
atitikty imigranty vaiky poreikius Europoje.

Taigi, veiksmingas mokinio individualiy poreikiy jvertinimas labai
didele dalimi priklauso nuo specialisto, atsakingo uz vertinimo
procesa, profesinés atsakomybés ir gebéjimo taikant vertinimo
priemones ir interpretuojant rezultatus atsizvelgti | dvikalbyste ir kitus
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daugiakultarinius aspektus. Nors daugelyje Saliy dvikalbiai mokiniai
sudaro daugiau nei 10% visy Salies mokiniy, vis dar néra specialiy
taisykliy ar reikalavimuy, susijusiy su Sios srities specialisty rengimu ir
ugdymu.

Siai problemai jveikti turi biti taikomas holistinis pozidris j vertinima,
ypatingg démesj skiriant mokymosi ir raidos procesams, kai vertinami
SUP turintys mokiniai iS imigranty Seimy. Daugeliu atvejy mokytojai
kaip vertinimo priemone taiko nuolatinj vertinimg ir dialogg su
mokiniais ir tévais. Mokymosi tikslai nustatomi remiantis mokinio
baziniy jgudziy lygiu, mokymosi istorija ir gyvenimo Seimoje
aplinkybémis. Informacija, gauta is tévy ir paties mokinio, yra esminé
vertinimo procese. Jei reikalingas tolesnis vertinimas, mokykla jam
atlikti sudaro vertinimo grupes S jvairiy sriCiy specialisty. Tai
reikalauja informacijos i$ visy mokytojy, dalyvaujanciy vaiko mokyme
(klasés mokytojo, dalyko mokytojo, kalbos mokytojo, pradiniy klasiy
mokytojo, gimtosios kalbos mokytojo ir specialiojo ugdymo
mokytojy). Socialiniai darbuotojai ir psichologai taip pat jtraukiami |
vertinimo ir specialiyjy ugdymosi poreikiy bei mokymosi sunkumy
nustatymo procesa.

Kai kuriose Salyse ir/ar savivaldybése (pvz., Suomijoje) kai kurie
psichologai tradicinius vertinimo metodus derina su vaiko antrosios
kalbos mokéjimo pasiekimy analize, o kai kuriais atvejais ir su
gimtosios kalbos jgudziy vertinimu.

Daugumoje 3aliy, jei vaiko specialiesiems ugdymosi poreikiams ar
mokymosi sunkumams nustatyti reikalingas papildomas vertinimas,
mokinys mokyklos ir/ar tévy nukreipiamas | specialias vertinimo,
diagnostikos ir pagalbos tarnybas (tokias kaip, pavyzdZiui,
pedagoginio-psichologinio konsultavimo tarnybos, istekliy centrai,
medicininiai-pedagoginiai centrai, vertinimo ir pagalbos centrai ir
pan.). Vertinimo proceddros atliekamos remiantis mokyklos ir tévy
iSvadomis bei specialisty (pvz., psichology, pedagogy ir kt.)
atliekamais vaiko stebéjimais, tyrimais ir testais. Sie specialistai teikia
mokyklai ir tévams informacijg ir patarimus apie vaiko raidg ir jam
reikalingg pagalbg specialiyjy ugdymosi poreikiy prasme.

Daugumoje Saliy, nors dokumenty apie mokinio ugdyma jo gimtojoje
Salyje (mokyklos iSvady, vertinimo rezultaty ir pan.) reikalaujama

mokiniui pradedant lankyti mokyklg gyvenamojoje Salyje, daugelis
tévy jy nebeturi. Tais atvejais, kai néra pakankamos informacijos ar
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kyla abejoniy dél mokinio specialiyjy ugdymosi poreikiy priimant jj i
mokykla gyvenamojoje Salyje, remiantis turimais dokumentais iS
mokinio gimtosios Salies ir/ar papildomais testais atliekamas
edukacinis-psichologinis vertinimas, siekiant nustatyti mokinio
gebeéjimus ir nuspresti, kokia pagalba jam reikalinga, kad buty
patenkinami jo poreikiai.

Kai kuriose $alyse, pvz., Jungtinéje Karalystéje (Anglijoje, Skotijoje ir
Velse) tévai, jei jie nesutinka su vietos valdzios sprendimais dél
vertinimo ir papildomos paramos jy vaiko specialiesiems poreikiams
tenkinti, turi teise kreiptis | teismg ar kokig kitg gin€y sprendimo
istaigg ar organizacijg, susijusig su specialiyjy ugdymosi poreikiy ir
nejgalumo sritimi. Tai gali bati daroma, kai vietos valdzia atsisako
atlikti vertinimg ar suformuluoti SUP ,patvirtinimg®, kuriuo remiantis
vaikui baty suteikta papildoma specialioji ugdymosi pagalba ar jis
baty priimtas | tam tikrg mokykla.

Atsizvelgiant | Salyse galiojanCias skirtingas taisykles ir vertinimo
metodus, SUP turin€iy mokiniy iS imigranty Seimy vertinimo procese
dalyvauja nemazas skaiCius tarnyby ir specialisty. Paprastai
pirmiausia mokiniy poreikius ir gebéjimus pastebi klasés mokytojas;
specialieji poreikiai nustatomi bendradarbiaujant su specialiojo
ugdymo mokytojais.

Daugeliu atvejy vertinimo procese dalyvauja komanda, kurig sudaro
visi mokinj iS imigranty Seimos mokantys mokytojai (pradiniy klasiy
mokytojas, gimtosios kalbos mokytojas, gyvenamosios Salies kalbos
mokytojas, specialiojo ugdymo mokytojas ir kt.). Prireikus, vertinimo
procese gali dalyvauti ir daugiau specialisty (psichologas, auklétoja,
socialinis darbuotojas, logopedas, gydytojas ir kt.) i savivaldybés ar
mokyklos socialinés paramos tarnybos ar vietinio iStekliy centro.
Tévy dalyvavimas vertinimo procese taip pat laikomas svarbiu
veiksniu. Prireikus, mokykla nukreipti mokinj ir tévus gauti daugiau
pagalbos iS vertinimo ar reabilitacijos tarnyby uz mokyklos riby,
socialiniy ir sveikatos apsaugos tarnyby, vietiniy istekliy centry,
vertinimo/diagnostikos/pagalbos centry, specialiojo ugdymo jstaigy ir
kt.

Remiantis vertinimo procese gautais rezultatais yra priimamas
sprendimas dél vaiko specialiyjy ugdymosi poreikiy tenkinimui
reikalingg pagalbg. DaZniausiai tai sprendzia mokyklos vadovybé,
bendradarbiaudama su susijusiomis tarnybomis. Po to sudaromas
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veiksmy planas, kuriame detalizuojama konkreti pagalba, kuri batina
vaiko poreikiams patenkinti.

Visa Siame skyriuje pateikiama informacija gauta i$ Saliy ataskaity ir
pabrézia SUP ir imigranto kilmés sary$io sudétinguma. Siam
sudétingam sarysiui taip pat gali turéti didelés jtakos jvairts veiksniai,
kaip socialinis-kultdrinis  pagrindas, paprociai, religija, Iytis,
ekonominiai veiksniai ir kt.
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3. PRAKTINES ANALIZES REZULTATY APIBENDRINIMAS

Tyrimo praktiné analizé remiasi prezentacijy ir diskusijy rezultatais,
gautais per SeSis vizitus, atliktus vykdant §j projekta. Vizitai buvo
surengti | Malmo (Svedija), Aténus (Graikija), Paryziy (Prancizija),
Briusel] (Belgija), Amsterdama (Nyderlandai) ir VarSuvg (Lenkija).
Vizity vietas Iémé trys pagrindiniai kriterijai:

a) Salys savanorikai organizavo praktinj tyrimo analizavima vizito
metu;

b) Geografiné Saliy padétis, atspindinti kultlry ir pozitriy | ugdyma
jvairove;

c) Imigracijos tradicijos — buvo pasirinktos tiek Salys, turinCios
ilgalaike imigracijos patirtj, tiek tos, kurioms imigracijos problema
palyginti nauja.

Vizity tikslas buvo praktikoje jsitikinti, kokia yra SUP turin€iy mokiniy
i5 imigranty Seimy situacija skirtingose ugdymo salygose,
atsizvelgiant | penkias projekto analizés sritis.

Visi vizituojamy objekty specialistai buvo i5 anksto informuoti apie
projektg ir apie penkias sritis, kurias grupé numato analizuoti ir
diskutuoti su jais praktiniame lygmenyje. Visi vizitai buvo vykdomi
pagal vieng modelj: jvadas | tiriamg sritj, pateikiamas vietiniy ir/ar
nacionaliniy eksperty; Seimininky pateikiamas vizituojamy objekty
pristatymas; vizitai ir diskusijos su vietos specialistais, po to —
diskusijos ir eksperty grupés atliekama preliminari analize.

Nors visi vizitai vyko pagal tgq patj modelj, kiekvienoje iS vizituojamy
viety, suprantant SUP turin€iy mokiniy i$ imigranty Seimy ugdyme
dalyvaujanciy Zzmoniy svarbg, dalyvavo viena i$ Siy suinteresuotyjy
Saliy: Seimos, specialistai ne mokytojai, vertinimo centry specialistai
ir politikos formuotojai.

PrieS pereinant prie aplankyty objekty pagrindiniy charakteristiky
aptarimo, bdtina pazyméti, kad visose Siose vietose dirbantys
specialistai buvo labai atviri ir noriai dalijosi savo teigiama ir neigiama
patirtimi su specialistais i$ kity Saliy. Visi jie pademonstravo aukstg
atsidavimo savo profesijai lygj.
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3.1 Aplankyty jstaigy pagrindinés charakteristikos

PrieS pristatydami vizity rezultatus pirmiausia pateiksime trumpg
aplankyty jstaigy apibadinimg ir bendrus pastebéjimus. Detalesne
informacijq apie aplankytas SeSiy Saliy mokyklas ir centrus, taip pat ir
ju adresus galima rasti specialioje Agenturos interneto svetainéje,
kurioje taip pat pateikiama iSsami informacija apie Salj. Svetainés
adresas: www.european-agency.org/agency-projects

Aplankyty jstaigy kontaktiniai duomenys taip pat pateikiami Sio
raporto gale.

3.1.1 Malmé (Svedija)

Pirmasis vizitas buvo | Malmd miestg. Tai buvo vienintelé vieta,
kurioje eksperty grupé nevyko | ugdymo centrus, bet susitiko ir
diskutavo su specialistais profesionalais, dirbanCiais pradinése
bendrojo lavinimo mokyklose, kuriose mokosi nuo 7 iki 16 mety
amziaus mokiniai, ir pagalbos centre.

Visi Seimininky pusés specialistai buvo i§ Rosengardo, Malmé miesto
rajono, vieno i$ pagrindiniy daugiakultriniy Svedijos miesty, kur apie
34% gyventojy yra imigrantai. Didelé jy dalis yra bedarbiai.
Rosengéarde gyventojy nedarbo lygis siekia 80%. Svedijoje mokiniai
iS imigranty Seimy daugiausia yra kile iS Vidurio Ryty ir buvusios
Jugoslavijos Respublikos 3aliy. Rosengardo mokyklose 8ioms
etninéms grupéms priklausanciy mokiniy taip pat yra gana daug. Be
to, ikimokyklinis ugdymas Rosengarde labiausiai populiarus tarp
vaiky iS imigranty Seimuy; ikimokyklinio ugdymo klases gali lankyti
vaikai nuo 6 mety.

Svedijai bidinga labai decentralizuota ugdymo politika; savivaldybés
yra labai autonomiskos ir ugdymo jgyvendinimas yra priskirtas jy
kompetencijai. Kalbant apie Malmo, Miesto taryba teikia papildomg
finansavimg uZsienieCiy populiacijai paremti. Gana daug paslaugy
silloma visiems mokiniams ir jy Seimoms, bet kai kurios paslaugos
skirtos bdtent imigrantams: migracijos taryba; vietinis sveikatos
apsaugos centras mazamecCiams vaikams; sveikatos centras
pabégéliams ir imigrantams; gimtosios kalbos centras ir kt. Tévy
jtraukimas yra aukstai vertinamas, bet specialistai nurodo kartais turj
bendravimo su tévais problemy. Imigranty Seimos ne visuomet
supranta mokykly ir ugdymo sistemos apskritai struktirg ir veiklos
principus. Dél to mokiniai ir tévai kartais nusiskundzia, kad jie jaucia
tam tikrg izoliacijg. Kitas labai svarbus Seimoms dalykas yra tas, kad
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jos turi pereiti ilgai trunkancCig procedirg, kol [gyja teise pasilikti
Salyje.

Kalbant apie mokyklas, jstatymas numato, kad vaikai ir jaunuoliai,
kuriems Svedy kalba néra gimtoji, turi teise | mokymasi gimtaja kalba
pradinéje, pagrindinéje ir vidurinéje mokykloje. Keliamas tikslas
padéti vaikams ir jaunuoliams tobulinti gimtosios kalbos jgudZzius ir
suteikti jiems galimybe daugiau suzinoti apie savo gimtaja kultrg bei
apie abiejy kultary skirtumus ir bendrumus. Be to, prireikus,
mokydamiesi kity dalyky mokiniai taip pat gali gauti pagalbg gimtaja
kalba. Specialistai pastebi, kad kartais sudétinga rasti mokytoju,
kalbanciy mokiniy gimtgja kalba, ypac¢ negausios tautinés mazumos
atveju. Be to, specialistai tvirtina, kad mokymas ir mokiniy vertinimas
abiem kalbomis, gimtaja ir Svedy, yra labai svarbus. Skirtingas
kultdrinis pagrindas reikalauja skirtingy mokymo ir bendravimo bady.
Kultdriné jvairové turi bati pozityviai pristatoma ir puoseléjama
mokyklose.

Mokiniai i§ imigranty Seimy paprastai lanko bendrojo lavinimo
mokyklas, iSimtj sudaro tik mokiniai, turintys klausos sutrikimuy, jie
daZniausiai gaung atitinkamg pagalbg ir gali dalyvauti specialiose
programose. Speciali programa taip pat numatoma mokiniams,
turintiems intelekto sutrikimy: jie lanko specialias klases bendrojo
lavinimo mokykloje ir paprastai tiesiog klaséje jiems reikalingg
pagalbg suteikia mokytojy padéjéjai ir mobiliosios pedagogy
komandos. Tokios mokyklos apripinamos specialiosiomis mokymo
priemoneémis ir jvairia ugdymui skirta medziaga.

Ir mokytojai, ir pagalbos centro specialistai jvardijo aiSkius prioritetus.
Sie prioritetai yra: didelé ankstyvosios intervencijos svarba; darbo su
tévais svarba ir reikalingumas; bendradarbiavimas su specialistais ir
tarp specialisty mokykloje; palankios atmosferos mokykloje
suklrimas. Jie taip pat pasirodé suprantg ir pazymejo, kad didelis
imigranty skaiCius kurioje nors vietovéje gali skatinti ,gety”
atsiradima.

3.1.2 Aténai (Graikija)

Antrasis vizitas buvo surengtas | vieng pradine ir vieng vidurine
bendrojo lavinimo mokyklas Aténuose. Sias mokyklas lankangiy
mokiniy amzius — nuo 5 iki 16 mety. Taip pat buvo lankomasi ir
vertinimo centre.
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Pradinéje mokykloje mokési 110 mokiniy; iS ju — 40 iS imigranty
Seimy. Nedaugelis i§ ty 40 turéjo nezymiy mokymosi sunkumuy.
Vidurinéje mokykloje mokési 270 mokiniu, iS jy — 25 iS imigranty
Seimy, be to, du mokiniai pripazinti turintys specialiyjy ugdymosi
poreikiy. Didzioji dalis mokiniy kile iS nepriklausanCiy Europos
Sagjungai Saliy — Albanijos, Moldavijos, Ukrainos, Rusijos, Afrikos
Saliy, Pakistano, Jungtiniy Araby Emyraty ir Turkijos, o taip pat i$
Rumunijos, Lenkijos ir Bulgarijos.

Tiek pradiné, tiek viduriné mokyklos pastaruoju metu pradéjo priimti
didelj skaic€iy mokiniy i$ imigranty Seimy, atvykusiy i$ jvairiy Saliy.
Daznai pasitaiko, kad mokinius iS imigranty Seimy yra sunku atskirti
nuo kity dél to, kad Seimoms suteikiama galimybé pasikeisti
pavardes | graikiSkas. Tokia galimybé imigranty Seimoms suteikta
tam, kad padeéty iSvengti bet kokio pobldZzZio diskriminacijos ir
panasu, kad tai labai padeda tiems, kas gerai moka graiky kalba.
Konstatuota, kad abi mokyklos atvirai ir jautriai ziari |
daugiakultariSkumg ir laikosi lankstaus pozidrio | ugdyma. Pradiné
mokykla bando susisiekti su Seimomis tam, kad geriau susipazinty su
jomis ir su vaikais. Be to, mokyklos personalas gauna reikiamg
paramg tam, kad galéty jgyvendinti inkliuzinj ugdyma. Nors mokyklos
privalo vadovautis nacionalinés programos gairémis, mokytojai
kiekvienam mokiniui parengia individualy ugdymo plang. Naujai
atvykusiems mokiniams numatomas neskubus ir lankstus
integravimosi procesas, kad jie galéty iSmokti graiky kalbg. Per
pirmuosius pusantry mety mokiniy Zinios tikrinamos tik ZodZiu.

N

vertinami vertinimo centre. Sis centras teikia mokytojams patarimus,
kaip pritaikyti programa, kad ji atitikty mokiniy poreikius. Pagalbg taip
pat teikia psichologas. Be to, yra specialus mokytojas, kuris moko
daugiausia matematikos ir graiky kalbos. Mokoma ne daugiau kaip
penki mokiniai atskiroje klaséje ir ne daugiau kaip deSimt valanduy.

Vizituotas vertinimo centras yra visiSkai naujas. Jis teikia paslaugas
mokiniams iS 250 Atény mokykly, jame tarpdisciplininiu btadu dirba
18 specialisty. Taip pat yra vieSoji tarnyba, pavaldi Svietimo
ministerijai, jos paslaugos nemokamos, bet tenka nuo vieny iki dvejy
mety laukti eiléje. Paslaugos, teikiamos specialiyjy ugdymosi
poreikiy turintiems mokiniams visiSkai nepriklauso nuo mokiniy
kilmés (graiky ir imigranty vaikams jos vienodos). Taciau uzduotys
modifikuojamos ir adaptuojamos atsizvelgiant | kalby ir kultdry
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skirtumus. Specialistai vykdo stebéjimg namuose ir mokykloje,
atlieka neformalius, neverbalinius ir formalius specialiyjy ugdymosi
poreikiy turin€iy mokiniy iS imigranty Seimy testus. Kai Kkuriais
atvejais, kai mokiniai jau buvo vertinti savo gimtojoje Salyje, Siy
vertinimy rezultatai verCiami | graiky kalbg, bet mokiniai vis tiek
vertinami i§ naujo. Vertinimo testinumui palaikyti, kita vertinimo
procedlra numatoma po trejy mety. Mokiniy i$ imigranty Seimy
vertinimas visuomet atliekamas mokykloje.

Centras bendradarbiauja, daugiausia neformaliai, su tévais,
mokyklomis ir su Svietimo ministerija. Kas dél tévy, tai jie gauna
galutines iSvadas apie mokinio poreikius ir patys sprendzia, ar
pateikti jas mokyklai, ar ne. Specialistai pazymeéjo, kad Seimos
negauna pakankamai informacijos savo gimtgja kalba, o tai gali
sukelti tam tikry bendravimo problemy. Bendradarbiavimas tarp
mokykly ir vertinimo centro pasireiSkia rekomendacijomis, kurias
centras teikia mokyklos specialistams; taCiau mokyklos néra
jpareigotos laikytis Siy rekomendacijy. Kaip priezastj, kodél kartais
nesilaikoma rekomendacijy, mokytojai nurodo iStekliy stoka, taip pat
tai, kad jiems tenka dirbti perpildytose klasése. Centras taip pat teikia
rekomendacijas Svietimo ministerijai dél to, kokiais iStekliais turéty
bati aprupinti mokiniai ir mokyklos.

Nors didéjantis mokiniy, turin€iy skirtingg kultrine patirtj, skaiCius
sukuria visiSkai naujg situacijg, mokykly administracijos ir mokytojy
pademonstruotas profesinis atsidavimas vaidina labai svarby
teigiamg vaidmenj. Tai pasakytina apie abi mokyklas. Mokyklos
idiegé lanksty tvarkarast, mokymasi bendradarbiaujant, dalijosi
atsakomybe ir bendradarbiavo su kitomis tarnybomis.

3.1.3 Paryzius (Prancuzija)

TreCiasis vizitas buvo | keturias bendrgsias prieSmokyklinio ir
pradinio ugdymo programas jgyvendinancCias mokyklas ParyZiuje.
Mokiniy, lankanciy Sias mokyklas amzius — nuo 3 iki 11 mety.
Vienoje Siy mokykly yra speciali ,integracijos® klasé CLIS (,Classe
d’Intégration Spécialisée®). Sioje klaséje vaikai ugdomi pagal
vadinamajg integracijos programa. Klaséje, o prireikus ir atskirai,
teikiama pagalba specialiyjy ugdymosi poreikiy turintiems bendrojo
lavinimo klasiy mokiniams.

Sios keturios mokyklos yra vietovéje, kurioje didele dalj gyventojy
sudaro imigrantai. Daugelio Seimy ekonominé buklé yra sunki, daug
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Zmoniy yra bedarbiai. Mokyklas lanko apie 680 mokiniy, apie 85% jy
— i$ imigranty Seimy. Dauguma mokiniy i$ imigranty Seimy atvyke i$
Siaurés ir Vakary Afrikos, i§ buvusiy kolonijy, taip pat yra i$ Azijos ir
mazesnis skaiCius iS5 Europos Saliy. 50% mokiniy gavo pagalbg is
specialiyjy pedagogy mokykloje ar S medicininiy-psichologiniy
centry uz mokyklos riby, 12 mokiniy lanké CLIS. Mokyklos kartu su
vietinémis tarnybomis surengé daug jvairiy uzklasiniy renginiy, kurie
vyko po pamoky ar per atostogas ir turéjo tikslg jtraukti mokinius |
tokig veiklg, kurios negali uztikrinti jy $eimos. Zemesnio socialinio-
ekonominio statuso Seimoms buvo taikomos nuolaidos mokant uz
bet kokius mokamus mokyklos renginius, taip pat duodami
nemokami pietds mokykloje. Vis délto, mokytojy nuomone, Si
finansiné parama vis dar nepakankama su mokymusi susijusiems
poreikiams patenkinti.

Mokyklos, kuriose vyko vizitas, glaudziai bendradarbiauja su
Paramos, saveikos ir etnopsichologijos tyrimy centru (,Centre of
Support, Interaction and Research in Ethno-Psychology®), i$ dalies
finansuojamu savivaldybés. Jame dirba psichologas ir Kketuri
.Kultlriniai vertéjai“, kuriems skirtas vaidmuo buti tarpininkais tarp
tevy ir mokyklos. Centro personalas padeda mokyklos personalui ir
teikia paslaugas Seimoms, kai vaikams kyla mokymosi problemy. Jie
konsultuoja tévus mokykloje du kartus per ménesj ne pamoky metu.
Pazinti ir suprasti vaiko kilmés Salies kultlrg laikoma labai svarbiu
veiksniu, siekiant geriau padéti paCiam vaikui, jo Seimai ir galiausiai
mokyklai. Mokyklos palankiai zidri | tévy dalyvavimg. Tévai buvo
jtraukti ir dalyvavo vizito programoje suteikdami labai vertingos
informacijos, padedancios geriau suprasti mokiniy reakcijas. Mokiniai
priskiriami konkreciai mokyklai (pagal gyvenamajg vietg). Tevai Siuo
atveju neturi galimybeés rinktis.

s aw

atvejais, kai mokiniai patiria mokymosi sunkumu, jie lieka mokykloje,
bet gauna reikiamg pagalbg iS specialiyjy pedagogy ir Kkity
specialisty. SUP turin€ius mokinius mokykla apripina supaprastintais
vadoveliais. Kai mokiniai pasiekia lauktg ugdymosi lygj, pagalbos
teikimas nutraukiamas, bet jei problemos tesiasi, mokyklos
psichologas, dirbantis kartu su specialiuoju pedagogu, suderines su
tévais pasiulo jvertinti vaiko poreikius. Tais atvejais, kai mokyklos
siullomos pagalbos nepakanka, ar kai ji nepriimtina Seimai, gali bati
pasitelktos kitos socialinés ir medicininés pagalbos tarnybos. Sios
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tarnybos pasikvie€ia tévus ir mokinj, jvertina mokinio poreikius ir,
prireikus, gali pasitlyti gydyma (pavyzdziui, jei mokinys turi klausos
sutrikimg). Kitoks iSorinis jsikiSimas taikomas, jei mokinys turi
judéjimo problemy ar psichologiniy sutrikimy. Mokinio vertinimo
rezultatas gali bati ir tas, kad jis nukreipiamas mokytis specialiojoje
klaséje.

Mokykloje pamokos vyksta prancizy kalba, ja para$yti ir vadovéliai.
Atsizvelgiant | tai, kad kai kurie mokiniai silpnai moka prancuzy
kalbg, kiekvienoje miesto dalyje yra keletas mokykly, turinCiy
parengiamagsias klases, skirtas pagerinti mokiniy prancuzy kalbos
mokeéjimui. Siose klasése mokiniai gali mokytis pranciizy kalbos nuo
trijy meénesiy iki mety, po to grizta | savo mokyklas. Gimtosios kalbos
mokymasis nelaikomas teigiamu dalyku, tokio pozidrio laikosi net
mokytojai imigrantai. Pagrindinis prioritetas teikiamas prancizy
kalbos mokymuisi.

Pripazinta, kad atmosfera mokyklose gera, mokyklos erdve
pakankama ir gerai sutvarkyta. Mokyklos veikla kruopsSciai
suplanuota atsizvelgiant | mokiniy poreikius. Mokytojai paminéjo tik
keleta problemisky dalyky: pageidautina daugiau finansinés
paramos, daugiau kvalifikacijos tobulinimo, taip pat mokytojy
pritraukima dirbti tos vietovés mokyklose apibtdino kaip ,sudétingg®.

3.1.4 Briuselis (Belgija)

Ketvirtasis vizitas vyko dviejose Briuselio mokyklose, kuriose
mokoma prancizy kalba ir vertinimo centre, kurio darbo kalba —
flamandy. Viena Siy mokykly — bendroji pradiné mokykla, kita —
specialioji mokykla. Abi mokyklas lanko mokiniai nuo dvejy su puse
iki 14 mety.

Prie$ vizitag eksperty grupei buvo suteikta galimybé susipazinti su
dviem atsiliepimais ir padiskutuoti su jy autoriais — Seima ir grupe
jauny imigranty. Seima nurodé tokias problemas, kaip sunkumai jy
vaikui gauti geriausig jmanoma specialiojo ugdymo pagalbg ir pereiti |
bendrojo lavinimo mokyklg, o taip pat patiriama netiesioginé rasiné
diskriminacija. Jaunuoliy nuomoné buvo labai panasi, tik jie pareiské
patiriantys identiteto problemuy: kuriai kultGrai jie priklauso? Kartais jie
jauciasi atstumti ir gyvenamosios Salies, ir savo etninés grupés. Jie
iSreiSké mintj, kad priklauso dviem skirtingoms kultiroms ir §j faktg
turi pripazinti pirmiausiai jie patys, o paskui ir Kiti.

59



Bendrojo lavinimo mokykla — tai pradiné ir viduriné mokykla, esanti
vietovéje, kur gyvena didelis skaiCius imigranty, daugiausia iS
Siaurés Afrikos, bet taip pat i§ Azijos, Europos Sajungai
nepriklausanciy Saliy ir keletas i$ Piety Amerikos. Mokyklai teko skirti
Siai situacijai daug démesio, nes joje mokosi apie 400 mokiniy iS 57
skirtingy Saliy. Mokykla jsteigé penkias klases — ,tiltus® naujai
atvykusiems mokiniams, jie mokosi Siose klasése ne ilgiau kaip
metus, po to perkeliami | klase, atitinkancCig jy Ziniy ir jgudziy lygj.
Mokiniai gali patekti | Sias klases bet kuriuo mokslo mety laiku. Vizito
metu Siose klasése mokeési 80 mokiniy, jy prancizy kalbos zinios
buvo beveik nulinés. Kalbos jgudziai yra pagrindinis kriterijus, kuriuo
remiantis komplektuojamos klasés. PaaiSkéjo, kad mokiniai neturi
jokiy specialiyjy ugdymosi poreikiy, problemg jiems sudaro tik kalba.
Mokiniy gimtosios kalbos buvo skirtingos, jie buvo jvairaus amziaus,
ir jy ziniy lygis buvo nevienodas. Pradinio ugdymo skyriuje mokiniai
buvo suskirstyti | tris grupes, be to, jame dirbo ir mokytojas —
tarpkultdrinis tarpininkas. O vidurinio ugdymo skyriuje mokiniai buvo
suskirstyti net | penkias grupes ir visi jose dirbantys mokytojai —
prancuzakalbiai.

Mokyklos atmosfera labai draugiSka, mokiniams ir personalui, atrodo,
nestinga motyvacijos. Drausmé ir nustatytos taisyklés yra tradicinio
mokymo dalis, bet jie priimami kaip mokyklos pasirinkto ugdymo
stiliaus dalis, kaip ir pagarba mokyklos vadovybei bei skirtybéms.
Mokykla dalyvauja pilotiniame projekte ,Gimtoji kalba ir kulttra®,
skirtame padaryti prancuzy kalbg mokiniy imigranty kultGros dalimi.
Sio projekto tikslas, jei rezultatai bus teigiami, padéti kitoms 80
Belgijos prancizakalbiy bendruomenés mokykly.

Mokytojai pademonstravo labai teigiama poZzilrj | mokiniy kultGrinius
skirtumus. Siekdami iSmokyti gyvenamosios Salies kalbos jie taiko
jvairius metodus ir didaktikos priemones, taip pat naudojasi visomis
galimomis ugdymo priemonémis, kad palengvinty bendravimg ir
mokymosi procesg. Buatina pazyméti kai kuriuos komentarus:
parenkant mokomajg medziagg reikia atsizvelgti ne tik | mokiniy
kalbos mokejimo lygj, bet ir | ju amZziy; kai kuriais specifiniais atvejais
gali prireikti naudoti adaptuotus tekstus; daugiau bendros veiklos su
.bendraamziy klasémis“ gali paspartinti jy peréjimg | bendrojo
lavinimo klases. Mokymasis kartu padeda sukurti nediskriminacine
atmosferg klasése ,tiltuose®, o mokykla atlieka savo vaidmenj — bati
ta vieta, kur uZsimezga pirmieji kontaktai tarp kultary ir Saliy. Tai taip
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pat turéty padéti jtraukti tévus ir Seimas. Svarbu yra uZztikrinti erdve
dialogui ir sutekti visg reikalingg paramg mokytojams.

Specialioji mokykla — tai pradiné ir viduriné profesiné mokykla. Joje
mokosi 300 mokiniy. 60% mokiniy — i$ imigranty Seimy. Mokyklos
pastatas gana didelis, jo architektira kelia tam tikry kliG€iy. Mokiniai
turi mokymosi ir elgesio problemuy, kai kurie turi fizine negalig. Be to,
kaip nurodo specialistai, dél kalbos barjero néra reikiamo bendravimo
su tévais. Kai kuriais atvejais kyla ir bendravimo su mokiniais i
imigranty $eimy sunkumy, nes mokymas vyksta pranciizy kalba. Siai
problemai jveikti mokytojai bendrauja su mokiniais pasitelkdami
paveikslélius. Ta pati problema gali turéti jtakos ir mokiniy vertinimui,
taCiau specialistai tai supranta. Kontaktai su bendrojo lavinimo
mokyklomis buvo apibtdinti kaip labai riboti.

VCLB Koepel (Vrije Centrum voor Leerlingenbegeleinding) — Mokiniy
pagalbos ir konsultacijy centry asociacija. Jos pagrindiné paskirtis —
dirbti su 48 asocijuotais regioniniais centrais (CLB), koordinuoti Siy
centry veiklg ir teikti jiems pagalba, o ne dirbti tiesiogiai su mokiniais
ir tévais. Visi centrai pagalba teikia nemokamai, jy veiklg organizuoja
ir finansuoja flamandy bendruomenés Svietimo departamentas. CLB
centrai teikia pagalbg ir konsultuoja mokinius, tévus, mokytojus, taip
pat pradines ir vidurines mokyklas. VCLB paskirtis — padéti
mokykloms, mokytojams ir tévams. Jos veikla sutelkta | bendrojo
lavinimo mokykly stiprinima, konsultaciniam darbui trukdanciy barjery
mazinimag, prevenciniy strategijy paieskas, jvairiy priemoniy taikyma,
siekiant uZztikrinti teisingg vertinimg — klaidinanCiy veiksniy
eliminavima, teigiamy veiksniy iSryskinimg. Personalo nuomone, ir
vietinés kilmés mokiniai, ir imigranty vaikai patiria panasiy problemy
dél prastos ekonominés tévy buaklés; o tai, kas yra gera vaikui iS
imigranty Seimos, gera ir kiekvienam vaikui. Nebuvo jvardyta jokiy
ypatingy problemy, kylan€iy SUP turintiems mokiniams iS imigranty
Seimy.

3.1.5. Amsterdamas (Nyderlandai)

Penktajam vizitui buvo pasirinktas Amsterdamas. Aplankytos dvi
specialiosios pradinés mokyklos, viena specialioji viduring ir
profesiné mokykla, iSsidéscCiusi penkiose skirtingose vietose, taip pat
du vertinimo centrai. Per vizita eksperty grupé turéjo galimybe
iSklausyti Nyderlandy Parlamento nario paaiskinimg apie kylancius
sunkumus ir reikiamas priemones siekiant iSvengti diskriminacijos ir
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uztikrinti geresne Siy labiau pazeidziamy mokiniy ugdymo kokybe.
Tarp kity svarbiy klausimy buvo pazyméta prieSmokyklinis ir
ankstyvasis mokyklinis ugdymas, sustiprinto kalbos mokymo klasiy
steigimas ir papildomas finansavimas mokiniy, turin€iy sunkumy dél
kalbos, ugdymui.

Vienoje i$ aplankyty pradiniy mokykly mokosi 320 mokiniy, jy amzius
nuo 3 iki 13 mety. Apytikriai 70% Siy mokiniy yra i$ imigranty Seimuy.
Mokykla priima mokinius, turin€ius kalbos ir kalbéjimo sutrikimuy, taip
pat teikia pagalbg 180 mokiniy, kurie mokosi kitose Amsterdamo
mokyklose. Pagrindinis mokyklos tikslas — ugdyti gerus kalbos ir
kalbéjimo jgudzius. Kai kurie i mokiniy buvo pradéje lankyti bendrojo
lavinimo mokyklg, bet deél kalbos problemy buvo nukreipti |
specialigja mokyklg. Nors kai kurie S Siy mokiniy grizta | savo
lankytas bendrojo lavinimo mokyklas, daugelis lieka mokytis
specialiojoje visam pradinio lavinimo laikotarpiui.

Tévai gali laisvai rinktis pageidaujamg mokyklg, nors imigranty
Seimoms tai ne visuomet biana lengva uzduotis. Netolimoje ateityje
vietos mokyklos taps atsakingos uz mokiniy vertinimag ir tinkamiausiy
jiems mokykly suradimg. Tai bus daroma bendradarbiaujant su
tévais.

Kalbant apie mokomajg medziaga, pazymeétina, kad mokykla naudoja
visy ruasiy vaizdines priemones. Pasitelkiami visi jmanomi budai
praturtinti mokiniy Zodyng ir palengvinti bendravimg su tévais.
Mokykla glaudziai bendradarbiauja su bendrojo lavinimo mokyklomis,
teikia dirban€iy mokytojy kvalifikacijos tobulinimo, pagalbos jiems ir
tolesnio grjztamojo rysio uztikrinimo paslaugas. Specialistai pabrézé,
kad labai svarbu ne tik ankstyvasis jvertinimas, bet ir ankstyvosios
intervencijos priemonés.

Kitoje pradinéje mokykloje mokosi 153 mokiniai, jy amzius — nuo 4 iki
12 mety. Sios mokyklos mokiniai turi dideliy mokymosi sunkumy ir
rimty bendravimo problemy (pvz., autizma). 1S Siy mokiniy 85% yra i$
imigranty Seimy; daugiausia atvykusiy iS Afrikos, Azijos ir keletas iS
Europos $aliy. 40 mokiniy buvo integruota | bendrojo lavinimo klases.
Mokykla padeda tévams pasirinkti arCiausiai namy esancCig pradine
mokykla, ir teikia mokiniui tolesne pagalbg ir priezitrg. Tais atvejais,
kai mokiniai autistai lanko bendrojo lavinimo mokyklg, specialieji
pedagogai savo kolegas bendrojo lavinimo mokyklose konsultuoja
Siy vaiky ugdymo klausimais. Mokytojams uz tai mokama.
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Mokykla laikosi ,inkliuzinés praktikos“, t. y., mokiniai autistai
integruojami | miSrias grupes. Uzuot sudarius jiems specialias
grupes, visi mokiniai mokosi pagal individualy ugdymo plana.
Mokykloje placiai taikomas kruops€iai parengtas ,neverbalinis®
bendravimo budas.

Mokykla labai svarbiu dalyku laiko tévy jtraukima | visokiag mokyklos
veikla — ugdymo, laisvalaikio ir kt. Prireikus, bendravimui tarp
mokytojy ir tévy palengvinti kvieCiami vertéjai. Panasiai, bendravimg
tarp mokytojy, mokiniy ir tévy palengvina mokykloje jdiegta ,kontakty
knyga“. Nepaisant visy Siy priemoniy, kai kurie vaikai, uzuot lanke
mokyklg, lieka namie. Gimtosios kalbos mokymosi mokykla nelaiko
prioritetu, nors trys personalo nariai patys yra imigrantai. Mokykloje
vyrauja |sitikinimas, kad svarbiausia yra mokiniy jsiliejimas |
gyvenamosios Salies kultura.

Viduriné ir profesiné mokykla iSsidéscCiusi penkiose skirtingose
vietose. | jg priimami vaikai ir jaunuoliai, turintys lengvy ir vidutiniy
mokymosi sunkumy, kurie daznai siejami su elgesio problemomis.
Mokykloje mokosi apie 300 mokiniy, jy amzius — nuo 12 iki 20 metuy.
Didelé mokiniy dalis (80% ar daugiau) yra iS imigranty Seimuy.
Vienoje i5 mokykly labai didele mokiniy dalj sudaro imigrantai iS
Surinamo, buvusios Nyderlandy kolonijos. Dauguma Siy mokiniy
galéty lankyti bendrojo lavinimo mokyklas, jei jiems buty suteikta
papildoma pagalba. Daugeliu atveju specialistai atkreipé démesj |
didele kultarine atskirtj, kuri neigiamai veikia kalbos jgudziy jgijima ir
mokymasi. Siems mokiniams stinga kontrolés, jiems suprantamy
dalyky pamoky ir daugiau | praktikg orientuoty programy. Kiekvienas
mokinys dirba pagal individualig programa, atitinkantj jo gebéjimus.
Po ketveriy mokymosi mokykloje mety jie jdarbinami nuolatiniam
darbui bendrovese.

Atmosfera visose Sios mokyklos iSsidéstymo vietose buvo gera;
taisyklés aiskios ir jy laikomasi, aplinka atrodé saugi. Mokytojai labai
atsidave darbui ir skiriantys daug démesio kiekvienam mokiniui
individualiai; jie net aukojo darbui savo laisvalaiki. Mokomoji
medziaga ir priemones labai tinkamai parinktos. Siekiant parengti
jaunuolius darbo rinkai taikomas gerai struktdruotas praktinis
poziuris, atitinkantis darbo rinkos poreikius.

RySiai su tévais buvo apibudinti kaip jvairls: kai kurios mokyklos
skyré labai daug démesio keitimuisi informacija Seimomis, bet tai
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pasakytina ne apie visas mokyklas. Tos mokyklos, kurioje mokosi
daug vaiky i§ Surinamo, mokiniy tévai skundési patiriantys ryskig
diskriminacijq ir atskirti nuo visuomenes.

Mokiniams, kuriy gimtoji kalba ne olandy, mokyklos sitlo specialig
kalbos mokymosi programg. Kontaktai su bendrojo lavinimo
mokyklomis pasirodé beesg gana riboti.

Abu aplankyti vertinimo ir reabilitacijos centrai dirba daugiausia su
jaunuoliais, turinCiais rimty elgesio ir socialiniy problemy. Dauguma
mokiniy yra i§ imigranty $eimy — daugiausia i§ Siaurés Afrikos. Kai
kurie i$ jy jau yra turéje reikaly su policija ir kitomis teisétvarkos
tarnybomis. Pagrindinés centry darbo kryptys — iSsiaiSkinti ty
jaunuoliy praeitj, kartu su jais suplanuoti jy stebéjimo laikotarpj ir
rengti juos busimam darbui. Didelé reikSmé skiriama darbui su
Seimomis, pasitelkiant vertéjus ir/ar tarpininkus, kad geriau buty
iSsiaisSkinta ir suprasta situacija Seimoje.

3.1.6 Varsuva (Lenkija)

Sestasis vizitas buvo surengtas | VarSuva. Aplankytos penkios
bendrojo lavinimo mokyklos — dvi pradinés ir trys vidurinés. Taip pat
lankytasi Teisinés intervencijos asociacijoje. Pasirinktos pradinés
mokyklos turi valstybiniy mokykly statusa, vidurinés — nevalstybiniy.

Dviejose pradinése mokyklose mokosi daugiau kaip 700 mokiniy nuo
6 iki 14 mety. Vienoje i$ jy mokosi 35 mokiniai i§ Ce&énijos ir Siaurés
Kaukazo. Mokiniy i$ imigranty Seimy skaicius nuolat kinta, nes labai
daug Seimy atvyksta | Lenkijg ir iSvyksta, t. y. pasirenka jg kaip
tranzitine Salj. Pagrindinés mokiniy patiriamos problemos su kalbos
sunkumais, taip pat karo sukeltomis traumomis, kurias jie patyré.
Vietos Svietimo skyriai organizavo lenky kalbos mokyma — pamokos
vyksta du kartus per savaite. Mokykla, bendradarbiaudama su
Teisinés intervencijos asociacija, dalyvauja pilotiniame projekte
,2Daugiakultdriné mokykla®“, kurj remia VarSuvos miesto Svietimo
skyrius. Projekto tikslas — padéti mokiniams i$ imigranty Seimy
integruotis | mokyklos bendruomene. Asistentas, atvykes iS
Ceéeénijos, padéjo kaip vertéjas ir kultdirinis tarpininkas, jis taip pat
vedé pamokas mokiniy gimtgja kalba. Tai jvertinta kaip svarbus
veiksnys, puoseléjant mokiniy kultdrinj identitetg ir lengvinant jy
tolesne integracija. Siose mokyklose nenustatyta mokiniy, turingiy
SUP.
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Antroje i§ aplankyty mokykly apie 10% mokiniy yra i$ imigranty
Seimy, daugiausia atvykusiy i§ Vietnamo. Tai vaikai, neturintys SUP;
prieSingai, jy mokymosi patirtis buvo sékminga. Teévai iSreiSké
pasiryzimg mokeéti uz papildomas pamokas, kad vaiko poreikiai baty
tenkinami iSkart, juos nustacius.

Aplankytos vidurinés mokyklos yra naujos, jy pedagoginé orientacija
labai jtakojama jvairiy edukology ir politiky. Dviejose i$ Siy viduriniy
mokykly mokési 420 mokiniy, ju amzius — nuo 13 iki 16 mety. 30
mokiniy apibadinti kaip pabégéliai i§ Ceéénijos ir kity Azijos ir Afrikos
Saliy. Dar 27 mokiniai taip pat yra iS imigranty Seimy. Dviem
mokiniams nustatyta nejgalumas arba SUP. Teévai ir mokytojai
dalyvauja mokyklos valdyme.

Mokiniai | Sias mokyklas priimami per stojamuosius egzaminus,
iSskyrus turinCiuosius SUP. Tévai moka mokestj, 6% mokesCiy
rezervuojami ir iS jy teikiamos paskolos mokiniams, kuriy Seimos
patiria ekonominiy sunkumy. MaZiau kaip 10% mokiniy yra atleisti
nuo visy mokescCiy. Mokyklos gauna daline paramg iS Svietimo
skyriy.

Pagrindiniai tikslai, keliami Sioms mokykloms buvo jvardyti, kaip
mokymasis gyventi demokratinéje visuomenéje ir mokiniy skatinimas
bati atviriems kitoms kultiroms ir kitokiai aplinkai. Mokytojai jaucCia
stiprig parama iS tévy pusés. Atsakomybe dalijasi visi: mokytojai,
tévai ir mokiniai. IS mokykly taikomy ugdymo metody pazymétinas
formuojamasis vertinimas. NustaCius problemg, iSkart skiriamos
papildomos lenky kalbos ar kity dalyky pamokos. Ce&ény kilmés
mokiniams kai kurios pamokos buvo vedamos jy gimtaja kalba.

Treciojoje vidurinéje mokykloje mokosi 103 mokiniai, jy amzius — nuo
16 iki 19 mety. I8 jy 9 mokiniai — i$ imigranty Seimy. Sioje mokykloje
néra mokiniy, turinéiy specialiyjy ugdymosi poreikiy. Sios mokyklos,
kaip ir kity dviejy viduriniy mokykly, tikslas — rengti mokinius aktyviai
dalyvauti Siuolaikinés daugiakultirés ir demokratinés visuomeneés
gyvenime.

Teisinés intervencijos asociacija yra nevyriausybiné organizacija,
kurios tikslas — teikti nemokamg teisine pagalbg nustumtiems |
visuomeneés pakrastj ir diskriminuojamiems zmonéms — migrantams,
pabégeéliams ir ieSkantiems politinio prieglobscio. Asociacija atlieka
tarpininko tarp Siy Zzmoniy ir vietos valdzios vaidmenj; ji taip pat
atlieka vertéjo vaidmenj arba suranda jiems vertéjg. Asociacija buvo
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jtraukta j vienos i$ minéty pradiniy mokykly vykdoma pilotinj projekta,
kaip tarpininké, padedanti spresti mokiniy kalbinés ir socialinés
integracijos klausimus.

3.2 Bendros pastabos

Vizitai suteiké galimybe susipazinti su jvairia praktika, apsikeisti
nuomonémis ir padiskutuoti su tos srities specialistais, taip pat su
mokiniy tévais ir, kas ypac svarbu, pasidalyti {Zvalgomis. Nejmanoma
Cia iSsamiai apraSyti Siy diskusijy rezultaty, bet tai, kas pateikta
toliau, yra svarbiausiy klausimy, aptarty diskutuojant su specialistais
ir eksperty grupéje, apibendrinimas. Si medzZiaga suskirstyta |
penkias dalis, atitinkancias penkias sritis, analizuojamas projekte ir
apima tik per vizitus aplankytas jstaigas.

3.2.1 Tiksliné populiacija

Vizitai suteiké galimybe susipazinti su jvairiomis situacijomis vietos
lygmenyje: vienokia padétis Saliy, nuo seno priimanciy imigrantus,
mokyklose ir visai kitokia mokyklose ty Saliy, j kurias tik neseniai dél
ekonominiy ar politiniy priezasCiy pradejo atvykti daug Seimy is kity
Saliy. Aplankytose jstaigose buvo aptikta didelis skai€ius imigranty i$
pacCiy jvairiausiy Saliy. Tik vienoje mokykloje daugumg mokiniy
sudare atvykeéliai iS5 buvusios tos Salies kolonijos. Visy aplankyty
jstaigy specialistai buvo tos nuomonés, kad naujai atvykstancCiy
mokiniy skaiCius vis dideja. Ypac stipriai Si nuomoné pasireiSke tose
Salyse, kurios neturi imigranty priémimo patirties.

Kultdriné jvairové mokyklose nelaikoma neigiamu reiskiniu. Apskritai,
vyrauja teigiamas mokykly nusistatymas Siuo klausimu, o specialistai
stengiasi iSryskinti vertybes, kity kultiry atneSamas | Salj, nors kartais
jvairové ir bana susijusi su problemomis, kurias ,reikia spresti“. Tai
daugiausia pabréZiama mokyklose, [siklrusiose tose vietose, kur
didele gyventojy dalj sudaro imigrantai ir kur gyventojy socialiné-
ekonominé situacija yra sunkesné. Kai kurie specialistai taip pat
sakosi turintys problemy atsiddre naujoje, jiems nejprastoje ugdymo
situacijoje.

3.2.2 Esami duomenys

Kalbant apie duomenis, reikeéty nagrinéti situacijg dviem aspektais:
aplankyty mokykly vietos ir jy tipo. Nagrinéjant vietos poziariu
pazymétina, kad mokyklose, esancCiose ten, kur didelé imigranty
koncentracija, mokosi ir daugiau mokiniy i$ imigranty Seimy — tokiy
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mokiniy dalis siekia 85% (ar net daugiau) bendro mokiniy skaiciaus.
Specialistai pazymi, kad tokios situacijos padariniai gali bati ,gety” ar
,mokykly, kuriose vyrauja imigrantai“ atsiradimas. Tokios mokyklos
daZniausiai  jsikdrusios socialiniu ir ekonominiu  pozilriu
neprestizinése vietovése.

Mokyklos tipas — bendrojo lavinimo ar specialioji — yra kitas svarbus
informacijos apie mokyklg aspektas, kurj reikia kruops€iai iSnagrinéti
Siame raporte, nes duomenys surinkti tik i§ nedidelio mokykly
skaiCiaus. Aplankytose bendrojo lavinimo mokyklose, tiek su dideliu,
tiek su nedideliu mokiniy i$ imigranty Seimy skaiCiumi, mokési tik
ribotas skaiCius SUP turin€iy mokiniy, palyginti su zymiai didesniu (ir
tai savaime suprantama) tokiy mokiniy skaiCiumi specialiosiose
mokyklose. Bendrojo lavinimo mokyklos integruoja Siuos mokinius ir
padeda jiems pasitelkdamos specialyjj personalg ir jvairias pagalbos
tarnybas. Tais atvejais, kai mokyklos turimy iStekliy nepakanka
patenkinti mokiniy poreikiams, mokiniams skiriamas specialus
aprapinimas.

SUP turin€iy mokiniy iS imigranty Seimy dalis aplankytose
specialiosiose mokyklose sudaré nuo 60 to 80% bendro mokyklos
mokiniy skaiCiaus. Personalas pasirodé suprantgs situacijg. Kai
kurios specialiosios mokyklos bendradarbiavo su bendrojo lavinimo
mokyklomis integruodamos mokinius ir padédamos jiems iSlikti
bendrojo lavinimo sistemoje, nors tai pasakytina ne apie visas
mokyklas. Aplankytos specialiosios mokyklos daugiausia priima
mokinius, turin€ius mokymosi sunkumy ir elgesio problemuy.

3.2.3 Svietimo paslaugos

Dauguma aplankyty mokykly ir tarnyby, iSskyrus viena, buvo
valstybinés ir nemokamos. Mokykly finansavimas taip pat skirtingas,
priklausomai nuo konkrecios valstybés situacijos finansuojama arba
centralizuotai — valstybés Iygmeniu, arba decentralizuotai -
municipaliniu ar net mokyklos lygmeniu, arba finansuojama didzigja
dalimi privaCiy rémeéjy léSomis.

Imigranty Seimos ir mokiniai naudojasi tomis pacCiomis teisémis kaip
ir nuolatiniai Salies gyventojai. Vizituose dalyvave specialistai
pazymejo, kad labai svarbu uZtikrinti tiek mokiniy, tiek tévy Zzmogaus
teises ir kovoti pries diskriminacijg. Be to, buvo atkreiptas démesys |
potencialiai diskriminacijos pavojy kelianCias situacijas. Tévai ne
visuomet gali laisvai rinktis norimg mokyklg, o net Salyse, kur toks
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pasirinkimas galimas, jj labai riboja bendravimo tarp tévy ir tarnyby
sunkumai. Tai gali sukelti mokiniy i$ imigranty Seimy ,pertekliy“ kai
kuriose vietovése ar tam tikrose specialiosiose mokyklose/klasése.
Tévai taip pat pazymi, kad daznai jauciasi izoliuoti, iS tikryjy
nepriimami nuolatiniy Salies gyventojy.

Prireikus, Seimoms gali buati suteikta papildoma finansiné parama,
panasi | ta, kuri teikiama nuolatiniams gyventojams. Kai kuriais
atvejais Seimoms, kuriy sunki socialiné-ekonominé padétis, taikomos
jvairios kainy lengvatos ar, pavyzdziui, vaikai gauna nemokamus
pietus mokykloje. TaCiau specialistai pazyméjo, kad finansavimas
néra pakankamas visiems mokiniy poreikiams patenkinti. DaZniausiai
§j faktg pazymeédavo mokyklos, esancios vargingesniuose rajonuose,
kartu pastebédamos, kad finansavimo nepakanka visiems
mokiniams, ne tik i$ imigranty Seimuy.

Su mokyklomis bendradarbiauja kitos tarnybos. Priklausomai nuo
mokyklos tipo jos gali bati jvairios, bet dazniausiai tai sveikatos
apsaugos ir socialinés tarnybos. [Sskirtiniai situacijos pasitaiké
Paryziuje, kur bendradarbiaujama su etnopsichologijos centru, ir
Malmo, kur suburta vietos mokykly paramos komandos.

Mokykly ir tarnyby bendradarbiavimas daugeliu atvejy pasirodé
beesas neformalus. Mokykly specialistai pabrézé reikalingumag
bendradarbiauti su kitokio pobudzio organizacijomis, tokiomis kaip
etninés asociacijos. Jie taip pat pazyméjo, kad potencialiai vertingas
yra jvairios etninés ir kultarinés kilmés asistenty dalyvavimas. Ir ne tik
del praktiniy priezasCiy — siekiant jveikti kalbos barjerus ir lengvinti
bendravimg su Seimomis, — bet taip pat, kad baty galima geriau
suprasti, kaip skirtingos kultiros suvokia nejgaluma/SUP.

Informacija ir bendravimas su tévais, taip pat ir tévy dalyvavimas
priimant bet kokj sprendimg dél jy vaiko, buvo pripaZzinta aiSkiais
prioritetais visose aplankytose jstaigose. TaCiau mokykly specialistai
taip pat pastebejo rimty bendravimo spragy, atsirandanciy dél kalbos
problemuy.

3.2.4 Pagalbos priemonés

Visose aplankytose mokyklose taikomos jvairios priemonés siekiant
palengvinti mokiniy iS imigranty Seimy integracijg. Specialistai
pasirodé tikrai suprantg, kaip svarbu mokiniams, ypaC naujai
atvykusiems, kuo greiCiau imti mokytis gyvenamosios Salies kalbos ir
pasiekti gerg jos mokéjimo lygj. Kaip pastebéjo mokykly specialistai,
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mokykla vaidina lemiamg vaidmenj, kaip skirtingy kulttry susitikimo
vieta ir kaip pirmas zingsnis integruojantis | Salies visuomene.

Iveikti kalbos barjerus naudojant visas galimas priemones — toks
svarbiausias uzdavinys, kuri nurodé aplankyty mokykly specialistai.
Kai kurios mokyklos jsteigé klases ,tiltus®, kad geriausiu jmanomu
bldy per trumpiausig laikg padéty iSmokti kalbg; kai kur, bet tokiy
viety nedaug, buvo taikomas dvikalbis mokymas; kitais atvejais
pagrindiniy dalyky mokymui buvo teikiama pagalba — net ir gimtgja
kalba. Labiausiai paplitusios buvo vienkalbés knygos, nors taikyti ir
alternatyvis mokymosi budai, naudojant paveikslélius, supa-
prastintas knygas ir pan. Dauguma specialisty paming&jo darbg pagal
lanksty tvarkarastj, o kai kuriose mokyklose buvo dirbama pagal
sudarytas individualias ugdymo programas. Démesio skyrimas
asmeniskai kiekvieno mokinio poreikiams taip pat buvo paminétas
visy specialisty atsiliepimuose.

Pozityvus personalo démesys uztikrintai jvardytas kaip labai svarbus
veiksnys siekiant rezultaty, nors mokykly personalas patyrée iSSukiuy,
tokiy kaip kvalifikacijos tobulinimo poreikis.

Nepaisant pastangy ir atsidavimo, kas buvo pastebéta lankytose
mokyklose, liko ir klausimuy;:

» Kaip aiskiai atskirti, ar kur yra riba, tarp kalbos problemy ir
mokymosi sunkumy?

* Kokiu laipsniu bendrojo lavinimo mokyklos uztikrina, kad jos
imsis atsakomybés uz pagalbg visiems mokiniams, ir ar
specialiosios mokyklos deda pakankamai pastangy padéti
mokiniams grjzti | bendrojo lavinimo mokyklas?

* Kokiu laipsniu mokyklos naudoja patikimas ir pakankamas
priemones mokiniy tikriesiems poreikiams nustatyti, o
nustacius suteikti reikiamg pagalbg?

3.2.5 Vertinimas

Aplankyti vertinimo centrai buvo vieSi ir nemokami. Jie prieinami
mokiniams, tévams, mokytojams ir mokykloms. Jy pagrindiniai
tikslai — nustatyti mokiniy poreikius, informuoti tévus apie jy vaiky
poreikius ir padéti bendrojo lavinimo mokykloms. Centry specialistai
pabrézé, kaip svarbu diegti prevencines strategijas ir teikti pagalbg
mokykly personalui Sioje srityje. Vienas prevenciniy strategijy
taikymo pavyzdys, kai du centrai, patyre, kad jaunuoliai turi rimty
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elgesio problemuy, pasitelké specialistus i$ teisiniy struktiry. Vienas
Siy centry pasitelké kultdriniai tarpininkai ir émési du meénesius
stebéti Siy jaunuoliy elges;.

Nors vertinimo centry specialistai supranta, kaip svarbu atlikti
(pradinj) jvertinimg dviem kalbomis — gimtaja ir gyvenamosios Salies
— tam, kad geriau buty suprasti mokiniy i$ imigranty Seimy poreikiai,
tik keletas centry taiké Sig praktikg. Siekdami jveikti kalbos barjerus,
jie naudojo tiek neformaligsias, tiek formaligsias vertinimo priemones,
verbalinius ir neverbalinius metodus. Kalbant apie naujai atvykusius
mokinius, specialistai pazymeéjo, kad tik nedaugelis mokiniy atsiveza
vertinimo procedury, atlikty jy gimtojoje Salyje, rezultatus.

Vertinimas yra delikatus dalykas, keliantis daug klausimy. Kalbos
barjerai atrodo akivaizdis ir daro jtakg visiems procesams -
kontaktams ir bendravimui su Seimomis, mokiniy poreikiy nustatymui
ir pan. — tokiu laipsniu, kad gali iSkreipti taikomy vertinimo procesy
rezultatus. Pasak aplankyty vertinimo centry, panasu, kad mokiniy i$
imigranty Seimy Siuose centruose yra vertinama maziau, negu kity
mokiniy. Taip gali atsitikti todél, kad tévai imigrantai negauna
reikiamos informacijos apie tokius centrus (taip pat ir i$ kity tarnybuy).
Tai taip pat gali bati susije su tuo, kad skirtingos kultros skirtingai
supranta SUP. IS ¢ia kyla daug rimty klausimy dél SUP nustatymo
mokiniams iS imigranty Seimuy.

Suprantama, vizity rezultatai teikia tik apytikri vaizda to, kas i$ tikryjy
yra lankytose vietose — negalima tvirtinti, kad jie batinai atspindi
nacionaline situacijg. Jie turéty bati traktuojami kaip pavyzdZziai, kurie
turéty padeti suprasti vietines aplinkybes.
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4. 1SVADOS IR REKOMENDACIJOS

Analizé iSrySkino keletq bendry dalyky, kurie patvirtino, kokie
aktualis yra klausimai, Saliy atstovy iSkelti projekto vykdymo
pradzioje:

a) I|ki kokio laipsnio nepakankamo kalbos mokéjimo keliamos
problemos yra laikomos mokymosi sunkumais;

b) Kaip vertinami mokiniy iS imigranty Seimy gebéjimai ir poreikiai;
c) Koks geriausias pagalbos mokytojams ir tévams bldas.

Atrodo savaime aiSku, kad mokyklos Europoje tampa vis labiau
daugiakultarinés. Vadinasi, privalu atsizvelgti | ugdymo srityje
atsirandancias naujas situacijas, kurios daznai suvokiamos, kaip
sudétingos, nes yra naujos ar santykiSkai naujos. Valstybés praeityje
primdavo Seimas iS buvusiy kolonijy, ar $aliy, susijusiy su jy
ekonominiu ir pramoniniu augimu. Pastaruoju metu rySkéja dvi
naujos situacijos: Seimos atvyksta | Europos Salis kaip pabégéliai ar
ieSkodamos politinio prieglobscio ir Seimos, kurios atvyksta | Europos
Salj, kaip j tarpinj punkta. Cia labai svarbus mokykly vaidmuo, nes jos
daZnai esti pirmasis Siy Seimy saglyCio su vietos visuomene taskas.

Toliau iSvardytos pagrindinés iSvados dél keturiy svarbiausiy sriciy,
kartu pateikiamos ir rekomendacijos specialistams ir politikams.

4.1 Esami duomenys

Duomeny rinkimas, kaip ir tikétasi, buvo nelengvas darbas. Vykdant
projekta buvo galimybé surinkti atitinkamus duomenis, daugiausia
vietos lygmeniu. Kai kuriose Salyse, kad atliepty projekto informacijos
poreikius, buvo [diegta nauja duomeny rinkimo sistema. Svarbu
pazymeti, kad surinkti duomenys teikia tik ribotg realios situacijos
tiriamosiose $alyse vaizdg. Sie duomenys nebitinai tinkamai
reprezentuoja situacijg valstybése.

Daugelio Saliy raportuose atskleidziama Zymi mokiniy i$ imigranty
Seimy disproporcija, t. y. pernelyg didelis ar pernelyg mazas jy
skaiCius specialiojo ugdymo sistemoje. Pasak raporty, daugumoje
tirty Saliy mokiniy i imigranty Seimy dalis bendrojoje privalomojo
Svietimo sistemoje esanciy mokiniy populiacijoje sudaro nuo 6 iki
20% (2005/2006 mokslo mety duomenys).
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Saliy pateikta informacija ir praktingé analizé leidZia manyti, kad
mokiniy i$ imigranty Seimy skaifius nurodomas nepagristai didelis —
ypaC kalbant apie skaiCiy mokiniy, kuriems reikalinga pagalba dél
mokymosi sunkumuy, bet taip pat, tam tikru laipsniu, ir apie mokinius,
turindius elgesio problemy. Si situacija turi bdti  kruops$diai
iSanalizuota ir negali bati interpretuojama paprastai. Turi bati
atsizvelgiama | keletg tarpusavyje susijusiy veiksniy: specialiojo
poreikio tipas — buatent mokymosi sunkumai; populiacijos tipas —
batent Zemo socialinio-kultdrinio ir/ar ekonominio statuso mokiniai.
Tai, kad mokiniy i$ imigranty Seimy skaicCius, kalbant apie pagalbag
dél mokymosi sunkumy, kartais nurodomas pernelyg didelis, rodo,
kad ne visuomet pavyksta atskirti kalbos problemas nuo mokymosi
sunkumuy, ir kad reikia detalesniy tyrimy Sioje srityje.

Rekomendacijos dél duomeny

Siekiant nuodugniau istirti akivaizdzig mokiniy i$ imigranty Seimy
skaiCiaus specialiojo ugdymo mokyklose bei klasése disproporcija,
reikéty surinkti daugiau duomeny ir atlikti daugiau tyrimuy.
Svarbiausias tikslas — surinkti daugiau fakty, liudijanciy Zenklig SUP
turin€iy mokiniy i$ imigranty Seimy skaiCiaus disproporcijg specialiojo
ugdymo sistemoje.

4.2 Svietimo paslaugos

Visos Salys teikia vienokiy ar kitokiy Svietimo paslaugy, atitinkanciy
ty Saliy specialiojo ugdymo ir/ar inkliuzinio Svietimo plétros politika.
Salyse galioja skirtingi jstatymai, nevienodas yra ir atsakomybés
pasidalijimas tarp Zinyby ir tarnyby; nors apripinimas skiriasi, bet
Zmogaus teisiy gerbimas ir lygiy galimybiy uztikrinimo politika — tai
pagrindiniai principai, bidingi visoms $alims. Svietimo paslaugos,
kurios prieinamos vietiniams mokiniams, turintiems SUP, yra
teikiamos ir SUP turintiems mokiniams iS imigranty Seimy.

Trys pagrindinés problemos yra akivaizdzios. Pirma, specialistai ir
tarnybos neturi reikiamos ,misrios® patirties, kuri apimty ir darbg su
SUP turin€iais mokiniais, ir su mokiniais i$ imigranty Seimy, ir kuri
leisty jiems geriausiu jmanomu bidu patenkinti Siuos ,miSrius®
mokinio poreikius.

Antra, kai kurios Salys pastebi, kad mokymas dviem kalbomis,
mokiniy gimtaja ir gyvenamosios S$alies, turi teigiamos jtakos
mokymosi kokybei — ypac tai taikytina jaunesnio amziaus mokiniams.
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Tai padeda mokiniams sustiprinti savo saviverte ir skatina jy, kaip
dvikalbiy individy su dvejopu kultdriniu identitetu, raidg. Taciau, kaip
aiSkéja iS ataskaity, dvikalbis mokymas diegiamas labai nevienodai
tiek tarp skirtingy Saliy, tiek Saliy viduje. Trecia, visos Salys pastebi,
kad svarbiausia Sioje srityje yra tai, kad tarnybos bendradarbiauty
tarpusavyje, ir tévai taip pat baty jtraukti. Be to, ir tarnybos, ir Seimos
turi atsizvelgti | esamus kultdrinius skirtumus.

Projekte dalyvaujantys ekspertai taip pat pazyméjo, kad batina diegti
ir tobulinti bendradarbiavimg su organizacijomis, atstovaujanciomis
skirtingas etnines mazumas/imigranty grupes, i$ kuriy kile mokiniai.
Bendradarbiavimas su Seimomis ir asociacijomis turi bati
igyvendinamas labiau priimtinais badais, negu yra dabar.

Rekomendacijos dél apruapinimo

Politikai turéty uZtikrinti, kad principai, tokie kaip nesalygiSkas
Zzmogaus teisiy gerbimo ir lygiy galimybiy uztikrinimo, garantuojami
Salies jstatymuy, buty jgyvendinti. Svarbiausi politikos tikslai yra kovoti
prie$ diskriminacijg, rasizmg ir ksenofobijg, kartu skatinant pazinimg
ir parama bei palaikant ir plétojant pozityvig praktikg tiek vietos, tiek
nacionaliniame lygmenyse. Tokia pozityvi praktika turéty skatinti
integracine ir inkliuzine politikg, kuri baty atvira jvairovei ir iSryskinty
ugdymo srities vertybes, kurias atsineSa visi mokiniai, kad ir i$ kokios
Salies jie baty.

Mokyklos turéty turéti aiSkias gaires ir pakankamai iStekliy, kad
galéty jgyvendinti inkliuzine praktikg. Mokykla turéty stengtis:

a) Suprasti ir gerbti mokiniy jvairove;

b) Vengti tokios mokiniy priémimo ir registracijos politikos, kuri galéty
skatinti jy segregacija;

c) Pripazinti, remti ir diegti ugdymo strategijas, atitinkanCias SUP
turin€iy mokiniy iS imigranty Seimy poreikius;

d) Aktyviai dalyvauti bendradarbiavimo su tarnybomis, tarp jy ir su
imigranty ar skirtomis padéti imigrantams, procese;

e) Skatinti bendravimg su Seimomis ir Seimy dalyvavimg ugdymo
procese.

Mokyklos turéty vykdyti interkultdrine politika, kuri atitikty vietine
situacijg ir tenkinty jos poreikius. Tokia politika reikalauja, kad tiek
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bendrojo lavinimo mokykly, tiek specialiojo ugdymo mokytojai gilinty
savo Zzinias, ugdyty jgudzius ir iSnaudoty kvalifikacijos tobulinimo
programy teikiamas galimybes tam, kad galéty geriau suprasti ir
tinkamiausiu bUdu reaguoti | daugiakultirinés jvairovés keliamus

v v —

AukscCiausias tikslas — plétoti inkliuzinio ugdymo praktikg, kartu
teikiant mokykloms ir specialistams tokiai praktikai jgyvendinti
reikiamy iStekliy. ,Geto" situacijy bus galima iSvengti tik tuomet, kai
bus nesitaikstoma su jokiomis segregacijos ir atskirties apraiSkomis.

4.3 Pagalbos priemonés

Ivairiose Salyse mokiniams ir mokytojams suteikiamas platus
spektras jvairiy pagalbos priemoniy. Tai, tarp kity priemoniuy, pagalba
mokytis gyvenamosios Salies kalbos per dvikalbio mokymosi
galimybe, klasés ,tiltai“, mokytojy pagalba, jvairi papildoma pagalba ir
pagalba, teikiama mokiniams atliekant namy uzduotis. Individualiy
ugdymo plany sukdrimas ir jgyvendinimas taip pat yra minimi kaip
labai svarbi pagalbos mokiniy ugdymosi sékmei uZztikrinti priemoné.
Svarbiais veiksniais laikoma ir mokykly administracijos bei personalo
pagalba ir profesinis atsidavimas, taip pat ir komandinio darbo
praktikos |diegimas. Svarby vaidmenj vaidina ir mokytojy
kompetencija, jy atsidavimas savo profesijai, bei jgyta pedagoginé
bei gyvenimiSka patirtis. Tyrimai kai kuriose Salyse iSrySkino eile
papildomy veiksmingy pagalbos mokiniams,  mokytojams,
mokykloms ir Seimoms priemoniy, tai buty: mokiniy nukreipimas
mokytis | Salia namy esancCias mokyklas kartu su jy kaimynystéje
gyvenanciais bendraamzZiais, kuriuos jie dazniausiai pazjsta; kai kuriy
dalyky mokymo organizavimas mazomis grupemis; mokytojy ir
mokytojy padeéjéjy — imigranty iS ty paciy Saliy kaip ir mokiniai —
darbas kartu su klasés mokytoju.

Galiausiai, kaip teigiamas veiksnys nurodoma jtraukimas |
individualius ugdymo planus tokios mokymo medziagos, tokiy
pavyzdZziy, kurie atspindéty visy mokiniy, tarp jy ir turin€iy specialiyjy
ugdymosi poreikiy bei kilusiy i$ imigranty Seimuy, patirtj ir kultdra.

74




Rekomendacijos dél pagalbos priemoniy

Svietimo politikos formuotojai, atsizvelgdami j vietos salygas, turéty
nuspresti, kokia dvikalbio mokymo ar daugiakultdrinio ugdymo
organizavimo forma turéty buati taikoma, siekiant uZztikrinti mokiniy
ugdyma, socialine inkliuzijg ir saviverte.

Mokyklos, kuriose mokosi didelis skai€ius kitakalbiy mokiniy, turi bati
skatinamos diegti mokyklos specifikg atitinkancig kalbos politikg. Tai
reikalauja:

a) Atlikti mokyklos situacijos analize;

b) Sukurti ,mokykloje“ plang ir principus, skirtus gerinti teikiamy
pagalbos priemoniy kokybe.

Mokytojai turéty pakoreguoti savo mokymo metodus, skatinti tévy
dalyvavimg ir naudotis kvalifikuoty specialisty bei asistenty,
priklausanciy jvairioms kultiroms, pagalba.

AuksSCiausias tikslas — teikti tokig pagalbg bendrojo lavinimo
mokykloms, kad jos galéty patenkinti didziule jvairove pasizymincios
mokiniy populiacijos poreikius, nepriklausomai nuo SUP ruSies ar
mokinio etninés kilmeés.

4.4 Vertinimas

Pradinj SUP turin€iy mokiniy i$ imigranty Seimy vertinima atlieka tam
tikras skaiCius tarnyby ir specialisty, dirbanCiy pagal skirtingose
Salyse galiojanCias skirtingas taisykles ir taikanCiy skirtingus
vertinimo metodus. DidzZioji dalis taikomy vertinimo procediry — tai
standartinés priemoneés, taikomos vertinant tos Salies mokinius. Dalis
Siy vertinimo priemoniy, ir testy verCiama | skirtingas kalbas; kai
kuriais atvejais vertinimas vyksta padedant vertéjui; taip pat
skatinamas neverbaliniy vertinimo priemoniy taikymas. Nepaisant
specialisty pastangy, Siose priemonése slypintys kultriniai aspektai
vis dar sudaro klia¢iy SUP turintiems mokiniams i$ imigranty Seimy.

Siekiant jveikti kalbinius ir kultGrinius barjerus ir galimai iSkreiptus
standartizuoty vertinimo procediry rezultatus, turéty bati atkreiptas
démesys | butinybe Siame procese vadovautis visuminiu pozidriu,
atspindintj mokinio ugdymosi proceso ypatumus, mokinio asmenybeés
raidg. Daugeliu atvejy mokytojai taiko nuolatinj vertinimg ir dialogg su
mokiniais ir tévais. Siame procese tévy pateikta informacija ir
dokumentai, jvairus iSrasai, nors ir ne visuomet prieinami, yra labai
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informatyvis, vaidinantys svarby vaidmenj. Svarbiausi elementai, |
kuriuos turéty bati sutelktas démesys mokiniy pasiekimy ar poreikiy
vertinimo procese, yra mokinio pagrindiniy jgudziy lygis, mokymosi
istorija ir gyvenimo aplinkybés. Be to, turi bati atsizvelgiama |
informacija, pateikiamg visy pedagogy (klasés mokytojy, pagalbg
teikianCiy specialisty, specialiojo ugdymo specialisty ir pan.) ir kity
praktiky, tokiy kaip socialiniai darbuotojai,mokyklos psichologai, be
to, nepamirsti tévy pateikty jzvalgy.

Rekomendacijos dél vertinimo

Vertinimo proceduros turéty palengvinti atskirti sunkumus, kylan€ius
tik dél nepakankamo gyvenamosios Salies kalbos mokéjimo, nuo
mokymosi sunkumy. Visi mokyklos darbuotojai turi dalyvauti Siame
procese ir dalytis atsakomybe uz mokinio gebéjimy ir poreikiy
vertinimo proceduras.

Svarbiausias tikslas — sukurti tinkamas metodikas vertinti mokiniams
turintiems SUP iS imigranty Seimuy.

Informacija, surinkta nagrinéjant turimg dokumentacija, taip pat gauta
i5 klausimyny ir praktinés analizés metu, padéjo gauti atsakymus |
keletg klausimy. Daug klausimy liko neatsakyta ir — kadangi tai
pirmas bandymas rinkti tokio tipo informacijg — kilo daugiau klausimuy,
negu buvo pateikta atsakymy. Belieka tiketis, kad Sis pirmas
bandymas analizuoti Sig aktualig temg ir apibendrinti turimas jzvalgas
atvers duris tolesniems jos tyrimams ir gilesnei analizei.
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RENGEJAI

Austrija

Belgija (FI)

Belgija (Pr)

Cekija

Danija

Estija

Graikija

Islandija

Ispanija

Italija

Irene MOSER

Judith STENDER

Jef VERRYDT

Josee VAN LEEMPUT

Thérése SIMON

Jean-Claude DE

VREESE

Milos KUSY

Véra VOJTOVA
Preben SIERSBAEK

Tina FEHRMANN

Maie SOLL

Kai KUKK

Katerina SPETSIOTOU

Maria MICHAELIDOU

Hulda DANIELSDOTTIR

Ana Maria TURIEL

PINTADO

Virginia JIMENEZ

Matteo TALLO

Leandra NEGRO

Irene.Moser@phsalzburg.at
judith.stender@ssr-wien.gv.at
j-verrydt@pandora.be
josee.van.leemput@khk.be
therese.simon@cfwb.be

jeanclaude.devreese@skynet.be

milos.kusy@seznam.cz
vojtova@ped.muni.cz
siersbaek@uvm.dk
Tina.Fehrmann@uvm.dk
maie.soll@hm.ee

kai.kukk@hm.ee
katerinaspetsiotou@gmail.com
smi@acm.org
hulda.karen.danielsdottir@reykjavik.is

anamtp@princast.es

jimenez_vir@gva.es

matteo.tallo@istruzione.it

leandra.negro@istruzione.it
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Jungtiné

Karalysté

Kipras

Latvija

Lenkija

Lietuva

Liuksemburgas

Malta

Norvegija

Olandija

Portugalija

Prancuzija

Suomija
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Geoff LINDSAY
Sonali SHAH
Eftihia KALLEPITI
Kalomira IOANNOU
Dina BETHERE
Mudite REIGASE
Krzysztof SIKORA

Aleksandra
CHRZANOWSKA

Lina PALACIONIENE
Virginija STUMBRIENE

Gilbert STEINBACH

Alexander SPITERI

Merete BAEKKEVOLD

May-Britt MONSRUD

Wim VAN OOSTEN

Isabel PAES

Gragca FRANCO

Cécile LESTOCQUOY

Geoff.Lindsay@warwick.ac.uk
splsils@leeds.ac.uk
ekallepiti@gmail.com
ioannoukalomira@yahoo.com
dina@lieppa.lv
mudite.reigase@vsic.gov.lv
krzys@rasz.edu.pl

ollencja@wp.pl

lina.palacioniene@sppc.lt
virginija.stumbriene @flf.vu.lt

gil.steinbach@education.lu

alexander.spiteri@gov.mt

mbe@udir.no
may-britt. monsrud@statped.no
directie@kingmaschool.nl

isabel.paes@acidi.gov.pt

graca.franco@clix.pt

cecile.lestocquoy@laposte.net

Dominigue LENORMAND dominiquel@orange.fr

Hanna-Mari SARLIN

Anne NURMINEN

hanna-mari.sarlin@welho.com

anne.nurminen@saunalahti.fi



Svedija

Sveicarija

Vengrija

Vokietija

Fia ANDERSSON Fia.Andersson@specped.su.se
Kristina LANGBY GRUBB kristina.langby_grubb@malmo.se

Trinidad RIVERA trinidad.rivera@spsm.se

Priska SIEBER priska.sieber@phz.ch

Christiane PERREGAUX Christiane.Perregaux@pse.unige.ch

Szilvia NEMETH nemethsz@oki.hu

Margit KOCZOR koczormargit@mail.tvnet.hu

Peter WACHTEL Peter.Wachtel@mk.niedersachsen.de
Angelika SCHAUB Angelika.Schaub@mbwijk.rip.de
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Aplankyty institucijy pavadinimai ir adresai

Malmo

Rosengéard istekliy komanda
Malmé Stad

20580 Malmd
lena.becking@malmo.se
barbro.jarnhall@malmo.se
tove.m.nilsson@malmo.se

Kryddgardsskolan

Vougts vag 15

213 72 Malmé
kryddgardsskolan@malmo.se

Dragon preschool center
Mollevangsgatan 46

214 20 Malmé
kristina.langby_grubb@malmo.se

Aténai

6" Dimotiko Kifisias (pradiné mokykla)

53, L.Katsoni Street (and 1% May)

13561 Athens

johntsat@otenet.gr
http://6dim-kifis.att.sch.gr/globalsch-autosch/default/

3" Gymnasio Kifisias (viduriné mokykla)
Patrwn and Korinthou Street. N.Kifisia
145 64 Athens
library@3gyme-kifis.att.sch.gr
http://3gym-kifis.att.sch.gr/arxiki.htm

A’ KDAY of Athens, Vertinimo centras
Kandanou 18

11526 Athens
E-mail@kday-a-athin-att.sch.gr

Paryzius

Ecole polyvalente Binet A
60 rue René Binet

75018 Paris
ce.0753737e@ac-paris.fr

Ecole élémentaire Binet B
60 rue René Binet

75018 Paris
ce.0751443L@ac-paris.fr
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Ecole maternelle

60 rue René Binet
75018 Paris
ce.0751380t@paris.fr

Ecole polyvalente Labori
19 rue Labori

75018 Paris
ce.0751107w@paris.fr

Briuselis

Athénée Royal Serge Creuz
Avenue du Sippelberg 2
1080 Molenbeek Saint Jean
wWww.sergecreuz.be

Ecole Schaller
Avenue Schaller 87
1160 Auderghem
www.ecoleschaller.org

VCLB Koepel
Anatole France 119
1030 Schaarbeek
www.vclb-koepel.be

Amsterdamas

Kingmaschool
Beijerlandstraat 2
1025 NN Amsterdam
www.kingmaschool.nl

Van Koetsveldschool
Archimedesplantsoen 98

1098 KB Amsterdam, Netherlands
www.zmlkoetsveld.nl

Alexander Roozendaalschool
Jan Tooropstraat 13

1062 BK Amsterdam
www.roozendaalschool.nl

De Zeehoeve
Gemeente Amsterdam — Dienst Werk en Inkomen
www.maatwerk.amsterdam.nl

De Bascule

Postbus 303

1115 ZG Duivendrecht
www.debascule.nl
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Varsuva

Gimnazija Nr. 20
Raszynska street 22
02-026 Warszawa
www.rasz.edu.pl

Gimnazija Nr. 20 (filia)
Startowa street, 9
02-248 Warszawa
www.startowa.edu.pl

Multikultariné viduriné mokykla
Klopotowskiego street 31
03-720 Warszawa
www.humanistyczne.pl

Pradiné mokykla Nr. 273
Balcerzaka street, 1
01-944 Warszawa
www.szkola273.pl

Teisinés intervencijos asociacija
Al.3 Maja street 12, local 510
00-391 Warszawa
www.interwencjaprawna.pl

Pradiné mokykla Nr. 220
Jana Pawla Il street, 26a
00-133 Warszawa
www.sp220.pl
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LT

Sioje ataskaitoje pateiktos esminés jzvalgos projekto, kurj vykdé
Europos specialiojo ugdymo plétros agentiira (toliau vadinama
Agentura), gvildendama tema ,Specialusis ugdymas ir imigracija"
—~ IAgentﬁru:)s valstybiy nariy isskirtg kaip ypac aktualig visoms
Salims.

Buvo siekiama atsakyti j tris esminius klausimus:

a) kaip stipriai mokymasis ne gimtqg‘)a kalba susijes su mokymosi
sunkumais, iSkylanciais mokiniui, % kaip nustatomi migranto
mokinio gebejimai ir poreikiai, ir c) kaip padéti mokytojams,
tévams ir mokiniams.

Per tris metus vykusj projektg 25 Europos Saliy ekspertai rinko ir
analizavo atitinkamg informacija savo Salyse. Bendra eksperty
veikla pateikeé jdomiy rezultaty ir atsakymy j iskeltus klausimus.

Tai buvo pirmasis meginimas Europos mastu apibendrinti tokio
Eobﬁdiio informacijg, todél projekto metu buvo iSkelta daugiau
lausimy, nei pateikta atsakymy. Tikimasi, kad Sis temos
na_gfrinéjimas ir rezultaty apzvalga atvers kelig tolesniam jos

gvi

denimui.

European Agency for Development in Special Needs Education
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